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Bedienungsanleitung

An den Benutzer dieses Handbuchs ...

Die Mitarbeiter unseres Hauses beglickwinschen Sie zum Erwerb Ihres neuen Wohnmobils. Sie haben ein
hochwertiges Fahrzeug erworben, mit dem Sie viel Freude haben werden.

Damit Sie Ihr Wohnmobil jederzeit sachgerecht und vor allem einfach bedienen und benutzen kénnen, erhal-
ten Sie bereits bei der Ubernahme vom Birstner-Handelspartner eine detaillierte Einweisung in alle wichti-
gen Funktionen.

Als standiger Begleiter fiir die Beantwortung von Fragen beim Umgang mit dem Wohnmobil stehen lhnen
dann dieses Handbuch, die Bedienungsanleitung des Basisfahrzeugherstellers sowie die Bedienungsanleitun-
gen der Geratehersteller zur Verfigung.

Vor Antritt der ersten Fahrt

Benutzen Sie das vorliegende Handbuch nicht nur als Nachschlagewerk, sondern machen Sie sich grindlich
damit vertraut.

Fullen Sie die Garantiekarten der Einbaugerate und Sonderausstattungen in den separaten Anleitungen aus
und schicken Sie die Garantiekarten den Gerateherstellern zu. Dadurch sichern Sie Ihren Garantieanspruch
flr alle Gerate.

Bitte beachten Sie auch stets die Gebrauchs- und Bedienungsanleitung des Chassis-Herstellers.

Die in dieser Bedienungsanleitung verwendeten Begrifflichkeiten bzgl. Gewichtsangaben werden am Ende
der Bedienungsanleitung noch einmal im Detail erlautert (rechtliche Hinweise zu gewichtsbezogenen Anga-
ben). Fir weitere Details zu den Gewichtsangaben informieren Sie sich gerne auch auf unserer Homepage im
Bereich "Gewichtsinformationen" unter www.buerstner.com/de/de/gewichtsinformationen

© 2023 Burstner GmbH & Co. KG Kehl
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Einleitung

Vor dem ersten Start diese Bedienungsanleitung
vollstandig lesen!

Die Bedienungsanleitung immer im Fahrzeug mitfihren. Alle Sicherheitsbe-
stimmungen auch an andere Benutzer weitergeben.

» Die Nichtbeachtung dieses Zeichens kann zur Gefahrdung von Perso-
nen fuhren.

'\ > Die Nichtbeachtung dieses Zeichens kann zu Schaden im oder am Fahr-
@\ zeug fuhren.

Dieses Zeichen weist auf Empfehlungen oder Besonderheiten hin.

Dieses Zeichen weist auf umweltbewusstes Verhalten hin.

Diese Bedienungsanleitung enthdlt Abschnitte, in denen modellbezogene
Ausstattungen oder Sonderausstattungen beschrieben sind. Diese Ab-
schnitte sind extra gekennzeichnet. Es ist moglich, dass |hr Fahrzeug nicht
mit diesen Sonderausstattungen ausgeruistet ist. Die Ausstattung Ihres
Fahrzeugs kann daher bei einigen Abbildungen und Beschreibungen abwei-
chen.

Andererseits kann Ihr Fahrzeug mit weiteren Sonderausstattungen ausge-
rlstet sein, die in dieser Bedienungsanleitung nicht beschrieben sind.

Die Sonderausstattungen sind dann beschrieben, wenn sie einer Erklarung
bedtrfen.

Die separat beigelegten Bedienungsanleitungen beachten.

> Die Angaben "rechts", "links", "vorne", "hinten" beziehen sich stets auf
das Fahrzeug in Fahrtrichtung gesehen.

D> Alle MafRe und Gewichte sind "circa"-Angaben.

Wenn die Hinweise in dieser Bedienungsanleitung nicht beachtet werden

und deshalb ein Schaden am Fahrzeug entsteht, entfallt der Garantiean-
spruch.

Unsere Fahrzeuge werden standig weiterentwickelt. Wir bitten um Ver-
standnis, dass Anderungen in Form, Ausstattung und Technik vorbehalten
sind. Aus dem Inhalt dieser Bedienungsanleitung kénnen aus diesen Grinden
keine Anspriche an den Hersteller abgeleitet werden. Beschrieben sind die
bis zur Drucklegung bekannten und eingeflhrten Ausstattungen.

Nachdruck, Ubersetzung und Vervielfaltigung, auch auszugsweise, ist ohne
schriftliche Genehmigung des Herstellers nicht gestattet.

"ﬂ
biirstner
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Einleitung

1.1

1.2

Allgemeines

Das Fahrzeug ist nach dem Stand der Technik und nach den anerkannten
sicherheitstechnischen Regeln gebaut. Dennoch kénnen Personen verletzt
oder kann das Fahrzeug beschadigt werden, wenn die Sicherheitshinweise in
dieser Bedienungsanleitung nicht beachtet werden.

Das Fahrzeug vor der ersten Inbetriebnahme mit der gesetzlich vorgeschrie-
benen Ausstattung (z. B. Verbandskasten, Warnweste, Warndreieck usw.)
ausrUsten. Bei Auslandsreisen die entsprechenden Vorschriften zur Ausstat-
tung beachten.

Das Fahrzeug nur in technisch einwandfreiem Zustand benutzen. Die Bedie-
nungsanleitung beachten.

Storungen, die die Sicherheit von Personen oder des Fahrzeugs beeintrachti-
gen, sofort von Fachpersonal beheben lassen. Um weitergehende Schaden
zu vermeiden, bei Stérungen die Schadensminderungspflicht des Benutzers
beachten.

Die Bremsanlage und die Gasanlage des Fahrzeugs nur von einer autorisier-
ten Fachwerkstatt prifen und reparieren lassen.

Veranderungen am Aufbau dirfen nur mit Genehmigung des Herstellers
durchgefiihrt werden.

Das Fahrzeug ist ausschlieilich zum Transport von Personen bestimmt. Rei-
segepack und Zubehér nur bis zur technisch zulassigen Gesamtmasse mit-
fdhren.

Die vom Hersteller vorgegebenen Prif- und Inspektionsfristen einhalten.

Umwelthinweise

> Ruhe und Sauberkeit der Natur nicht beeintrachtigen.

> Grundsatzlich gilt: Abwasser aller Art und Hausmdll gehéren nicht in den
StraRRengully oder in die freie Natur.

>  Abwasser an Bord nur im Abwassertank oder notfalls in anderen daftir
geeigneten Behaltern sammeln.

D> Abwassertank nur an speziell daflir ausgewiesenen Entsorgungsstatio-
nen auf Campingplatzen oder Stellplatzen entleeren. Beim Aufenthalt in
Stadten und Gemeinden die Hinweise an den Stellplatzen beachten oder
nach Entsorgungsstationen fragen.

> Abwassertank so oft wie moglich entleeren, auch wenn der Abwasser-
tank nicht vollstandig geftllt ist (Hygiene).

D> Abwassertank und ggf. Ablassleitung nach Mdglichkeit bei jeder Entlee-
rung mit Frischwasser ausspdlen.

> Hausmull auch auf Reisen nach Glas, Blechdosen, Plastik und Nassmiuill
trennen. Bei der jeweiligen Gastgemeinde nach Entsorgungsmdglichkei-
ten fragen. Hausmull darf nicht auf Parkpléatzen in die dortigen Abfallbe-
halter entsorgt werden.

> Die Abfallbehalter méglichst oft in die Tonnen oder Container entleeren,
die dafiir vorgesehen sind. So lassen sich unangenehme Gertiche und
problematische Millansammlungen an Bord vermeiden.
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Einleitung

> Fahrzeugmotor im Stand nicht unnétig laufen lassen. Ein kalter Motor
@ setzt im Leerlauf besonders viele Schadstoffe frei. Die Betriebstempera-
tur des Motors wird am schnellsten durch Fahrt erreicht.

> Fur langere Aufenthalte in Stadten und Gemeinden Abstellplatze aufsu-
chen, die speziell fir Motorcaravans ausgewiesen sind. Bei der jeweiligen
Stadt oder Gemeinde nach Abstellmdglichkeiten erkundigen.

D> Stellplatze immer in sauberem Zustand verlassen.
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Dichtheitsgarantie

2.1 Garantiebestimmungen

1.

DICHTHEIT / ETANCHEITE / IMPERMEABILITY
JAHRE
ANS
YEARS
Q.
&) &

2 S
Wrig s e

Die BURSTNER GmbH & Co. KG, WeststraRe 33, 77694 Kehl (Garantie-
geberin) gewahrt auf die von ihr ab dem MJ 2019 hergestellten Fahr-
zeuge eine Dichtheitsgarantie von 6 Jahren - maximal jedoch bis zu ei-
ner Gesamtlaufleistung von 120.000 km - darauf, dass folgende ab-
schlief3end aufgezahlten Bestandteile des Fahrzeugs so abgedichtet
sind, dass bei einer Ublichen, vertragsgemafien und nicht gewerblichen
Nutzung des Fahrzeugs keine Ndsse von aufRen nach innen (Innenraum)

dringt.

® Geschlossenes Aufstelldach
® Dichtgummis und Dichtfugen
® Elektroversorgungsklappe

Der Nachweis, dass an dem Fahrzeug ein Garantiefall vorliegt, obliegt
dem Garantienehmer.

Bei Nachweis eines Garantiefalls aufgrund einer fehlerhaften Abdich-
tung (vgl. Ziffer 1) ist die Garantiegeberin im Rahmen dieser Garantiebe-
dingungen ausschliefslich zur Nachbesserung der betroffenen Fahrzeug-
teile durch kostenlose Instandsetzung oder zum Austausch der be-
troffenen Teile verpflichtet, je nachdem, was nach Ansicht der Garantie-
geberin zur Beseitigung der Undichtigkeit erforderlich ist. Die erforderli-
chen Arbeiten werden durch die Garantiegeberin oder durch eine von ihr
autorisierte Vertragswerkstatt nach den Richtlinien der Garantiegeberin
durchgefiihrt. Entstehen bei der Beseitigung der Undichtigkeit durch Ein-
bauten oder sonstige Veranderungen des Fahrzeugs Mehrkosten gegentiber
dem Originalzustand, werden diese durch den Garantienehmer getragen.
Die Kosten fiir Garantiearbeiten, die weder von der Garantiegeberin noch
von einer von der Garantiegeberin autorisierten Vertragswerkstatt durchge-
fahrt wurden, sind unabhangig von dem Vorliegen eines Garantiefalls nicht
erstattungsfahig. Weitergehende Anspriche, insbesondere auf Nachlie-
ferung, Ricktritt vom Kaufvertrag, Minderung oder Schadensersatz
(auch bei Folgeschaden) sowie auf Ersatz mittelbarer oder unmittelbarer
materieller oder immaterieller Folgeschaden stehen dem Garantienehmer
aus dieser Garantie gegen die Garantiegeberin nicht zu. Ausgeschlossen
sind z. B. Anspriche auf Ersatz von Transport- oder Fahrtkosten, Ab-
schleppkosten, Verdienst- oder Urlaubsausfall sowie auf Ersatz frustrier-
ter Aufwendungen. Die gesetzlichen Rechte des Garantienehmers ge-
gen seinen Verkaufer bleiben von dieser Garantie unberthrt. Die gesetz-
lichen Gewahrleistungsrechte des Garantienehmers gegeniiber seinem
Verkaufer bestehen unabhangig von den Anspriichen aus dieser Garan-
tie.

Die Garantielaufzeit beginnt, abhangig davon, welches Ereignis friher
eintritt, mit dem Tage der Erstzulassung oder der Ubergabe des Fahr-
zeuges an den Erstkaufer, spatestens jedoch ein Jahr nach erstmaliger
Auslieferung des Fahrzeuges an den Handler.

Sie gilt fur die Dauer der Gebrauchsfahigkeit des Fahrzeuges, langstens
jedoch, abhangig davon, welches Ereignis friher eintritt, 10 Jahre und bis
zu einer maximalen Gesamtlaufleistung von 120.000 km. Durch einen
Eigentumswechsel am Fahrzeug wird die Garantie nicht berthrt. Die Ga-
rantie erlischt, wenn die nach Ziffer 4. erforderlichen Jahresinspektionen
nicht durchgefiihrt werden. Die Durchfihrung von Garantiearbeiten ver-
langert die Garantielaufzeit nicht und lasst diese auch nicht von Neuem
beginnen.
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Dichtheitsgarantie

Voraussetzung fiir die erfolgreiche Geltendmachung eines Garantiefalls
ist, dass das Fahrzeug jahrlich einer autorisierten BURSTNER-Vertrags-
werkstatt zur Durchfiihrung einer Dichtheitsinspektion vorgefuhrt wird.
Diese Inspektion hat jahrlich innerhalb des 11. bis 13. Monats nach Be-
ginn der Garantielaufzeit (vgl. Ziffer 3.) zu erfolgen. Die Kosten fir die
Durchfihrung der Dichtheitsinspektion werden vom Garantienehmer
getragen. Anspriiche des Garantienehmers aus dieser Garantie beste-
hen nur dann, wenn die Durchfihrung der Jahresinspektionen durch eine
autorisierte BURSTNER-Vertragswerkstatt ordnungsgemaf nachgewie-
sen wurde.

Hierzu gehért ein vom BURSTNER-Vertragshandler ausgefullter Inspek-
tionsnachweis. Der Nachweis Uber die regelmafdige Durchfihrung der
Dichtheitsinspektionen ist vom Garantienehmer zu erbringen.

Das Auftreten von Undichtigkeit oder auf Undichtigkeit hindeutende
Feuchtigkeit ist vom Garantienehmer innerhalb von 15 Tagen nach
Kenntnis an eine autorisierte BURSTNER-Vertragswerkstatt in Textform
zu melden. Der Kenntnis steht grob fahrlassige und fahrldssige Unkennt-
nis gleich. Maf3geblich fur die Wahrung der 15-Tages-Frist ist der Ein-
gang der Meldung bei einer BURSTNER-Vertragswerkstatt. Der Meldung
ist die Garantieurkunde beizuftgen. Bei nicht rechtzeitiger und formge-
rechter Meldung der Undichtigkeit besteht kein Anspruch aus dieser Ga-
rantie.

Erforderlichkeit sowie Art und Umfang der Beseitigung der Undichtigkeit
liegt allein im Ermessen der Garantiegeberin bzw. deren autorisierter
Vertragswerkstatten.

Garantieanspriche sind ausgeschlossen bei:

® Naturgewalten (z. B. Hochwasser, Hagel etc.) und Tierschaden jeder
Art.

® Schaden infolge eines Unfalls.

® Undichtigkeiten aufgrund von Umbauten bzw. Anbauten am Fahr-
zeug, die nicht von einer BURSTNER-Vertragswerkstatt durchge-
fahrt worden sind.

® Undichtigkeiten aufgrund von nicht ordnungsgemaf reparierten
Schaden, die nicht von einer BURSTNER-Vertragswerkstatt durch-
gefiihrt worden sind.

® Beilnspektionen festgestellten Beschadigungen der Auféenhaut, die
nicht unverztglich durch den Garantienehmer beseitigt worden sind.

® Alukorrosion, die nicht auf eine Undichtigkeit zurtiickzufihren ist.

® \Wenn das Fahrzeug durch die Verwendung von Ersatzteilen, die
nicht von BURSTNER autorisiert worden sind, verandert wird und
infolgedessen ein Garantiefall entstanden ist.

® Kondenswasser durch mangelnde Beltftung.

® Unsachgemafier, nicht vertragsgemafier Handhabung und Nutzung
des Fahrzeuges.

® Schaden durch falsche Anwendung von Pflege- bzw. Reinigungsmit-
teln (siehe auch Hinweise unter Pflege in der Bedienungsanleitung).

® Schaden durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung sowie Re-
paratur- und Wartungsvorschriften des Herstellers.

® Allen sonstigen Schaden, die weder durch die Garantiegeberin noch
von einer Vertragswerkstatt der Garantiegeberin zu vertreten sind.
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Dichtheitsgarantie

8. Die Dichtheitsinspektionen sind kostenpflichtig. Die Kosten der Inspekti-
onen sind vom Garantienehmer zu tragen (vgl. Ziffer 4.).

9. Ausschlie3licher Gerichtsstand ist, soweit gesetzlich zulassig, Kehl. Er-
fallungsort fur samtliche Anspriiche aus dieser Garantie ist Kehl. Auf
diese Garantie ist ausschlieilich das Recht der Bundesrepublik Deutsch-
land anwendbar. Dies gilt ungeachtet des Wohn- oder Geschaftssitzes
des Garantienehmers.

2.2 Nachweis Dichtheitsprifungen

Nachweisfiihrung

> Die jahrlichen Dichtheitsprifungen sind Voraussetzung fir die Dicht-
heitsgarantie auf den Wohnaufbau.

Der Inspektionsnachweis muss durch lhren Fachhandler unbedingt nach
jeder erfolgten Prifung vollstandig ausgefullt, ins Online-System einge-
pflegt und fir Sie ausgedruckt werden.

2.2.1 Fahrzeugdaten

Nachfolgende Inspektionsnachweise gelten ausschliefilich fir das Fahrzeug:

Angabe Eintrag

Modell, Typ

Fahrgestell-Nr.

Schlissel-Nr.
Erstzulassung/Ubergabedatum

Gekauft bei Firma

PN

nn
b T e =L o
Copa / Playa - 23/23 - Ausgabe 03/23 - 3487826 -EHG-0039-03DE 1 1 Ll qer



Dichtheitsgarantie

2.2.2 Dichtheitsprifung (Nachweise)

12 Monate

Stempel des Blrstner-
Handelspartners

24 Monate

Stempel des Biirstner-
Handelspartners

Datum Unterschrift

Datum Unterschrift

36 Monate

Stempel des Birstner-
Handelspartners

48 Monate

Stempel des Birstner-
Handelspartners

Datum Unterschrift Datum Unterschrift
60Monate
Stempel des Blirstner-
Handelspartners
Datum Unterschrift
Stand: Januar 2021
N
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Sicherheit

Kapiteliibersicht

In diesem Kapitel finden Sie wichtige Sicherheitshinweise. Die Sicherheits-
hinweise dienen dem Schutz von Personen und Sachwerten.

3.1 Brandschutz

3.11 Vermeidung von Brandgefahren

A >

vVVvy

Kinder nie alleine im Fahrzeug lassen.
Brennbare Materialien von Heizgeraten und Kochgeraten fernhalten.
Niemals tragbare Heizgerdte oder Kochgerate benutzen.

Nur autorisiertes Fachpersonal darf die elektrische Anlage, die Gasan-
lage oder die Einbaugerate verandern.

3.1.2 Feuerbekampfung

A >

Im Fahrzeug immer einen Trockenpulver-Feuerléscher mitfihren. Der
Feuerldscher muss zugelassen, gepriift und griffbereit sein.

Der Feuerldscher ist nicht im Lieferumfang enthalten.

Den Feuerldscher regelmafig von autorisiertem Fachpersonal prifen
lassen. Priifdatum beachten.

In der Nahe der Kochstelle eine Lo6schdecke bereithalten.

3.1.3 Bei Feuer

v

A\

vVVvyy

Alle Insassen evakuieren.

Elektrische Versorgung ausschalten und vom Netz trennen.
Haupt-Absperrventil an der Gasflasche schlief3en.

Alarm geben und Feuerwehr rufen.

Feuer bekampfen, falls dies ohne Risiko mdglich ist.

P> Von der Lage und der Bedienung der Notausstiege tberzeugen.
D> Fluchtwege freihalten.

> Gebrauchsanweisung des Feuerléschers beachten.
Als Notausstiege gelten alle Fenster und Turen, die folgende Kriterien erful-

len:

Offnung nach aufRen oder Verschiebung in horizontaler Richtung
Offnungswinkel mindestens 70°

Durchmesser der lichten Offnung mindestens 450 mm

Abstand vom Fahrzeugboden maximal 950 mm
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Sicherheit

3.2 Allgemeines

den Betrieb von gasbetriebenen Einbaugeraten verbraucht. Daher
muss die verbrauchte Luft standig ersetzt werden. Zu diesem Zweck
sind im Fahrzeug Zwangsliftungen (z. B. Dachhauben mit Zwangsluf-
tung) eingebaut. Zwangsliftungen weder von innen noch von aufden
abdecken, z. B. mit einer Wintermatte, oder zustellen. Zwangsliftun-
gen von Schnee und Laub freihalten. Es droht Erstickungsgefahr durch
erhoéhten CO,-Gehalt.

» Durchgangshéhe der Turen beachten.

if » Der Sauerstoff im Fahrzeuginneren wird durch die Atmung und durch

zeug (Motor, Bremsen usw.) sind die jeweiligen Betriebsanleitungen und

A > Fur die Einbaugerdte (Kochstelle, Kithlbox usw.) sowie fiir das Basisfahr-
CAY
Bedienungsanleitungen mafigebend. Unbedingt beachten.

D> Wenn Zubehdr oder Sonderausstattungen angebaut werden, kdnnen
sich die Abmessungen, das Gewicht und das Fahrverhalten des Fahr-
zeugs andern. Die Anbauteile missen zum Teil in die Fahrzeugpapiere
eingetragen werden.

> Nur Felgen und Reifen verwenden, die fiir das Fahrzeug zugelassen sind.
Angaben Uber die Gréfie der zugelassenen Felgen und Reifen den Fahr-
zeugpapieren entnehmen oder bei den autorisierten Handelspartnern
und Servicestellen erfragen.

> Beim Abstellen des Fahrzeugs die Feststellbremse fest anziehen.

> Beim Verlassen des Fahrzeugs alle Tdren, Auféenklappen und Fenster
schlief3en.

D> Gesetzlich vorgeschriebene Ausstattung (z. B. Verbandskasten, Warn-
weste, Warndreieck usw.) immer mitfiihren. Bei Auslandsreisen gelten
die entsprechenden Vorschriften des Gastlandes.

> Das Fahrzeug nur dann im Strafdenverkehr bewegen, wenn der Fahr-
zeugflhrer eine fir die Fahrzeug-Klasse glltige Fahrerlaubnis besitzt.

> Beim Verkauf des Fahrzeugs dem neuen Besitzer alle Bedienungsanlei-
tungen des Fahrzeugs und der Einbaugerate mitgeben.

3.3 Verkehrssicherheit

» Vor Fahrtbeginn die Funktion der Signal- und Beleuchtungseinrich-
tung, der Lenkung und der Bremsen priifen.

» Nach einer langeren Standzeit (ca. 10 Monate) die Bremsanlage und
die Gasanlage von einer autorisierten Fachwerkstatt prifen lassen.

» Vor Fahrtbeginn alle drehbaren Sitze in Fahrtrichtung drehen und arre-
tieren. Wahrend der Fahrt missen die drehbaren Sitze in Fahrtrich-
tung arretiert bleiben.

» Vor Fahrtbeginn die Einzelsitze bzw. die Doppelsitzbank in der
2./3. Reihe arretieren (siehe Abschnitt 5.8).

» Vor Fahrtbeginn alle beweglichen Teile und alle losen Gegenstande si-
cher verstauen.

@i
biirstner
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Sicherheit

» Wahrend der Fahrt durfen sich Personen nur auf den zugelassenen
Sitzplatzen aufhalten (siehe Kapitel 5). Die zulassige Anzahl der Sitz-
platze den Fahrzeugpapieren entnehmen.

» An Sitzplatzen gilt die Anschnallpflicht.

if » Vor Fahrtbeginn den Einhdngetisch sicher verstauen.

» Vorder Fahrt anschnallen und wahrend der Fahrt angeschnallt blei-
ben.

P Kinder stets mit den Kindersicherungs-Einrichtungen sichern, die fur
die jeweilige Kérpergrofie und das Gewicht vorgeschrieben sind.

» Kinderriickhaltesysteme nur an den daflr ausgewiesenen Sitzplatzen
anbringen. Nur vorwarts gerichtete Kinderrtickhaltesysteme sind zu-
lassig.

» Bei Unterfuhrungen, Tunneln oder Ahnlichem die Gesamthdhe des
Fahrzeugs (einschlielich Dachlasten) beachten.

» Im Winter muss das Dach vor Fahrtbeginn schnee- und eisfrei sein.

» RegelmaRig vor der Fahrt oder im Abstand von 2 Wochen den Reifen-
druck prufen. Ein falscher Reifendruck verursacht tbermafigen Ver-
schleifd und kann zur Beschadigung der Reifen bis hin zum Platzen fiih-
ren. Das Fahrzeug kann auf3er Kontrolle geraten (siehe Ab-
schnitt 14.6).

» Die Heizung nicht an Tankstellen betreiben. Explosionsgefahr!

» Die Heizung nicht in geschlossenen Raumen betreiben. Erstickungsge-
fahr!

’\ D> Vor Fahrtbeginn die Zuladung im Fahrzeug gleichmafig verteilen (siehe
@\\ Kapitel 4).
> Beim Beladen des Fahrzeugs und bei Fahrtunterbrechungen, wenn z. B.
Gepack oder Lebensmittel nachgeladen werden, die technisch zul&ssige
Gesamtmasse und die technisch zuldssige Gesamtmasse auf der Achse
beachten (siehe Fahrzeugpapiere).

> Vor Fahrtbeginn die Schranktiren, alle Schubladen und Klappen schlie-
Ren.

> Vor Fahrtbeginn die Fenster schliefRen.

D> Beider ersten Fahrt und nach jedem Radwechsel die Radschrau-
ben/Radmuttern nach 50 km nachziehen. Spater von Zeit zu Zeit auf
festen Sitz prifen. Anziehdrehmoment siehe Kapitel 14.

> Reifen dirfen nicht alter als 6 Jahre sein, weil das Material mit der Zeit
brichig wird (siehe Kapitel 14).

D> Reifen, Radaufhangung und Lenkung sind einer zusatzlichen Belastung
ausgesetzt, wenn Schneeketten montiert sind. Mit Schneeketten lang-
sam (maximal 50 km/h) und nur auf Straf3en fahren, die véllig mit
Schnee bedeckt sind. Das Fahrzeug kann sonst beschadigt werden.

'_ﬁ
biirstner
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Sicherheit

3.4 Anhéngerbetrieb

A >

>

Beim An- oder Abkuppeln eines Anhangers ist Vorsicht geboten. Un-
fall- und Verletzungsgefahr!

Wahrend des Rangierens zum An- oder Abkuppeln dirfen sich keine
Personen zwischen Motorcaravan und Anhanger aufhalten.

3.5 Gasanlage

3.5.1 Allgemeine Hinweise

Der Betreiber der Gasanlage ist fiir die Durchfiihrung wiederkehrender
Prifungen und fur die Einhaltung der Wartungsintervalle verantwort-
lich.

Vor Fahrtbeginn, beim Verlassen des Fahrzeugs oder wenn die Gasge-
rate nicht benutzt werden, alle Gasabsperrventile und das Haupt-Ab-
sperrventil an der Gasflasche schlief3en.

Beim Tanken, auf Fahren oder in der Garage mussen alle gasbetriebe-
nen Gerate ausgeschaltet sein (Heizung, Kochstelle). Explosionsge-
fahr!

Wenn ein Gerat mit Gas betrieben wird, das Gerat nicht in geschlosse-
nen Raumen (z. B. Garagen) in Betrieb nehmen. Vergiftungs- und Ersti-
ckungsgefahr!

Die Gasanlage nur von einer autorisierten Fachwerkstatt warten, re-
parieren oder andern lassen.

Die Gasanlage vor Inbetriebnahme und gemaf den nationalen Bestim-
mungen von einer autorisierten Fachwerkstatt prifen lassen. Dies gilt
auch fur nicht angemeldete Fahrzeuge. Bei Anderungen an der Gasan-
lage die Gasanlage sofort von einer autorisierten Fachwerkstatt pri-
fen lassen.

Auch der Gasdruckregler, die Gasschlauche und die Abgasrohre mus-
sen gepriift werden. Der Gasdruckregler und die Gasschlauche mus-
sen entsprechend den national festgelegten Fristen (spatestens nach
10 Jahren) ersetzt werden. Verantwortlich fiir die Veranlassung der
Mafinahme ist der Halter des Fahrzeugs.

Bei Defekt an der Gasanlage (Gasgeruch, hoher Gasverbrauch) be-
steht Explosionsgefahr! Sofort Haupt-Absperrventil an der Gasflasche
schliefRen. Fenster und Turen 6ffnen und gut liften.

Bei Defekt an der Gasanlage: Nicht rauchen, keine offenen Flammen
entziinden und keine Elektroschalter (Lichtschalter usw.) betdtigen.
Dichtheit gasfihrender Teile und Leitungen mit Lecksuch-Spray pru-
fen. Nicht mit offener Flamme prifen.

An innenliegenden Anschlussstutzen dirfen nur die vorgesehenen Ge-
rate angeschlossen sein. Kein Gerat auf3erhalb des Fahrzeugs betrei-
ben, wenn es an einem innenliegenden Anschlussstutzen angeschlos-
sen ist.

Kochen wahrend der Fahrt ist verboten.

Vor Inbetriebnahme der Kochstelle fir eine ausreichende Beliftung
sorgen. Ein Fenster &ffnen.

Copa / Playa - 23/23 - Ausgabe 03/23 - 3487826 -EHG-0039-03DE
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Sicherheit

Gaskocher nicht fur Heizzwecke verwenden.

Wenn mehrere Gasgerate vorhanden sind, ist fur jedes Gasgerat ein
Gasabsperrventil erforderlich. Wenn einzelne Gasgerate nicht genutzt
werden, das jeweilige Gasabsperrventil schlief3en.

ZUndsicherungen missen nach Erléschen der Gasflamme innerhalb ei-
ner Minute schlief3en. Dabei ist ein Klicken hérbar. Funktion von Zeit zu
Zeit prifen.

Die eingebauten Gasgerate sind ausschliefslich fir einen Betrieb mit
Propangas, Butangas oder mit einem Gemisch beider Gase ausgelegt.
Der Gasdruckregler sowie alle eingebauten Gasgerate sind auf einen
Betriebsdruck von 30 mbar ausgelegt.

Propangas ist bis -42 °C, Butangas dagegen nur bis 0 °C vergasungs-
fahig. Bei tieferen Temperaturen ist kein Gasdruck mehr vorhanden.
Butangas ist fir den Winterbetrieb nicht geeignet.

Der Gaskasten ist aufgrund seiner Funktion und Konstruktion ein nach
aufden offener Raum. Die serienmaf3ig eingebaute Zwangsliftung nie
abdecken oder zustellen. Ausstrémendes Gas kann sonst nicht nach
aufden abgeleitet werden.

Der Gaskasten darf nicht als Stauraum benutzt werden.

Den Gaskasten vor dem Zugriff Unbefugter sichern. Dazu den Zugang
verschliefRen.

Das Haupt-Absperrventil an der Gasflasche muss zuganglich sein.

Nur gasbetriebene Gerate (z. B. Gasgrill) anschliefien, die fir einen
Gasdruck von 30 mbar ausgelegt sind.

Abgase mussen ungehindert ins Freie austreten kénnen und Frischluft
muss ungehindert eintreten kénnen. Deswegen Abgaskamine und An-
saugdffnungen sauber halten und freihalten (z. B. von Schnee und Eis).
Es dirfen keine Schneewalle oder Schirzen am Fahrzeug anliegen.

3.5.2 Gasflasche

A >

vvVvyyvyy

v

Volle oder entleerte Gasflaschen aufderhalb des Fahrzeugs nur mit ge-
schlossenem Haupt-Absperrventil und aufgesetzter Schutzkappe
handhaben.

Gasflasche nur im Gaskasten mitfthren.

Gasflasche im Gaskasten senkrecht aufstellen.

Gasflasche verdreh- und kippsicher festzurren.
Gasschlauch spannungsfrei an die Gasflasche anschlief3en.

Wenn die Gasflaschen nicht an den Gasschlauch angeschlossen sind,
immer die Schutzkappe aufsetzen.

Haupt-Absperrventil an der Gasflasche schlief3en, bevor der Gas-
druckregler oder der Gasschlauch von der Gasflasche entfernt wird.

Je nach Anschluss den Gasschlauch von Hand oder mit einem geeig-
neten Spezialschlissel von der Gasflasche abschrauben und wieder an
die Gasflasche schrauben. Die Verschraubung an der Gasflasche hat in
der Regel ein Linksgewinde. Nicht zu fest anziehen.
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Sicherheit

A >

Ausschliefslich spezielle Gasdruckregler mit Sicherheitsventil fur den
Einsatz in Fahrzeugen verwenden. Andere Gasdruckregler sind nicht
zulassig und gentigen den starken Beanspruchungen nicht.

Bei Temperaturen unter 5 °C Enteisungsanlage (Eis-Ex) fir Gasdruck-
regler verwenden.

Nur 3-kg-Gasflaschen verwenden. Campinggasflaschen mit eingebau-
tem Ruckschlagventil (blaue Flaschen mit max. 3 kg Inhalt) nur mit
dem beigelegten Sicherheitsventil (Haupt-Absperrventil) verwenden.

Fur Aufdengasflaschen mdéglichst kurze Schlauchlange verwenden
(max. 150 cm).

Niemals die Beltftungséffnungen im Boden unter der Gasflasche blo-
ckieren.

3.6 Elektrische Anlage

A+

Nur Fachpersonal an der elektrischen Anlage arbeiten lassen.

Bevor Arbeiten an der elektrischen Anlage durchgefiihrt werden, alle
Gerate und Leuchten abschalten, die Batterie abklemmen und das
Fahrzeug vom Netz trennen.

Nur Originalsicherungen mit den vorgegebenen Werten verwenden.

Defekte Sicherungen nur auswechseln, wenn die Fehlerursache be-
kannt und beseitigt ist.

Sicherungen niemals Uberbricken oder reparieren.

3.7 Wasseranlage

A >

/é;\\ >

Stehendes Wasser im Wassertank oder in Wasserleitungen wird nach
kurzer Zeit ungeniefdbar. Deshalb vor jeder Benutzung des Fahrzeugs

die Wasserleitungen und den Wassertank griindlich reinigen. Nach je-
der Benutzung des Fahrzeugs den Wassertank und die Wasserleitun-
gen vollstandig entleeren.

Bei Still-Legungen von mehr als einer Woche die Wasseranlage vor der
Benutzung des Fahrzeugs desinfizieren (siehe Abschnitt 12.2.3).

Wenn das Fahrzeug fur mehrere Tage nicht benutzt wird oder bei Frost-
gefahr nicht beheizt wird, die gesamte Wasseranlage entleeren. Sicher-
stellen, dass die 12-V-Versorgung am Panel ausgeschaltet ist. Die Was-
serpumpe lauft sonst heifd und kann beschadigt werden. Die Wasser-
hahne in Mittelstellung gedffnet lassen. Alle Ablasshahne gedffnet las-
sen. So lassen sich Frostschaden an den Einbaugeraten, Frostschaden
am Fahrzeug und Ablagerungen in wasserfiihrenden Bauteilen vermei-
den.
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Vor der Fahrt

Kapiteliibersicht

In diesem Kapitel finden Sie wichtige Informationen dartber, was Sie vor
Fahrtantritt beachten missen und welche Tatigkeiten Sie vor Fahrtantritt
ausfihren mussen.

Am Ende des Kapitels finden Sie eine Checkliste, in der die wichtigsten
Punkte noch einmal zusammengefasst sind.

4.1 Erste Inbetriebnahme

’\ > Beider ersten Fahrt und nach jedem Radwechsel die Radschrau-
/@\\ ben/Radmuttern nach 50 km nachziehen. Spater von Zeit zu Zeit auf
festen Sitz prufen. Anziehdrehmoment siehe Kapitel 14.

Mit dem Motorcaravan wird ein Schlisselsatz mit Schlisseln flir das Basis-
fahrzeug und Schlusseln fir den Aufbau geliefert.

Stets einen Ersatzschlissel auf3erhalb des Fahrzeugs deponieren. Die jewei-
lige Schlisselnummer notieren. Bei Verlust kdnnen unsere autorisierten
Handelspartner und Werkstatten weiterhelfen.

4.2 Zuladung

» Eine Uberladung des Fahrzeugs und der Achsen kann z. B. zu einer ver-
schlechterten Lenkansprache (verandertes Fahrverhalten), zu einer
Uberlastung der Reifen und dadurch bedingt zu einem erhéhten Risiko
von Reifenplatzern oder zu einer Verlangerung des Bremsweges fuh-
ren. Hierdurch besteht die Gefahr, dass das Fahrzeug aufser Kontrolle
gerat und Sie sich und andere Verkehrsteilnehmer gefahrden.

Wenn Sie nicht sicher sind, ob das beladene Fahrzeug die technisch
zulassige Gesamtmasse einhdlt, gibt es auf 6ffentlichen Waagen oder
bei einzelnen Handelspartnern die Moglichkeit das Fahrzeug zu wie-
gen/zu prifen.

» Inden Fahrzeugpapieren ist die technisch zuldssige Gesamtmasse
bzw. die Masse inklusive Sonderausstattungen ab Werk (tatsachliche
Fahrzeugmasse) angegeben, nicht aber das Gewicht des beladenen
Fahrzeugs (siehe Abschnitt 4.2.1). Zu Ihrer eigenen Sicherheit empfeh-
len wir, das beladene Fahrzeug (mit allen auf der Reise im Fahrzeug
mitgeflhrten Gegenstanden und allen Personen) vor Fahrtbeginn auf
einer 6ffentlichen Waage zu wiegen.

» Die Geschwindigkeit der Zuladung anpassen. Bei hoher Zuladung ver-
[angert sich der Bremsweg.

'\ > Diein den Fahrzeugpapieren angegebene technisch zuldssige Gesamt-
@\ masse und die technisch zuldssige Gesamtmasse auf der Achse durch
die Zuladung nicht Uberschreiten.

> Eingebautes Zubehér und Sonderausstattungen reduzieren die Zuladung.

> Beim Beladen darauf achten, dass sich der Schwerpunkt der Zuladung
direkt Gber dem Fahrzeugboden befindet. Die Fahreigenschaften des
Fahrzeugs kénnen sich sonst verandern.

"ﬂ
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Vor der Fahrt

4.2.1

Technisch zulassige
Gesamtmasse

Tatsachliche
Fahrzeugmasse

Masse in fahrbereitem
Zustand

> Uberschreitet das Fahrzeug im praktischen Fahrbetrieb die vom Herstel-
ler angegebene technisch zulassige Gesamtmasse, drohen rechtliche
Konsequenzen wie z. B. ein Bufdgeld oder der Versicherungsverlust.

Begriffe

> Inder Technik hat der Begriff "Masse" mittlerweile den Begriff "Gewicht"
abgeldst. Im allgemeinen Sprachgebrauch ist "Gewicht" aber noch der
gelaufigere Begriff. Zum besseren Verstandnis wird deshalb in den fol-
genden Abschnitten der Begriff "Masse" nur in feststehenden Formulie-
rungen verwendet.

Die technisch zuldssige Gesamtmasse ist ein vom Hersteller festgelegter
Wert, den das Fahrzeug aus Sicherheitsgriinden auch im beladenen Zustand
nie Uberschreiten darf (z. B. 3500 kg). Angaben zur technisch zuldssigen Ge-
samtmasse des von Ihnen gewahlten Modells finden Sie in den Zulassungs-
papieren und auf dem im Fahrzeug angebrachten Fabrikschild des Aufbau-
herstellers.

1 Fahrgestellnummer

BUED2117

Bild 1 Fabrikschild

Die technisch zuldssige Gesamtmasse in beladenem Zustand setzt sich zu-
sammen aus der tatsachlichen Fahrzeugmasse und der Zuladung.

Die technisch zulassige Gesamtmasse in beladenem Zustand (zulassige Ge-
samtmasse) wird vom Hersteller in den CoC-Fahrzeugpapieren unter
CoC 16.1 angegeben.

Die tatsachliche Fahrzeugmasse setzt sich aus der Masse in fahrbereitem
Zustand und dem Gewicht der Sonderausstattungen ab Werk zusammen.

Die Masse in fahrbereitem Zustand ist das Gewicht des fahrbereiten Serien-
fahrzeugs (ohne Sonderausstattung ab Werk).

Die Masse in fahrbereitem Zustand setzt sich zusammen aus:

® |eergewicht (Masse des leeren Fahrzeugs) mit der werkseitig eingebau-
ten Serienausstattung (ohne Sonderausstattung ab Werk)

Gewicht des Fahrers

Gewicht der Grundausstattung

eingefullte Schmierfette, Ole und Kihlflissigkeiten

zu 100 % geflllter Frischwassertank
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Vor der Fahrt

® zu 100 % gefillte Alu-Gasflasche
® 7u 90 % geflllter Kraftstofftank

Als Gewicht des Fahrers werden immer 75 kg angerechnet, unabhangig da-
von, wie viel der Fahrer tatsachlich wiegt.

Die Grundausstattung umfasst alle Ausristungsgegenstande und Flissigkei-
ten, die fiir die sichere und ordnungsgemafie Nutzung des Fahrzeugs not-
wendig sind. Das Gewicht der Grundausstattung beinhaltet:

® cin gefllltes Frischwassersystem

ein gefllltes Heizungssystem

die Versorgungsleitungen fir die 230-V-Versorgung

ein gefilltes Toilettenspllsystem

den Einbausatz fur eine Zusatzbatterie, wenn eine Zusatzbatterie mog-
lich ist

Der Abwassertank und der Fakalientank sind leer.

Beispiel zur Berechnung Wassertank im Fahrzustand mit 20 | (Uberlauf offen) 20 kg
der Grundausstattung Camping-Gasflasche +3,0kg
Boiler mit 20 ( +20 kg

230-V-Versorgungsleitung +4 kg

Summe =47 kg

Die Masse in fahrbereitem Zustand wird in den CoC-Fahrzeugpapieren unter
CoC 13 angegeben (z. B. 2900 kg). Die tatsachliche Fahrzeugmasse wird in
den CoC-Fahrzeugpapieren unter CoC 13.2 angegeben (z. B. 2950 kg).

Verbleibende  Um die verbleibende Zuladungsméglichkeit zu bestimmen, ist es wichtig,
Zuladungsmoglichkeit ~ dass Sie die real gewogene Masse lhres Fahrzeuges kennen. Mit Fertigstel-
lung Ihres Fahrzeugs ermitteln wir durch eine Wiegung am Bandende daher
erstmalig das reale Gewicht lhres Fahrzeugs. Dieses beinhaltet die Masse in
fahrbereitem Zustand zuzUglich des Gewichts aller bestellten und werkseitig
verbauten Sonderausstattungen.

Anhand dieser real gewogenen Masse kénnen Sie die verbleibende Zula-
dungsmoglichkeit flir Gepack oder sonstiges Zubehdr berechnen.

Beispiel:

Technisch zulassiges Gesamtgewicht — real gewogene Masse — Masse der
Mitfahrer = verbleibende Zuladungsmdglichkeit

3500 kg — 3000 kg — 225 kg (3x 75 kg) = 275 kg

> Bitte beachten Sie, dass bei der werkseitigen Berechnung der verblei-
m benden Zuladungsméglichkeit fir die Masse des Fahrers (in der real ge-
wogenen Masse enthalten) und der Masse der Mitfahrer pauschalisiert
75 kg pro Sitzplatz veranschlagt werden. Aufgrund abweichender Kér-
pergewichte kann die real verbleibende Zuladungsmoglichkeit lhres

Fahrzeugs beeinflusst werden.

"ﬂ
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Vor der Fahrt

> Die werkseitig real gewogene Masse lhres Fahrzeugs kann im Nachhinein
m durch Witterungseinflisse und z. B. durch eine damit verbundene Auf-
nahme oder Abgabe von Feuchtigkeit geringfligig variieren. Jede weitere
nachtragliche Veranderung lhres Fahrzeugs, z. B. durch den zusatzlichen
Einbau von Zubehor beim Handelspartner oder sonstige An- und/oder
Umbauten, beeinflusst die mitgeteilte real gewogene Masse des Fahr-
zeugs und folglich auch die verbleibende Zuladungsmaéglichkeit zusatz-
lich. Es liegt nach Abholung im Werk und bis zur Auslieferung in der Ver-
antwortung des Handelspartners, sowie anschlieRend ab der Ubergabe
durch den Handelspartner in Ihrer Verantwortung, eine Uberschreitung
der technisch zulassigen Gesamtmasse zu verhindern. Wenn Sie nicht si-
cher sind, ob das beladene Fahrzeug die technisch zulassige Gesamt-
masse einhalt, gibt es auf 6ffentlichen Waagen oder bei einzelnen Han-
delspartnern die Moglichkeit das Fahrzeug zu wiegen/zu prifen.

D> Die von uns werkseitig real gewogene Masse lhres Fahrzeuges und die
demnach verbleibende Zuladungsmaéglichkeit teilen wir mit Rechnungs-
legung Ihrem Handelspartner mit. Dieser ist angehalten, die Mitteilung an
Sie weiterzureichen. Sollte dies nicht erfolgt sein, kdnnen Sie Kontakt zu
Ihrem Handelspartner aufnehmen und die Angabe erfragen. Unsere
Waagen erflllen alle gesetzlichen Anforderungen und Normerforder-
nisse und werden regelmaRig gewartet, geprtft und kalibriert. Eine ge-
ringfligige Toleranz l@sst sich gleichwohl technisch nicht vermeiden. Zu-
dem kann das Gewicht des Fahrzeugs durch Witterungseinflisse und
z. B. damit verbundene Aufnahme oder Abgabe von Feuchtigkeit gering-
flgig variieren. Das reale Gewicht des Fahrzeugs kann deshalb gegen-
Uber dem mitgeteilten Realgewicht um wenige Kilogramm abweichen.

Die Zuladung setzt sich zusammen aus:

® konventionelle Belastung
® Sonderausstattung
® personliche Ausristung

> Die Zuladung des Fahrzeugs kann erhéht werden, indem die tatsachliche
Fahrzeugmasse vermindert wird. Dazu ist es zum Beispiel erlaubt, die
Flissigkeitsbehalter zu entleeren oder die Gasflaschen zu entnehmen.

Erlauterungen zu den einzelnen Bestandteilen der Zuladung finden Sie im
nachfolgenden Text.

Konventionelle Belastung  Die konventionelle Belastung ist das Gewicht, das vom Hersteller fur die
Passagiere vorgesehen ist.

Konventionelle Belastung bedeutet: FUr jeden Sitzplatz, den der Hersteller
vorgesehen hat, werden 75 kg angerechnet, unabhangig davon, wie viel die
Passagiere tatsachlich wiegen. Der Fahrerplatz ist bereits in der Masse in
fahrbereitem Zustand enthalten und darf nicht mitgerechnet werden.

Die Anzahl der Sitzplatze wird vom Hersteller in den CoC-Fahrzeugpapieren
unter CoC 42 angegeben.

"ﬂ
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Sonderausstattung  Zur Sonderausstattung gehdren alle nicht in der Serienausstattung enthalte-
nen Ausristungsteile, die unter der Verantwortung des Herstellers am Fahr-
zeug angebracht werden.

® Anhangerkupplung

Markise

Fahrrad- oder Motorradtrager
Satellitenanlage
Mikrowellengerat

Die Gewichte der verschiedenen Sonderausstattungen sind vom Hersteller
zu erfahren.

Persénliche Ausriistung  Die personliche Ausriistung umfasst alle im Fahrzeug mitgeftihrten Gegen-
stande, die in der konventionellen Belastung und der Sonderausstattung
nicht enthalten sind. Zur persénlichen Ausristung zahlen zum Beispiel:

Lebensmittel
Geschirr
Fernsehgerat
Radio

Kleidung
Bettzeug
Spielzeug
Blcher
Toilettenartikel

Aufderdem zahlen zur persénlichen Ausristung, unabhangig davon, wo sie
verstaut sind:

® Tiere

® Fahrrader

® Boote

® Surfbretter

® Sportausristungen

Fur die personliche Ausristung muss der Hersteller nach geltenden Bestim-
mungen mindestens ein Gewicht vorsehen, das nach der folgenden Formel
ermittelt wird:

Formel  Mindestgewicht M (kg) =10 x N+ 10xL

Erklarung N = max. Anzahl der Personen einschliefslich Fahrer, nach Herstellerangabe

L = Gesamtlange des Fahrzeugs in Metern

"ﬂ
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4.2.2

A\

Beispiel zur Ermittlung
der Zuladung

Berechnung der Zuladung

» Die werkseitige Berechnung der Zuladung erfolgt zum Teil auf der Ba-
sis von pauschalisierten Gewichten. Die technisch zulassige Gesamt-
masse in beladenem Zustand darf aus Sicherheitsgriinden aber in kei-
nem Fall Gberschritten werden.

» Inden Fahrzeugpapieren ist die technisch zuldssige Gesamtmasse
bzw. die Masse inklusive Sonderausstattungen ab Werk (tatsachliche
Fahrzeugmasse) angegeben, nicht aber das Gewicht des beladenen
Fahrzeugs (siehe Abschnitt 4.2.1). Zu Ihrer eigenen Sicherheit empfeh-
len wir, das beladene Fahrzeug (mit allen auf der Reise im Fahrzeug
mitgeflhrten Gegenstanden und allen Personen) vor Fahrtbeginn auf
einer ¢ffentlichen Waage zu wiegen.

Die Zuladung (siehe Abschnitt 4.2.1) ist der Gewichtsunterschied zwischen

® der technisch zulassigen Gesamtmasse in beladenem Zustand und
® der tatsachlichen Fahrzeugmasse.

anzurechnende Berechnung
Masse in kg
technisch zuldssige Gesamtmasse gemaf 3300
Fahrzeugpapieren
tatsachliche Fahrzeugmasse einschlief3- - 2720
lich Grundausstattung gemaf Fahrzeug-
papieren
ergibt als erlaubte Zuladung 580
konventionelle Belastung, z. B. 3 Personen - 225
a75kg
Sonderausstattung -40
ergibt fir die persoénliche Ausriistung =315

Die Berechnung der Zuladung aus der Differenz zwischen der technisch zu-
lassigen Gesamtmasse in beladenem Zustand und der vom Hersteller ange-
gebenen tatsachlichen Fahrzeugmasse ist jedoch nur ein theoretischer
Wert.

Nur wenn das Fahrzeug mit geftllten Tanks (Kraftstoff und Wasser), gefill-
ten Gasflaschen und kompletter Sonderausstattung (und Zubehdr) auf einer
offentlichen Waage gewogen wird, kann die tatsachliche Zuladung ermittelt
werden.

Dabei wie folgt vorgehen:

B Das Fahrzeug zuerst nur mit den Vorderradern auf die Waage fahren
und wiegen lassen.

B AnschlieRend das Fahrzeug mit den Hinterradern auf die Waage fahren
und wiegen lassen.

Die einzelnen Werte geben die momentanen Achslasten an. Diese sind wich-
tig fur die richtige Beladung des Fahrzeugs (siehe Abschnitt 4.2.3). Die
Summe der Werte ergibt das momentane Gewicht des Fahrzeugs.

Die Differenz zwischen der technisch zulassigen Gesamtmasse in belade-
nem Zustand und dem gewogenen Gewicht des Fahrzeugs ergibt die tat-
sachliche Zuladung.
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4.2.3

Daraus wiederum lasst sich bestimmen, welches Gewicht fur die persénliche
Ausrlstung verbleibt:

B Das Gewicht der mitfahrenden Personen ermitteln und vom Wert fiir die
tatsachliche Zuladung abziehen.

Das Ergebnis ist das Gewicht, das an persénlicher Ausristung tatsachlich
zugeladen werden kann.

Ladungssicherung und Ladungsverteilung

if » Die technisch zuldssige Gesamtmasse in beladenem Zustand aus Si-

/\

cherheitsgriinden nie Gberschreiten.

» Die Ladung gleichmagig auf die linke und die rechte Fahrzeugseite
verteilen.

» Die Ladung gleichméaRig auf beide Achsen verteilen. Dabei die tech-
nisch zulassige Gesamtmasse auf der Achse beachten, die in den
Fahrzeugpapieren angegeben ist. Zusatzlich die erlaubte Tragfahigkeit
der Reifen beachten (siehe Kapitel 14).

» Schwere Lasten hinter der Hinterachse kénnen die Vorderachse durch
Hebelwirkung (‘Té) entlasten. Das gilt besonders bei einem langen
HecklUberhang, wenn ein Motorrad auf dem Hecktrager transportiert
wird oder wenn der Heckstauraum schwer beladen ist. Die Entlastung
der Vorderachse beeinflusst besonders bei frontgetriebenen Fahrzeu-
gen die Fahreigenschaften negativ.

P Alle Gegenstande so verstauen, dass sie nicht verrutschen kénnen.

» Schwere Gegenstande (Vorzelt, Konserven u. A) in Achsnéhe ver-
stauen. Zum Verstauen schwerer Gegenstande eignen sich vor allem
tiefer gelegene Stauraume, deren Tiren sich nicht in Fahrtrichtung
offnen lassen.

P Leichtere Gegenstande (Wasche) in die Dachstauschranke stapeln.

D> Schubfacher nur mit maximal 10 kg beladen.

Grofde Staurdume bieten auch schweren Gegenstanden Platz. Die Achslast
der Vorder- oder Hinterachse wird dadurch unter Umstanden Gberschritten.

Die einzelnen Achsen dirfen aber unter keinen Umstanden Uberladen wer-
den. Deshalb ist es wichtig, in welchem Abstand zu den Achsen die Ladung
verstaut wird.

Bitte beachten Sie bei der Beladung des Fahrzeugs folgende Hinweise, um
einen sicheren Fahrbetrieb zu gewahrleisten:

® Das Gepack und sonstige im Fahrzeug mitgefihrte Gegenstande mus-
sen gleichmaRig zwischen linker und rechter Fahrzeugseite verteilt wer-
den.

® Schwere oder sperrige Gegenstande sollten moglichst bodennah in da-
fur vorgesehenen Staukasten und in Achsnahe verstaut sowie gegen
Verrutschen gesichert werden.

® |eichte und sonstige Gegenstdnde kénnen in Schranken und Staufa-
chern verstaut werden.
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® Achten Sie stets darauf, dass die Ttren und Klappen an den Schrénken
und Stauflachen ordnungsgemaf gesichert sind.

® Nutzen Sie zur Sicherung gegen Verrutschen nur geeignete Spannsys-
teme. Bitte Uberprifen Sie vor Reisebeginn noch einmal alle Verzurrun
gen.

Insbesondere eine hecklastige Beladung fiihrt aufgrund der Hebelwir-
kungen zu einer Entlastung der Vorderachse und dadurch z. B. zu
Traktionsverlust, einer verschlechterten Lenkansprache (verandertes
Fahrverhalten), einer Uberlastung der Reifen und dadurch bedingt zu
einem erhohten Risiko von Reifenplatzern. Hierdurch besteht die Ge-
fahr, dass das Fahrzeug auf3er Kontrolle gerat und Sie sich und andere
Verkehrsteilnehmer gefdhrden. Eine gleichmaRige, auf das gesamte
Fahrzeug verteilte Beladung fihrt zu einem optimalen Fahrverhalten
wahrend der Reise.

D> Die technisch zulassige Gesamtmasse sowie die technisch zulassige Ge-
m samtmasse auf der Achse dirfen nicht Uberschritten werden. Insbeson-
dere bei der heckseitigen Verstauung oder Anbringung von schwerem
Zubehor oder Zubehor, das schwer beladen wird (wie z. B. Motorradtra-
ger oder Fahrradtrager), sind die Achslasten zu Uberprifen und einzuhal-
ten. Wenn Sie nicht sicher sind, ob das beladene Fahrzeug die technisch
zulassige Gesamtmasse und die technische zulassige Gesamtmasse auf
der Achse einhalt, gibt es auf 6ffentlichen Waagen oder bei einzelnen
Handelspartnern die Méglichkeit, das Fahrzeug zu wiegen/zu prifen.

i'i » Eine ungleichmafige Beladung beeinflusst das Fahrverhalten negativ.

> Beieinzelnen Modellen ist flr Schranke, Schubladen, Staufacher oder
sonstige Staurdume eine maximale Beladung durch den Aufbauhersteller
vorgegeben. Diese ist anhand vor Ort angebrachter Aufkleber erkennbar
und stets zu beachten. Die technisch zulassige Gesamtmasse sowie die
technisch zulassige Gesamtmasse auf der Achse durfen jedoch in kei-
nem Fall Uberschritten werden. Bitte beachten Sie deshalb, dass die aus-
gewiesene maximale Beladung ggf. nicht in vollem Umfang genutzt wer-
den kann, wenn dadurch die technisch zulassige Gesamtmasse oder
technisch zulassige Masse auf der Achse Uberschritten wirden.

D> Weitere Informationen zur richtigen Beladung finden Sie in den Ab-
schnitten "Technisch zulassige Gesamtmasse" (Seite 20), "Technisch zu-
lassige Gesamtmasse auf der Achse (Achslast)" (Seite 27) sowie "Heck-
garage/Heckstauraum" (Seite 29).

Um die Ladung richtig zu verteilen, werden eine Waage, ein Maflband, ein
Taschenrechner und etwas Zeit benétigt.
Mit zwei einfachen Formeln lasst sich errechnen, wie sich das Gewicht der
Ladung auf die Achsen auswirkt:

Formeln A x G : R = Gewicht auf der Hinterachse
Gewicht auf der Hinterachse — G = Gewicht auf der Vorderachse

Erkldrung A = Abstand zwischen Stauraum und Vorderachse incm
G = Gewicht der Ladung im Stauraum in kg
R = Radstand des Fahrzeugs (Abstand zwischen den Achsen) in cm
PN
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D> Die Abstande auRerhalb des Fahrzeugs waagrecht von der Mitte des
Vorderrades zur Mitte des Stauraums oder zur Mitte des Hinterrades

messen.

Technisch zuldssige  Die technisch zuldssige Gesamtmasse auf der Achse bzw. Achsgruppe (im
Gesamtmasse auf der  Weiteren Achslast genannt) bezeichnet die fahrzeug- und achsenspezifische
Achse (Achslast)  Belastung, die von den Radern einer Achse bzw. Achsgruppe auf die Fahr-

bahnoberflache Gbertragen werden darf. Die Achslast ist ein vom Hersteller
festgelegter Wert, den das Fahrzeug aus Sicherheitsgriinden auch im bela-
denen Zustand nie Uberschreiten darf. Angaben zu den Achslasten lhres
Fahrzeugs finden Sie in den Zulassungspapieren und auf dem im Fahrzeug
angebrachten Fabrikschild des Aufbauherstellers.

1 Fahrgestellnummer

BUED2117

Bild 2 Fabrikschild

Achse kann das Fahrzeug beschadigt (z. B. durch einen Achsbruch
oder Reifenplatzer) und die Fahrweise erheblich beeintrachtigt wer-
den. Hierdurch besteht die Gefahr, dass das Fahrzeug aufRer Kontrolle
gerat und Sie sich und andere Verkehrsteilnehmer gefahrden. Wir
empfehlen daher vor Reiseantritt das final beladene Fahrzeug inklu-
sive aller Fahrgaste zu wiegen, damit die Einhaltung der Achslast und
der technisch zulassigen Gesamtmasse stets gewahrleistet ist. Hierzu
gibt es auf 6ffentlichen Waagen oder bei einzelnen Handelspartnern
die Moglichkeit das Fahrzeug zu wiegen/zu prifen.

> Bitte beachten Sie, dass die Achslasten auf den jeweiligen Achsen bzw.
Achsgruppen voneinander abweichen kénnen, und lesen Sie die in den

Zulassungspapieren dazu gemachten Angaben deshalb sorgfaltig.

ilf » Bei Uberschreitung der technisch zuléssigen Gesamtmasse auf der

> Uberschreitet das Fahrzeug im praktischen Fahrbetrieb die vom Herstel-
ler angegebene technisch zulassige Gesamtmasse auf der Achse, drohen
rechtliche Konsequenzen wie z. B. ein Bufégeld oder der Versicherungs-
verlust.

D> Esist moglich, dass der Chassis-Hersteller Ihres Fahrzeuges eine Min-
destbeladung fur die Vorderachse vorgibt, um ein optimales Fahrverhal-
ten zu erhalten. Bitte bertcksichtigen Sie deshalb auch stets die Anga-
ben hierzu aus der Bedienungsanleitung des Chassis-Herstellers.

D> Weitere Informationen zur richtigen Beladung finden Sie in den Ab-
schnitten "Ladungssicherung und Ladungsverteilung” (Seite 25) sowie
"Heckgarage/Heckstauraum" (Seite 29).
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Achslasten berechnen: [ ]

Den Abstand zwischen Stauraum und Vorderachse (A) mit dem Gewicht
der Ladung im Stauraum (G) multiplizieren und das Ergebnis durch den
Radstand (R) teilen. Daraus ergibt sich das Gewicht, mit dem die Ladung
im Stauraum die Hinterachse belastet. Dieses Gewicht und den Stau-
raum notieren.

In einem zweiten Schritt das Gewicht im Stauraum (G) von dem eben
errechneten Gewicht abziehen. Ergibt sich dabei ein positiver Wert (Bei-
spiel 1), bedeutet dies, dass die Vorderachse um diesen Betrag entlastet
wird. Ergibt sich ein negativer Wert (Beispiel 2), bedeutet dies, dass die
Vorderachse belastet wird. Diesen Wert ebenfalls notieren.

Auf diese Weise alle Staurdume des Fahrzeugs berechnen.

In einem letzten Schritt alle fUr die Hinterachse errechneten Gewichte
der Hinterachslast hinzurechnen und alle fiir die Vorderachse errechne-
ten Gewichte der Vorderachslast hinzurechnen oder von ihr abziehen.
Wie Hinterachslast und Vorderachslast ermittelt werden, ist in Ab-
schnitt 4.2.2 beschrieben.

Wenn der errechnete Wert die zuldssige Achslast Ubersteigt, muss die La-
dung anders verstaut werden.

Wenn die Vorderachse zu stark entlastet wird, verschlechtert sich die Haf-
tung der Reifen auf der Fahrbahn (Traktion), besonders bei Fahrzeugen mit
Frontantrieb. Auch in diesem Fall die Ladung anders verstauen.

Beispiel 1 Beispiel 2

Beispielrechnung Abstand zur Vorderachse A | (A1) 450 (cm)| (A2) 250 (cm)

Gewicht im Stauraum G x 100 (kg) x 50 (kg)

Radstand des Fahrzeugs R + 325 (cm) + 325 (cm)

Belastung auf der Hinterachse 138,5 (kg) 38,5 (kg)

(zur Achslast hinzurechnen)

Gewicht im Stauraum - 100 (kg) - 50 (kg)

Entlastung an der Vorderachse 38,5 (kg)

(von der Achslast abziehen)

Belastung der Vorderachse -11,5 (kg)

(zur Achslast hinzurechnen)

Auflastung und Ablastung  Bei einer Auflastung wird meist aufgrund einer Anderung des Fahrgestells
die technisch zulassige Gesamtmasse des Fahrzeugs, die technisch zulassige
Gesamtmasse auf der Achse und dadurch bedingt auch die verbleibende
Zuladungsmdglichkeit fur Reisegepack, Campingausstattung etc. erhdht.

Bei einer Ablastung wird im Gegensatz zur Auflastung die technisch zulas-
sige Gesamtmasse des Fahrzeugs, die technisch zulassige Gesamtmasse auf
der Achse und dadurch bedingt auch die verbleibende Zuladungsmoglichkeit
fur Reisegepéck, Campingausstattung etc. verringert. Eine technische Ande-
rung des Fahrgestells erfolgt in der Regel nicht.

>

Auf- bzw. Ablastungen kénnen aufgrund der veranderten technisch zu-
lassigen Gesamtmasse Einfluss auf die zugelassenen Sitzplatze, auf das
Fahrgestell und die Achslasten haben. Bei Fragen hierzu lassen Sie sich
gerne durch die zustandige technische Prifstelle beraten.
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Aus einer Auf- bzw. Ablastung kénnen sich veranderte gesetzliche An-
forderungen ergeben, die aus der neuen technisch zulassigen Gesamt-
masse des Fahrzeuges resultieren. Dies gilt insbesondere fir die gesetzli-
chen Anforderungen aus der StrafRenverkehrsordnung, der StrafRenver-
kehrszulassungsordnung sowie den steuer- und versicherungsrechtli-
chen Regelungen. Eine Auflastung der technisch zuldssigen Gesamt-
masse auf Uber 3500 kg kann z. B. Auswirkungen auf die Fihrerschein-
klasse haben oder dazu fihren, dass andere Geschwindigkeitsbegren-
zungen oder Durchfahrts- sowie Uberholverbote gelten kénnen. Auch
kénnen sich die Anforderungen an die Zahlung von Mautgebthren auf-
grund der neuen technisch zuldssigen Gesamtmasse verandern. Infor-
mieren Sie sich daher zu der geltenden Gesetzeslage in Bezug auf die
neue technisch zulassige Gesamtmasse des Fahrzeuges und lassen sich
an den entsprechenden Stellen dazu beraten. Bitte beachten Sie, dass
die nationalen Regelungen in dem Land |hres Reiseziels und den zur
Durchreise besuchten Landern von den Regelungen lhres Heimatlandes
abweichen kénnen.

Weitere Informationen zur verbleibenden Zuladungsmoglichkeit finden
Sie in dem Abschnitt "Verbleibende Zuladungsmaoglichkeit" (Seite 21).

4.2.4 Heckgarage/Heckstauraum

zulassige Gesamtmasse auf der Achse und die technisch zuldssige Ge-

if » Beim Beladen der Heckgarage/des Heckstauraums auf die technisch

éA\ >

samtmasse achten.

Die maximal zulassige Belastung der Heckgarage/des Heckstauraums
betragt 150 kg. Wenn am Fahrzeug eine Anhangerkupplung montiert
ist, betragt die zulassige Belastung 250 kg. Die technisch zulassige
Gesamtmasse auf der Hinterachse nicht Gberschreiten.

Beachten: Wenn die Heckgarage oder (je nach Modell) der Heckstau-
raum maximal belastet wird, dann wird durch die Hebelwirkung die
Vorderachse entlastet. Die Fahreigenschaften verschlechtern sich.

Die Ladung gleichmafig verteilen. Zu hohe Punktlasten beschadigen den
Bodenbelag.

Bitte beachten Sie bei der Beladung von Heckgaragen und Heckstaurdumen
folgende Hinweise, um einen sicheren Fahrbetrieb zu gewahrleisten:

Auch in Heckgaragen und Heckstauraumen missen Gepack und mitge-
fihrte Gegenstande entsprechend dem Abschnitt "Ladungssicherung
und Ladungsverteilung" (Seite 25) gleichmafsig verteilt werden.
Samtliche Gegenstande, die in Heckgaragen und Heckstaurdaumen ver-
staut werden, mussen entsprechend mit geeigneten Spannsystemen an
den vorhandenen, werkseitig zur Verfigung gestellten Befestigungs-
punkten befestigt und gesichert werden.

Vor der Fahrt ist sicherzustellen, dass die Heckgarage bzw. der Heck-
stauraum ordnungsgemaf3 verschlossen ist.
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Bitte beachten Sie stets die maximal zulassige Beladung der Heckgarage
bzw. des Heckstauraums. Die angegebene maximal zulassige Beladung
der Heckgarage bzw. des Heckstauraums kann durch die Auswahl wei-
terer Sonderausstattungen wie z. B. Anhangerkupplungen oder Rahmen-
verlangerungen beeinflusst werden. Die technisch zulassige Gesamt-
masse sowie die technisch zuldssige Gesamtmasse auf der Achse dirfen
jedoch in keinem Fall Gberschritten werden. Insbesondere bei der heck-
seitigen Verstauung oder Anbringung von schwerem Zubehor oder Zube-
hor, das schwer beladen wird (wie z. B. Motorradtrager oder Fahrradtra-
ger), sind die Achslasten zu Uberprifen und einzuhalten. Bitte beachten
Sie deshalb, dass die maximale Beladung ggf. nicht in vollem Umfang ge-
nutzt werden kann, wenn dadurch die technisch zuldssige Gesamtmasse
oder technisch zulassige Masse auf der Achse Uberschritten wirden.

Weitere Informationen zur richtigen Beladung finden Sie in den Ab-
schnitten "Technisch zuldssige Gesamtmasse" (Seite 20), "Technisch zu-
lassige Gesamtmasse auf der Achse (Achslast)" (Seite 27) sowie "La-
dungssicherung und Ladungsverteilung" (Seite 25).

4.3 Anhangerbetrieb

@\\ >

Beim An- oder Abkuppeln eines Anhangers ist Vorsicht geboten. Un-
fall- und Verletzungsgefahr!

Wahrend des Rangierens zum An- oder Abkuppeln diirfen sich keine
Personen zwischen Zugfahrzeug und Anhanger aufhalten.

Zulassige Stutzlast und Hinterachslast des Motorcaravans beachten.
Die Hinterachslast den Fahrzeugpapieren entnehmen.

Anhanger mit Auflaufbremse: Anhanger nicht mit aufgelaufener Bremse
ankuppeln oder abkuppeln.

Anhangerkupplung mit abnehmbarem Kugelhals: Wenn der Kugelhals
falsch montiert ist, kann der Anhanger abreif3en. Betriebsanleitung der
Anhangerkupplung beachten.

4.4 Schneeketten

@\\ >

>

>
>

Schneeketten nur montieren, wenn der Abstand zwischen Reifen und
Fahrzeugkarosserie mindestens 50 mm betragt.

Reifen, Radaufhangung und Lenkung sind einer zusatzlichen Belastung
ausgesetzt, wenn Schneeketten montiert sind. Mit Schneeketten lang-
sam (maximal 50 km/h) und nur auf Straf3en fahren, die vollig mit
Schnee bedeckt sind. Das Fahrzeug kann sonst beschadigt werden.

Montage-Vorschrift des Schneeketten-Herstellers beachten.

Keine Schneeketten auf Leichtmetallfelgen aufziehen.

Die Verwendung von Schneeketten unterliegt den Bestimmungen der ein-
zelnen Lander.

Schneeketten immer auf die Antriebsrdder aufziehen.
Die Spannung der Schneeketten nach einigen Metern Fahrt prifen.
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Vor der Fahrt

4.5

A

Verkehrssicherheit

» RegelmaRig vor der Fahrt oder im Abstand von 2 Wochen den Reifen-

Vor Fahrtbeginn Checkliste durcharbeiten:

druck priifen. Ein falscher Reifendruck verursacht tbermafigen Ver-
schleif? und kann zur Beschadigung der Reifen bis hin zum Platzen fuh-
ren. Das Fahrzeug kann aufser Kontrolle geraten (siehe Ab-
schnitt 14.6).

Anbauteile kdnnen widrigen Bedingungen (Sturm, Eis, Erschitterungen
etc.) ausgesetzt sein und erfordern trotz sorgfaltiger Konstruktion und
Fertigung eine engmaschige Kontrolle. Daher in gewissen Abstanden
und vor langen Fahrten den festen Sitz der Anbauteile priifen.

Nr. Priifungen gepriift
Basisfahrzeug 1 Alle Fahrzeugpapiere sind an Bord
p) Reifen bzw. Reifenfilldruck in ordnungsgemdafem Zustand
3 Fahrzeugbeleuchtung, Brems- und Riickfahrleuchten funktio-
nieren
4 Olstand bei Motor, Getriebe und Servolenkung kontrolliert
5 Kuhlmittel und Flissigkeit fir Scheiben-Waschanlage aufge-
fillt
6 Bremsen funktionieren
7 Bremsen reagieren gleichmafig
8 Fahrzeug bleibt beim Bremsen in der Spur
Wohnaufbau aufden 9 Dach schnee- und eisfrei (im Winter)
10 Aufdenanschlisse getrennt und Leitungen verstaut
11 Unterlegkeile entfernt und verstaut
12 Schiebetir und Hecktir verschlossen
13 Gesamthohe des Fahrzeugs einschlieilich beladenem Dachge-
packtrager festgestellt und notiert. Die Hohenangabe im Fah-
rerhaus griffbereit aufbewahren
Wohnaufbau innen 14 Fenster und Aufstelldach geschlossen und verriegelt
15 Hangetisch entfernt und verstaut
16 Einzelsitze bzw. Doppelsitzbank in der 2. und 3. Reihe befestigt
17 Lose Teile verstaut oder befestigt
18 Offene Ablagen abgeraumt
19 Spllenabdeckung geschlossen
20 Alle Schubladen und Klappen geschlossen
21 Wohnraumturen und Schiebetiren gesichert
22 Kindersitze an Sitzplatzen mit Dreipunktgurten montiert
» Nur vorwarts gerichtete Kinderrtickhaltesysteme
sind zulassig.
23 Drehsitz-Arretierung fur Fahrersitz und Beifahrersitz eingeras-
tet
24 Verdunklungen im Fahrerhaus gedffnet und gesichert
PN
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Vor der Fahrt

Nr. Priifungen gepriift
Gasanlage 25 Gasflaschen im Gaskasten verdrehsicher festgezurrt
26 Wenn die Gasflaschen nicht an den Gasschlauch angeschlos-
sen sind, immer die Schutzkappe aufsetzen
27 Haupt-Absperrventil an der Gasflasche und Gasabsperrventile
geschlossen
Elektrische Anlage 28 Batteriespannung der Starterbatterie und der Wohnraumbat-
terie (siehe Kapitel 9) prifen. Wird am Panel eine zu geringe
Batteriespannung angezeigt, muss die jeweilige Batterie nach-
geladen werden. Die Hinweise im Kapitel 9 beachten
m D> Reise mit voll geladener Starterbatterie und Wohn-
raumbatterie beginnen.
PN
birstner
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Wahrend der Fahrt

Kapiteliibersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zum Fahren mit dem Motorcaravan.

5.1 Fahren mit dem Motorcaravan

A >

Ay [>

6\
>

>

An den fur die Fahrt zugelassenen Sitzplatzen ist ein Sicherheitsgurt
montiert. Wahrend der Fahrt immer den Sicherheitsgurt anlegen.

Nie wahrend der Fahrt den Sicherheitsgurt 6ffnen.

Mitfahrende Personen missen auf den dafiir vorgesehenen Platzen
sitzen bleiben.

Die Tirverriegelung darf nicht geéffnet werden.
Ruckartiges Bremsen vermeiden.

Bei der Verwendung eines Navigationsgerates das Fahrziel nur andern,
wenn das Fahrzeug steht. Deshalb einen Parkplatz oder einen sicheren
Halteplatz ansteuern, wenn das Fahrziel gedandert werden soll.

Wahrend der Fahrt Gber den Monitor des Navigationsgerats keine
DVD abspielen.

Auf schlechten Strafden langsam fahren.

Wenn diese Hinweise nicht beachtet werden und deshalb ein Unfall oder
ein Schaden entsteht, Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.

Die in Kapitel 3 aufgefihrten Sicherheitsmafinahmen missen eingehal-
ten werden.

5.2 Fahrgeschwindigkeit

Das Fahrzeug ist mit einem leistungsstarken Motor ausgestattet. So
stehen in schwierigen Verkehrssituationen ausreichend Reserven zur
Verfiigung. Diese hohe Leistung erméglicht eine hohe Endgeschwin-
digkeit und erfordert Gberdurchschnittliches fahrerisches Kénnen.

Das Fahrzeug bietet eine grofse Angriffsflache fir Wind. Besondere
Gefahr droht bei plétzlich auftretendem Seitenwind.

UngleichmafRige oder einseitige Beladung verandert das Fahrverhal-
ten.

Auf unbekannten Strafden kénnen schwierige Fahrbahnverhaltnisse
herrschen und Uberraschende Verkehrssituationen auftreten. Passen
Sie deshalb im Interesse Ihrer Sicherheit die Fahrgeschwindigkeit der
jeweiligen Verkehrssituation und Umgebungssituation an.

Die nationalen gesetzlichen Geschwindigkeitsbegrenzungen einhalten.
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Wahrend der Fahrt

5.3 Bremsen

» Mangel an der Bremsanlage sofort von einer autorisierten Fachwerk-
statt beheben lassen.

Zu Beginn jeder Fahrt ~ Zu Beginn jeder Fahrt durch eine Test-Bremsung prifen:

® Funktionieren die Bremsen?
® Reagieren die Bremsen gleichmafig?
® Bleibt das Fahrzeug beim Bremsen in der Spur?

5.4 Sicherheitsgurte
541 Allgemeines

Das Fahrzeug ist im Wohnbereich an den Sitzplatzen, an denen vom Gesetz-
geber ein Sicherheitsgurt vorgeschrieben ist, mit Sicherheitsgurten ausge-
stattet. FUr das Anschnallen gelten die entsprechenden nationalen
Bestimmungen.

» Vorder Fahrt anschnallen und wahrend der Fahrt angeschnallt blei-
{ : E ben.

» Gurtbander nicht beschadigen oder einklemmen. Beschadigte Sicher-
heitsgurte von einer autorisierten Fachwerkstatt auswechseln lassen.

» Die Gurtbefestigungen, die Aufrollautomatik und die Gurtschlésser
nicht verandern.

» Jeden Sicherheitsgurt nur fur eine erwachsene Person verwenden.
» Gegenstande nicht zusammen mit Personen angurten.

P Sicherheitsgurte sind fur Personen mit einer Korpergréfie unter
150 cm nicht ausreichend. In diesem Fall zusatzlich Rickhaltevorrich-
tungen verwenden. Prifzertifikat beachten.

» Kinderriickhaltesysteme nur an den daflr ausgewiesenen Sitzplatzen
anbringen. Nur vorwarts gerichtete Kinderrtickhaltesysteme sind zu-
[assig.

» Verwendete Sicherheitsgurte nach einem Unfall austauschen (lassen).

» Wahrend der Fahrt die Rickenlehne des Sitzes nicht zu weit nach hin-
ten neigen. Die Wirkung des Sicherheitsgurtes ist sonst nicht mehr ge-
wabhrleistet.

'_ﬁ
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Wahrend der Fahrt

5.4.2 Sicherheitsgurt richtig anlegen

» Das Gurtband nicht verdrehen. Das Gurtband muss glatt am Kérper
anliegen.

» Beim Anlegen des Sicherheitsgurts korrekte Sitzhaltung einnehmen.

Der Sicherheitsgurt ist dann richtig angelegt, wenn der Beckengurt unter-
halb des Bauches Uber die Huftknochen verlauft. Der Schultergurt muss Uber
die Brust und die Schulter (nicht Gber den Hals) verlaufen. Der Gurt muss da-
bei stets straff am Kérper anliegen. Dick gefitterte Kleidung sollte deshalb
vor Fahrtantritt abgelegt werden.

5.5 Isofix-Kindersicherung

mit Top-Tether geeignet und ausgewiesen sind, am Isofix-Befesti-

i'i » Nur Kinderrtckhaltesysteme, die flr das Isofix-Befestigungssystem
gungssystem befestigen.

P Keine Kinderriickhaltesysteme verwenden, deren Stitzfuf® nach vorn
gerichtet ist.

» Anden Isofix-Halteblgeln keine anderen Kinderrtickhaltesysteme,
Gurte oder Gegenstande befestigen.

» Sicherheitshinweise und Einbauanleitung des Herstellers des Kinder-
rickhaltesystems beachten.

EHG00158 EHG00159

Bild 3 Sitz mit Isofix Bild 4 Befestigung mit Isofix

Fur Isofix geeignete Fahrzeugsitze sind mit dem Isofix-Symbol (Bild 3,2) aus-
gestattet. Die Lage des Top-Tethers ist ebenfalls mit einem Symbol
(Bild 3,3) gekennzeichnet.

B Rastarme (Bild 4,8) in Halteblgel (Bild 3,4) einrasten. Dabei muss ein
deutliches Klickgerausch zu héren sein.

B Mit einem kraftigen Ruck kontrollieren, ob der Kindersitz (Bild 4,7) fest
sitzt.

B Top-Tether-Gurt (Bild 4,5) Uber die Kopfstlitze des Fahrzeugsitzes fih-
ren.

B Befestigungshaken (Bild 4,6) am Top-Tether (Bild 3,1) einhaken.

Der Ausbau erfolgt sinngemaf in umgekehrter Reihenfolge.
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Wahrend der Fahrt

D> Zusatzlich die Bedienungsanleitung des Herstellers des Kinderrickhalte-
systems beachten.

5.6 Kindersicherung an Schiebetir (Playa)

(Bild 5,2) ausgestattet. Diese Kindersicherung nicht aktivieren. Bei Ge-
fahr ist sonst der Fluchtweg versperrt. Den Aufkleber (Bild 5,1) an der
Stirnseite der Schiebetir beachten.

if » Die Schiebetlr bei den Playa-Modellen ist mit einer Kindersicherung

A

Bild 5 Kindersicherung an Schiebe-
tar

EHGO00951

5.7 Fahrersitz und Beifahrersitz

if » Vor Fahrtbeginn alle drehbaren Sitze in Fahrtrichtung drehen und arre-
tieren.

» Die Sitze wahrend der Fahrt in Fahrtrichtung arretiert lassen und nicht
verdrehen.

Der Fahrersitz und der Beifahrersitz sind Bestandteil des Basisfahrzeugs. Das
Einstellen der Sitze ist in der Betriebsanleitung des Basisfahrzeugs beschrie-
ben.

5.8 Einzelsitz/Doppelsitzbank in 2. und 3. Sitzreihe

konnen sich wahrend der Fahrt [6sen. Personen kdnnen schwer ver-

i: » Nicht gesicherte Einzelsitze bzw. eine nicht gesicherte Doppelsitzbank
letzt werden.

» Vor Fahrtbeginn Einzelsitze bzw. Doppelsitzbank arretieren.

Je nach Sonderausstattung kénnen in das Fahrzeug unterschiedliche Kons-
tellationen aus Einzelsitzen und einer Doppelsitzbank eingebaut sein (in der
2.und 3. Sitzreihe). Die Einzelsitze bzw. die Doppelsitzbank werden an einem
Schienensystem am Fahrzeugboden befestigt.

Einzelsitze kdnnen sowohlin Fahrtrichtung als auch gegen die Fahrtrichtung
eingebaut werden. Die Doppelsitzbank darf allerdings nur in Fahrtrichtung
eingebaut werden.

Es kénnen nicht zwei Doppelsitzbanke gleichzeitig eingebaut werden.

'_ﬁ
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Wahrend der Fahrt

Arretierung von
Einzelsitz/Doppelsitzbank
l6sen:

Einzelsitz/Doppelsitzbank
arretieren:

5.9

5.10

Bild 6 Einzelsitz (arretiert) Bild 7 Einzelsitz (Arretierung offen)

m  Schwarzen Griff (Bild 6,1) nach vorn ziehen.
m  Metallblgel (Bild 6,3) nach oben ziehen.

Der Einzelsitz/die Doppelsitzbank kann jetzt in der Schiene (Bild 6,2) ver-
schoben oder aus der Schiene herausgehoben werden.

B Wenn der Einzelsitz/die Doppelsitzbank in die Schiene (Bild 7,2) einge-
setzt oder an die gewUnschte Position verschoben ist: Schwarzen Griff
(Bild 7,1) nach vorn ziehen.

Metallbiigel (Bild 7,3) nach unten driicken.

Einzelsitz/Doppelsitzbank leicht bewegen, bis der Einzelsitz bzw. die
Doppelsitzbank hérbar in die Schiene einrastet.

Kopfstiitzen

KopfstUtzen vor Fahrtbeginn so einstellen, dass der Hinterkopf etwa in Ohr-
héhe abgestitzt wird.

Sitzplatzanordnung

Sitzplatzen aufhalten. Die zuldssige Anzahl der Sitzplatze den Fahr-

if » Wahrend der Fahrt durfen sich Personen nur auf den zugelassenen

zeugpapieren entnehmen.
» An Sitzplatzen gilt die Anschnallpflicht.

Sitzplatze, die wahrend der Fahrt benutzt werden kénnen, sind mit einem
Sicherheitsgurt ausgestattet.

PN
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Wahrend der Fahrt

betriebenen Gerate ausgeschaltet sein (Heizung, Kochstelle). Explosi-

if » Beim Tanken, auf Fahren oder in der Garage mussen alle gas-/diesel-
onsgefahr!

Der Kraftstoff-Einfullstutzen befindet sich aufen am Fahrzeug, vorne links.

5.11 Dieselkraftstoff tanken

5.12 AdBlue® nachfiillen
i'i » AdBlue® fur Kinder unzuganglich lagern. Keine AdBlue®-Behalter im

Fahrzeug lagern.

> Informationen zum Nachfillen von AdBlue® der Bedienungsanleitung des
@ > AdBlue®-Behalter nicht im Hausmull entsorgen. Leere Behalter gemaf

Basisfahrzeugs entnehmen.

® ©

den nationalen Richtlinien entsorgen oder in der Verkaufsstelle abgeben.

"ﬂ
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Motorcaravan aufstellen

6.3

Kapiteliibersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zum Aufstellen des Fahrzeugs im
Campingbetrieb.

> Das Fahrzeug so aufstellen, dass es mdglichst waagrecht steht. Bei Be-
darf Auffahrkeile verwenden. Das Wasser aus der Duschwanne kann
sonst nicht richtig ablaufen.

D> Das Fahrzeug gegen Wegrollen sichern.

> Tiere (insbesondere Mause) kénnen im Wageninneren erhebliche Scha-
den anrichten. Um dies zu vermeiden, das Fahrzeug nach dem Aufstellen
regelmaRig auf Schaden oder entsprechende Spuren von Tieren untersu-
chen.

Feststellbremse

Beim Abstellen des Fahrzeugs die Feststellbremse fest anziehen.

» Wenn die Feststellbremse zum Drehen des Fahrer-/Beifahrersitzes
geldst werden muss: Fahrzeug zuvor mit geeigneten Mitteln (z. B. Un-
terlegkeil) gegen Wegrollen sichern.

Auffahrkeile

D> Auffahrkeile gehéren nicht zum Lieferumfang. Der Zubeh&rhandel bietet
verschiedene Modelle an.

Zum waagrechten Abstellen des Fahrzeugs ermoglichen Auffahrkeile einen
Hohenausgleich bei Steigungen und unebenen Standflachen.

230-V-Anschluss

Das Fahrzeug kann an eine 230-V-Versorgung angeschlossen werden (siehe
Kapitel 9).

Markise (Sonderausstattung)

D> Bei kraftigem Wind, starkem Regen oder Schneefall die Markise einfah-
ren.

> Beileichtem Regen einen der Stutzfuf3e verklrzen, so dass das Wasser
ablaufen kann.

> Die Markise nur einfahren, wenn das Tuch trocken ist. Wenn die Markise
mit nassem Tuch eingefahren werden muss: Die Markise so schnell wie
moglich wieder ausfahren, um das Tuch zu trocknen.

> Vor dem Einfahren Laub und groben Schmutz von der Markise entfernen.
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Motorcaravan aufstellen

> Markise nur zum Schutz gegen Sonne einsetzen.
> Zusatzlich die Bedienungsanleitung des Herstellers beachten.

Vorteile der Markise Die Vorteile einer Markise sind:

® Die Markise spendet Schatten.

® Die Markise schafft einen Uberdachten Vorraum und erweitert dadurch
das Platzangebot.

® Das Fahrzeug wird wohnlicher gestaltet.

Markise aufstellen: B Markise mit der Handkurbel herausdrehen.

Bei gedffneter Markise Stiitzarme ausstellen.

6.5 Kederschiene fiir Sonnensegel (Sonderausstattung)

» Vor Fahrtbeginn sicherstellen, dass kein Sonnensegel, keine Sackmar-
kise und auch keine andere Markise in die Kederschiene eingezogen
ist.

Das Fahrzeug ist auf der Beifahrerseite mit einer Kederschiene (Bild 8,1) fir
ein Sonnensegel oder eine Sackmarkise ausgestattet.

EHGO0478] EHG00475|

Bild 8 Kederschiene fur Sonnense- Bild 9 Kederschiene (Detailansicht)
gel oder Sackmarkise
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Wohnen

Kapiteliibersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zum Wohnen im Fahrzeug.

Tlren

»  Nur mit verriegelten Ttren fahren.

offnen, z. B. bei einem Unfall.

7.1
> Das Verriegeln der Tiren kann verhindern, dass sich die Tiren von selbst

> Verriegelte Turen verhindern auch das ungewollte Eindringen von aufien,
z. B. bei Ampelstopp. Im Notfall erschweren verriegelte TUren jedoch
Helfern den Zugang in das Fahrzeuginnere.

> Beim Verlassen des Fahrzeugs immer die Tiren verriegeln.

Y

Die Schldsser der Fahrzeugtiren sind Bestandteil des Basisfahrzeugs.
Das Offnen und SchlieRen der Fahrzeugtiren ist in der Bedienungsanlei-
tung des Basisfahrzeugs beschrieben.

Insektenschutz an Schiebettiir und Heckklappe (Sonder-
ausstattung)

> Den Insektenschutz ganz 6ffnen, bevor die Schiebetir geschlossen wird.

> Der Insektenschutz wird durch textilummantelte Magnete am Fahrzeug
gehalten.

CIN T

EHG00489

Bild 10 Insektenschutz, Schiebetir Bild 11 Insektenschutz, Heck

Insektenschutz anbringen: B Klettverschlisse 6ffnen und Insektenschutz aufklappen (Bild 10) bzw.
abrollen (Bild 11).

B Reifverschluss schliefen.

Insektenschutz 6ffnen: B Reifdverschluss 6ffnen.

Insektenschutz umklappen bzw. aufrollen und mit Klettverschlissen ar-
retieren.
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7.3 Liften

» Der Sauerstoff im Fahrzeuginneren wird durch die Atmung und durch
den Betrieb von gasbetriebenen Einbaugeraten verbraucht. Daher
muss die verbrauchte Luft standig ersetzt werden. Zu diesem Zweck
sind im Fahrzeug Zwangsliftungen (z. B. Dachhauben mit Zwangsluf-
tung) eingebaut. Zwangsliftungen weder von innen noch von aufden
abdecken, z. B. mit einer Wintermatte, oder zustellen. Zwangsliftun-
gen von Schnee und Laub freihalten. Es droht Erstickungsgefahr durch
erhéhten CO,-Gehalt.

D> Beibestimmten Witterungsverhaltnissen kann trotz ausreichender Be-
luftung an metallischen Gegenstanden Kondenswasser auftreten (z. B.
an der Boden-Fahrwerk-Verschraubung).

D> An Durchbriichen (z. B. Dachhaubenrandern, Einflllstutzen, Klappen
usw.) kdnnen zusatzliche Kaltebriicken entstehen.

Kondenswasser  Durch haufiges und gezieltes Liften fur standigen Luftaustausch sorgen. Nur
auf diese Weise wird verhindert, dass sich bei kiihler Witterung Kondens-
wasser bildet. Wenn Heizleistung, Luftverteilung und Liftung aufeinander
abgestimmt sind, ldsst sich in kiihlen Jahreszeiten ein angenehmes Wohn-
klima schaffen. Um Zugluft zu vermeiden, die Luftaustrittdisen am Armatu-
renbrett schlieRen und die Luftverteilung des Basisfahrzeugs auf Umluft
stellen. Das Fahrzeug bei langerer Standzeit ab und zu gut durchliften, v. a.
im Sommer, weil Hitzestau mdéglich ist.

7.4 Fahrerhausverdunklung (Sonderausstattung)

A D> Die Fahrerhausverdunklung vor der Fahrt 6ffnen.
GAN

Die Fahrerhausverdunklung wird an der Frontseite mit Saugnapfen und an
der Fahrer-/Beifahrerseite mit Magneten befestigt.

PN
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Wohnen

7.5 Tisch
if » Vor Fahrtbeginn den Tisch sicher an der Heckklappe befestigen.

Das Fahrzeug ist mit einem Tisch ausgestattet. Der Tisch muss wahrend der
Fahrt an der Heckklappe (C500) bzw. in einem Staufach neben dem Kuhl-
schrank (C530) befestigt sein. Wenn das Fahrzeug abgestellt ist, kann der
Tisch in eine Schiene im Kuchenbereich eingehangt oder frei aufgestellt wer-
den.

3 3 2 EHGO0469 1 EHG00470
Bild 12 Tisch (Tischbeine einge- Bild 13  Tisch (Tischbeine ausge-
klappt) klappt)

Tisch in Schieneim  ®  Tisch mit der kurzen Seite (Bild 12,1) in Schiene im Kichenbereich ein-
Kichenbereich einhdngen: hangen.

Mittleres Tischbein (Bild 12,2) ausklappen.
Tischbein mit Blgel (Bild 13,2) arretieren.

Tisch frei aufstellen: ~ ®m  Alle 3 Tischbeine (Bild 12,2 und Bild 12,3) ausklappen.
Alle 3 Tischbeine jeweils mit Bigel (Bild 13,1 und Bild 13,2) arretieren.

b -
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Wohnen

EHG00492

Bild 14  Tisch (an Heckklappe befes-
tigt) (C500)

Tisch an Heckklappe
befestigen (C500):

Wenn der Tisch eingehangt ist: Tisch aushangen.

Arretierung am ausgeklappten Tischbein (bzw. an den ausgeklappten
Tischbeinen) l6sen. Dazu Biigel einklappen.

Tischbein(e) einklappen.

Tisch mit 2 Gurten (Bild 14,1) sicher an Heckklappe (Bild 14,2) befesti-
gen.

EHG00851

Bild 15  Tisch (in Staufach gesichert)
(C 530)

Das Staufach befindet sich hinter einer Schrankklappe (Bild 15,1) neben dem
Kuhlschrank (Bild 15,3).

Tisch in Staufach sichern B Schrankklappe (Bild 15,1) 6ffnen.

(C530): m Zusammengeklappten Tisch (Bild 15,2) in das Staufach schieben.
B Schrankklappe schliefsen.
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7.6 LED-Lichtleisten

EHGOD472
Bild 16 LED-Lichtleisten Bild 17 Schalter fur LED-Lichtleisten

Die LED-Lichtleisten (Bild 16,1) befinden sich seitlich am Aufstelldach.
Der Schalter (Bild 17,1) ist an einer der LED-Lichtleisten angebracht.

7.7 Mobile Leuchte (Sonderausstattung)

» Vor Fahrtbeginn die mobilen Leuchten abnehmen und im Ktchenun-
terschrank auf Magnetplatten stellen.

Die mobile Leuchte kann als Tischleuchte oder als Taschenlampe verwendet
werden. Die mobile Leuchte ist mit einem Akku ausgestattet, der tber einen
USB-Anschluss geladen werden kann.

EHG00147 EHG00137

Bild 18  Mobile Leuchte (zusammen- Bild 19  Mobile Leuchte (ausgezogen)
geschoben)
PN
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EHGO0473

Bild 20  Mobile Leuchte mit Magnet-

platten

Verwendung als  Die mobile Leuchte ist ausgezogen (Bild 19) und wird auf dem Tisch oder an
Tischleuchte  einem beliebigen Ort abgestellt.

Verwendung als  Die mobile Leuchte ist ausgezogen (Bild 19) und wird als Taschenlampe ver-
Taschenlampe  wendet.

Einschalten/ausschalten: [ ]

Dimmen: [ |

>

Laden: [ ]

Ein/Aus-Schalter (Bild 18,1) driicken.

Ein/Aus-Schalter (Bild 18,1) gedrlckt halten.

Die zuletzt eingestellte Licht-Intensitat wird gespeichert.

Leuchte zusammenschieben (Bild 18) und Uber einen USB-Anschluss
laden.

Die LED (Bild 18,2) neben dem Ein/Aus-Schalter zeigt den Ladezustand
an.

LED rot bedeutet, der Akku wird geladen.
LED grin bedeutet, der Akku ist geladen.

7.8 Doppelsitzbank zum Schlafen umbauen (Sonderausstat-
tung)

A >

>

>
>

>

Wahrend der Fahrt durfen sich keine Personen auf der zum Schlafen
umgebauten Liegeflache aufhalten.

Wenn die Doppelsitzbank zum Schlafen umgebaut ist: Das mittlere
Polster max. mit 225 kg belasten. Die beiden &ufieren Polster jeweils
max. mit 120 kg belasten.

Warnaufkleber, die vor Quetschgefahr warnen, beachten.

Sicherheitshinweise und Informationen in der Bedienungsanleitung
des Herstellers beachten.

Beim Modell Playa 530 mlssen der Fahrer- und der Beifahrersitz in vor-

derste Position gestellt und ganz nach oben gepumpt sein, bevor die

Doppelsitzbank zum Schlafen umgebaut wird.
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Die Doppelsitzbank in der 2. bzw. 3. Sitzreihe lasst sich zu einem Schlafplatz
umbauen.

EHGO0475

Bild 21  Doppelsitzbank Bild 22 Sitzteil (umgeklappt)

EHGO0477

Bild 23 Rilckenlehne Bild 24  Ruckenlehne (umgeklappt)
und Zusatzpolster

Umbau zum Schlafen: Beide Kopfstitzen (Bild 21,1) absenken. Dazu jeweils Raste an der linken

Kopfstutzenhulse dricken und Kopfstitze nach unten schieben.

B Sitzteil (Bild 21,2) im vorderen Bereich zuerst anheben, dann nach vorn
herausziehen.

B Sitzteil nach oben klappen und umlegen (siehe Bild 22).
B Ausldsehebel (Bild 22,1) am Sitzrahmen nach oben ziehen.
B Rickenlehne (Bild 23,1) vollstandig nach vorn klappen.

Zusatzpolster (Bild 24,1) nach hinten klappen.

Um die Doppelsitzbank wieder zu einer Sitzbank umzubauen, sinngemafs in
umgekehrter Reihenfolge vorgehen.

Sicherstellen, dass keine Gurte oder Gurtschlésser eingeklemmt sind.

Funktionsfahigkeit der Gurtsysteme testen.

D> Weitere Informationen (z. B. zum Einstellen von Neigungspositionen) der
Bedienungsanleitung des Herstellers entnehmen.
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7.9 Aufstelldach (Sonderausstattung)

» Lebensgefahr durch Blitzschlag!
Bei einem Gewitter nicht im Aufstelldach aufhalten. Durch Blitzschlag

kénnen Personen im Aufstelldach lebensgefahrlich verletzt werden.

» Vor Fahrtbeginn das Aufstelldach schlieRen und verriegeln.

v

Das Aufstelldach nur schlief3en, wenn der Zeltstoff trocken ist. Wenn
das Aufstelldach mit feuchtem Zeltstoff geschlossen werden muss:
Aufstelldach so schnell wie méglich wieder 6ffnen und den Zeltstoff
vollstandig trocknen lassen.

Das Bett im Aufstelldach maximal mit 200 kg belasten.
Das Bett nur benutzen, wenn das Sicherungsnetz aufgespannt ist.
Kleinkinder nie unbeaufsichtigt im Bett des Aufstelldachs lassen.

vvyvyy

Besonders bei Kleinkindern unter 6 Jahren immer darauf achten, dass
sie nicht aus dem Bett fallen kénnen.

v

Fur Kinder geeignete, separate Kinderbetten oder Reisekinderbetten
verwenden.

’\ > Vor jeder Fahrt prifen, ob das Aufstelldach ordnungsgemaf’ geschlossen
@\ und gegen selbsttatiges Offnen gesichert und verriegelt ist.

Ein aufgestelltes oder ungesichertes Aufstelldach kann wéahrend der
Fahrt an Baumen, Schildern, Masten, Parkhaus-Einfahrten oder anderen
Gegenstanden hangenbleiben, abreiféen und schwere Schaden am Fahr-
zeug und an Fremdeigentum verursachen.

> Vor dem SchlieRen des Aufstelldachs immer die ReifRverschlisse an den
Laftungsoffnungen schliefRen.

> Vor dem Schliefden des Aufstelldachs ein Fenster oder die Eingangstur
offnen. Dadurch wird vermieden, dass sich ein Luftstau bildet. Wenn sich
ein Luftstau bildet, kdnnte der Zeltstoff durch die Mechanik beschadigt
werden.

> Niemals das Bett im Aufstelldach zusammen mit dem Aufstelldach nach
unten ziehen.

> Darauf achten, dass der Zeltstoff nicht zwischen Aufstelldach und Fahr-
zeugdach eingeklemmt wird.

>  Wenn das Fahrzeug langere Zeit nicht benutzt wird:

- Innenraum alle 3 Wochen gut liften. Dabei muss das Aufstelldach ge-
offnet sein.

- Luftentfeuchter (Granulat) aufstellen. Herstellerhinweise beachten.

Wenn die Luftfeuchtigkeit im Innenraum Uber langere Zeit erhdht ist,
kénnen sich Stockflecken und Schimmel bilden.

D> Fur zusatzliche Beltftung kdnnen Uber ReiRverschlisse Luftungséffnun-
gen im Zeltstoff des Aufstelldachs gedffnet werden.
Das Aufstelldach wird einseitig aufgestellt.

Wenn das Aufstelldach geschlossen ist, wird es links und rechts von einem
Schnellspannschloss mit zusatzlichem Schnappschloss gehalten.

@i
biirstner

Copa / Playa - 23/23 - Ausgabe 03/23 - 3487826 -EHG-0039-03DE 48 =



Wohnen

: :
Bild 25  Haltelaschen Bild 26 Verriegelung, Aufstelldach

Bug (C 500)
Aufstelldach 6ffnen, B Haltelaschen (Bild 25,1) am aufgerollten Zeltstoff (Bild 25,2) l6sen.

Dachdffnung Bug (CS00):  m  Auf beiden Seiten Schnappschloss (Bild 26,1) ffnen. Dazu grauen
Druckknopf (Bild 26,4) dricken.

B Jeweils Griff (Bild 26,2) des Schnellspannschlosses (Bild 26,3) ausklap-
pen und eine halbe Umdrehung entgegen dem Uhrzeigersinn drehen. Die
Verriegelung ist damit geldst.

B |eicht gegen das Aufstelldach driicken. Das Aufstelldach schwenkt
selbststandig nach oben.

EHGO0B52 ! k 5 1 EHG00853
Bild 27  Verriegelung, Aufstelldach Bild 28  Blgel, Aufstelldach Heck
Heck (C 530) (C 530)
Aufstelldach 6ffnen, B Haltelaschen (Bild 25,1) am aufgerollten Zeltstoff (Bild 25,2) l6sen.

Dachdffnung Heck (C530):  w  Aufbeiden Seiten Schnappschloss (Bild 27,5) 6ffnen. Dazu jeweils
grauen Druckknopf (Bild 27,3) driicken und die beiden Teile des
Schnappschlosses auseinanderziehen.

B Roten Hebel (Bild 27,1) nach oben dricken. Dadurch wird der schwarze
Griff (Aufschrift SCA) (Bild 27,2) entriegelt.

Schwarzen Griff (Aufschrift SCA) (Bild 27,2) nach unten ziehen.
Bolzen (Bild 27,6) aus Halterung (Bild 27,7) l6sen.

Bugel (Bild 28,1) nach oben drticken. Das Aufstelldach schwenkt selbst-
standig nach oben.

p—\
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Leiter aufstellen
(Sonderausstattung)
(C 530):

Sicherungsnetz

Laftung

Liftung 6ffnen:

Liftung schliefRen:

EHG00854

Bild 29  Leiter Bild 30  Haltebugel

B Sicherstellen, dass das Waschbecken (Bild 29,2) nach oben geklappt ist.

B Leiter (Bild 29,1) in die Halteblgel (Bild 30,1) einhangen und sicher am
Boden abstellen.

Das Sicherungsnetz erst anbringen, wenn sich die Personen bereits im Bett
befinden.

Wenn das Aufstelldach gedffnet ist, kann eine Stofflasche zur Beltftung ge-
offnet werden.

e ——— T HYW09346

Bild 31  Luftung (geschlossen) Bild 32 Luftung (gedffnet)

B Klettverschluss der Stofflasche (Bild 31,1) unter dem Aufstelldach losen.
Hinter der Stofflasche ist als Schutz vor Insekten ein Netzgitter ange-
bracht.

m  Stofflasche (Bild 32,2) nach oben ziehen und am Klettband (Bild 32,1)
andricken.
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: : HI‘(W09342|
Bild 33  Einzugsvorrichtung Bild 34  Verriegelung

Aufstelldach schliefRen m  Aufstelldach an den Griffen langsam nach unten ziehen, bis das Aufstell-
Dachéffnung Bug (C 500): dach selbstandig in dieser Position stehen bleibt. Dabei darauf achten,
dass die seitlichen Einzugsvorrichtungen nach innen knicken.

B Wenn die Einzugsvorrichtungen nicht nach innen geknickt sind: Aufstell-
dach erneut 6ffnen und langsamer schliefsen.

B Zeltstoff an den roten Laschen (Bild 33,1) der Einzugsvorrichtung nach
innen ziehen.

B Aufstelldach an beiden Griffen gleichmafig nach unten ziehen, bis das
Aufstelldach auf dem Fahrzeugdach aufliegt. Dabei darauf achten, dass
der Zeltstoff nicht eingeklemmt wird.

B Auf beiden Seiten das Schnellspannschloss (Bild 34,3) nach unten ziehen
und in Halteplatte einhdngen.

B Jeweils Griff (Bild 34,2) am Schnellspannschloss ausklappen und eine
halbe Umdrehung im Uhrzeigersinn drehen.

B Jeweils die beiden Teile des Schnappschlosses (Bild 34,1) zusammen-
stecken. Der graue Druckknopf (Bild 34,4) rastet ein.

B Zeltstoff (Bild 25,2) einrollen und mit den Haltelaschen (Bild 25,1) si-
chern.

p—\
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6
=S 4
ErG0085? : k5 1 EriG00853
Bild 35  Verriegelung, Aufstelldach Bild 36  Bugel, Aufstelldach Heck
Heck (C 530) (C 530)
Aufstelldach schliefen, ® Aufstelldach am Bigel (Bild 36,1) nach unten ziehen.
Dachdffnung Heck (C530):  w  Bolzen (Bild 35,6) in Halterung (Bild 35,7) stecken.

B Schwarzen Griff (Aufschrift SCA) (Bild 35,2) nach oben dricken.
B Roten Hebel (Bild 35,1) nach unten dricken. Dadurch wird der schwarze

Griff (Aufschrift SCA) (Bild 35,2) verriegelt.

B Auf beiden Seiten Schnappschloss (Bild 35,5) schlief?en. Dazu jeweils die
beiden Teile des Schnappschlosses zusammenstecken und in Pfeilrich-
tung (Bild 35,4) Ubereinander schieben.

B Zeltstoff (Bild 25,2) einrollen und mit den Haltelaschen (Bild 25,1) si-
chern.

Copa / Playa - 23/23 - Ausgabe 03/23 - 3487826 -EHG-0039-03DE 5 2



Gasanlage

Kapiteliibersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zur Gasanlage des Fahrzeugs.

Die Bedienung der gasbetriebenen Gerate des Fahrzeugs ist im Kapitel 10
beschrieben.

8.1 Allgemeine Hinweise

Der Betreiber der Gasanlage ist fiir die Durchfiihrung wiederkehrender
Priafungen und fir die Einhaltung der Wartungsintervalle verantwort-
lich.

Vor Fahrtbeginn, beim Verlassen des Fahrzeugs oder wenn die Gasge-
rate nicht benutzt werden, alle Gasabsperrventile und das Haupt-Ab-
sperrventil an der Gasflasche schlief3en.

Beim Tanken, auf Fahren oder in der Garage mussen alle gasbetriebe-
nen Gerate ausgeschaltet sein (Heizung, Kochstelle). Explosionsge-
fahr!

Wenn ein Gerat mit Gas betrieben wird, das Gerat nicht in geschlosse-
nen Raumen (z. B. Garagen) in Betrieb nehmen. Vergiftungs- und Ersti-
ckungsgefahr!

Die Gasanlage nur von einer autorisierten Fachwerkstatt warten, re-
parieren oder andern lassen.

Die Gasanlage vor Inbetriebnahme und gemaf den nationalen Bestim-
mungen von einer autorisierten Fachwerkstatt prifen lassen. Dies gilt
auch fur nicht angemeldete Fahrzeuge. Bei Anderungen an der Gasan-
lage die Gasanlage sofort von einer autorisierten Fachwerkstatt pri-
fen lassen.

Auch der Gasdruckregler, die Gasschlauche und die Abgasrohre mus-
sen gepriift werden. Der Gasdruckregler und die Gasschlauche mus-
sen entsprechend den national festgelegten Fristen (spatestens nach
10 Jahren) ersetzt werden. Verantwortlich fiir die Veranlassung der
Mafinahme ist der Halter des Fahrzeugs.

Bei Defekt an der Gasanlage (Gasgeruch, hoher Gasverbrauch) be-
steht Explosionsgefahr! Sofort Haupt-Absperrventil an der Gasflasche
schliefRen. Fenster und Turen 6ffnen und gut liften.

Bei Defekt an der Gasanlage: Nicht rauchen, keine offenen Flammen
entziinden und keine Elektroschalter (Lichtschalter usw.) betdtigen.
Dichtheit gasfihrender Teile und Leitungen mit Lecksuch-Spray pru-
fen. Nicht mit offener Flamme prifen.

An innenliegenden Anschlussstutzen dirfen nur die vorgesehenen Ge-
rate angeschlossen sein. Kein Gerat aufierhalb des Fahrzeugs betrei-
ben, wenn es an einem innenliegenden Anschlussstutzen angeschlos-
sen ist.

Kochen wahrend der Fahrt ist verboten.

Vor Inbetriebnahme der Kochstelle fir eine ausreichende Beliftung
sorgen. Ein Fenster &ffnen.

Gaskocher nicht fur Heizzwecke verwenden.
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A >

v

Wenn mehrere Gasgerate vorhanden sind, ist flr jedes Gasgerat ein
Gasabsperrventil erforderlich. Wenn einzelne Gasgerate nicht genutzt
werden, das jeweilige Gasabsperrventil schlief3en.

Zundsicherungen missen nach Erléschen der Gasflamme innerhalb ei-
ner Minute schliefsen. Dabei ist ein Klicken hérbar. Funktion von Zeit zu
Zeit prifen.

Die eingebauten Gasgerate sind ausschliefslich fiir einen Betrieb mit
Propangas, Butangas oder mit einem Gemisch beider Gase ausgelegt.
Der Gasdruckregler sowie alle eingebauten Gasgerate sind auf einen
Betriebsdruck von 30 mbar ausgelegt.

Propangas ist bis -42 °C, Butangas dagegen nur bis 0 °C vergasungs-
fahig. Bei tieferen Temperaturen ist kein Gasdruck mehr vorhanden.
Butangas ist fur den Winterbetrieb nicht geeignet.

Der Gaskasten ist aufgrund seiner Funktion und Konstruktion ein nach
aufien offener Raum. Die serienmafig eingebaute Zwangsliftung nie
abdecken oder zustellen. Ausstrémendes Gas kann sonst nicht nach
aufien abgeleitet werden.

Der Gaskasten darf nicht als Stauraum benutzt werden.

Den Gaskasten vor dem Zugriff Unbefugter sichern. Dazu den Zugang
verschliefRen.

Das Haupt-Absperrventil an der Gasflasche muss zuganglich sein.

Nur gasbetriebene Gerate (z. B. Gasgrill) anschliefien, die fir einen
Gasdruck von 30 mbar ausgelegt sind.

Abgase mussen ungehindert ins Freie austreten kénnen und Frischluft
muss ungehindert eintreten kénnen. Deswegen Abgaskamine und An-
saugdffnungen sauber halten und freihalten (z. B. von Schnee und Eis).
Es dirfen keine Schneewalle oder Schirzen am Fahrzeug anliegen.

8.2 Gasflasche

A >

vVVvVvYVvyyvyy

v

Volle oder entleerte Gasflaschen aufierhalb des Fahrzeugs nur mit ge-
schlossenem Haupt-Absperrventil und aufgesetzter Schutzkappe
handhaben.

Gasflasche nur im Gaskasten mitfihren.

Gasflasche im Gaskasten senkrecht aufstellen.
Gasflasche verdreh- und kippsicher festzurren.
Gasschlauch spannungsfrei an die Gasflasche anschlief3en.

Wenn die Gasflaschen nicht an den Gasschlauch angeschlossen sind,
immer die Schutzkappe aufsetzen.

Haupt-Absperrventil an der Gasflasche schlief3en, bevor der Gas-
druckregler oder der Gasschlauch von der Gasflasche entfernt wird.

Je nach Anschluss den Gasschlauch von Hand oder mit einem geeig-
neten Spezialschlissel von der Gasflasche abschrauben und wieder an
die Gasflasche schrauben. Die Verschraubung an der Gasflasche hat in
der Regel ein Linksgewinde. Nicht zu fest anziehen.

Ausschliefslich spezielle Gasdruckregler mit Sicherheitsventil fir den
Einsatz in Fahrzeugen verwenden. Andere Gasdruckregler sind nicht
zulassig und gentigen den starken Beanspruchungen nicht.
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» Bei Temperaturen unter 5 °C Enteisungsanlage (Eis-Ex) fur Gasdruck-
regler verwenden.

» Nur 3-kg-Gasflaschen verwenden. Campinggasflaschen mit eingebau-
tem Rickschlagventil (blaue Flaschen mit max. 3 kg Inhalt) nur mit
dem beigelegten Sicherheitsventil (Haupt-Absperrventil) verwenden.

P Fir AuRengasflaschen moglichst kurze Schlauchlange verwenden
(max. 150 cm).

» Niemals die Beltftungséffnungen im Boden unter der Gasflasche blo-

ckieren.
D> Verschraubungen an den Gasflaschen haben in der Regel Linksgewinde.
D> FUr gasbetriebene Gerdte muss der Gasdruck auf 30 mbar reduziert
werden.

D> Direkt am Flaschenventil unverstellbaren Gasdruckregler mit Sicher-
heitsventil anschliefsen.

> Zum Beflllen und Anschlief3en der Gasflaschen in Europa fihrt der Zube-
hoérhandel entsprechende Euro-Fullsets bzw. Euro-Flaschensets.

> Informationen bei den Handelspartnern oder der Servicestelle.
Der Gasdruckregler reduziert den Gasdruck der Gasflasche auf den Be-
triebsdruck der Gasgerate.

Der Gasdruckregler ist fest im Gaskasten eingebaut. Die Gasflasche wird
Uber einen Gashochdruckschlauch an den Gasdruckregler angeschlossen.

Die Gashochdruckschldauche und ihre Anschliisse unterscheiden sich in ver-
schiedenen Landern. Entsprechende landestypische Ausfihrungen und
Adapter bietet der Zubehdérhandel an.

PN
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8.3 Gasflaschen wechseln

>

>

Beim Wechseln der Gasflaschen nicht rauchen und keine offenen
Flammen entzlinden.

Nach dem Wechseln der Gasflaschen prifen, ob an den Anschluss-
Stellen Gas austritt. Dazu die Anschluss-Stelle mit Lecksuch-Spray
besprihen. Der Zubehdrhandel bietet diese Mittel an.

EHG00279

Bild 37  Anschluss Gasflasche

Klappe zum Gaskasten &ffnen.

Haupt-Absperrventil (Bild 37,1) an der Gasflasche schliefRen. Pfeilrich-
tung beachten.

Gasdruckregler (Bild 37,2) festhalten und Randelmutter 6ffnen (in der
Regel Linksgewinde).

Gasdruckregler mit Gasschlauch (Bild 37,3) von der Gasflasche abneh-
men.

Befestigungsgurte (Bild 37,4) losen und Gasflasche herausnehmen.
Gefullte Gasflasche in den Gaskasten stellen.
Gasflasche mit den Befestigungsgurten (Bild 37,4) befestigen.

Gasdruckregler (Bild 37,2) mit Gasschlauch (Bild 37,3) an die Gasflasche
ansetzen und Randelmutter zudrehen (in der Regel Linksgewinde). Nicht
zu fest anziehen.

Klappe zum Gaskasten schlief3en.
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8.4 Gasabsperrventil

EHG00480

Bild 38  Gasabsperrventil

Im Fahrzeug ist fir den Gaskocher ein Gasabsperrventil (Bild 38,1) einge-
baut. Das Gasabsperrventil befindet sich unterhalb des Gaskochers.

Offnen: m  Gasabsperrventil parallel zur Gasleitung (Bild 38,2) stellen.

Schliefen: ~ ®  Gasabsperrventil quer zur Gasleitung stellen.

8.5 Gaskasten

» Die Offnung des Gaskastens ist mit einer breiten Dichtung ausgestat-
tet. Damit die Gaskastentur richtig geschlossen ist: Gaskastentur
stets mit etwas Druck schlief3en. Stets beide Schlésser der Gaskas-
tentdr schliefRen.

EHGO0481

Bild 39 Gaskasten
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Elektrische Anlage

9.1

/A\

9.2

Ruhespannung

Ruhestrom

Tiefentladung

/\

Kapiteliibersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zur elektrischen Anlage des Fahrzeugs.

Die Bedienung der elektrisch betriebenen Gerate des Wohnaufbaus ist im
Kapitel 10 beschrieben.

Generelle Sicherheitshinweise

» Nur Fachpersonal an der elektrischen Anlage arbeiten lassen.

P Alle elektrischen Gerate (z. B. Mobilfunktelefone, Funkgerate, Fern-
sehgerate oder DVD-Player), die nachtraglich in das Fahrzeug einge-
baut und wahrend der Fahrt betrieben werden, miissen bestimmte
Merkmale aufweisen: Dies sind die CE-Kennzeichnung, die EMV-Pr(-
fung (Elektromagnetische Vertraglichkeit) und die e-Prifung.

Nur so ist die Funktionssicherheit des Fahrzeugs wahrend der Fahrt si-
cherzustellen. Andernfalls ist es moglich, dass der Airbag auslést oder
die Bordelektronik gestort wird.

>  Wahrend eines Gewitters vorsichtshalber den 230-V-Anschluss trennen
und die Antennen einziehen, um die elektrischen Gerate zu schitzen.

Begriffe

Die Ruhespannung ist die Spannung der Batterie im Ruhezustand, d. h,, es
wird weder Strom entnommen, noch wird die Batterie geladen.

> Fur die Messung muss die Batterie etwas geruht haben. Deshalb nach
dem letzten Laden oder nach der letzten Stromentnahme durch Ver-
braucher etwa 2 Stunden warten, ehe die Ruhespannung gemessen
wird.

Einige elektrische Verbraucher wie z. B. Uhr und Kontroll-Leuchten bendti-
gen standig elektrischen Strom; sie werden daher auch als stille Verbraucher
bezeichnet. Dieser Ruhestrom flief3t auch bei ausgeschaltetem Gerat.

Tiefentladung der Batterie droht, wenn eine Batterie durch eingeschaltete
Verbraucher und durch Ruhestrom vollstandig entladen wird und die Ruhe-
spannung unter 12 V abfallt.

D> Tiefentladung schadigt die Batterie.

"ﬂ
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Kapazitdt  Als Kapazitat bezeichnet man die Elektrizitatsmenge, die eine Batterie spei-
chern kann.

Die Kapazitat einer Batterie wird in Amperestunden (Ah) angegeben. In der
Regel wird dabei der sogenannte K20-Wert verwendet.

Der K20-Wert gibt an, wie viel Strom eine Batterie (ber einen Zeitraum von
20 Stunden abgeben kann, ohne dass sie Schaden nimmt, oder wie viel
Strom nétig ist, um eine leere Batterie innerhalb von 20 Stunden zu laden.

Wenn eine Batterie z. B. 20 Stunden lang 4 Ampere abgeben kann, besitzt
sie eine Kapazitat von 4 Ax 20 h = 80 Ah.

Wenn mehr Strom fliefdt, reduziert sich die Entladezeit der Batterie proporti-
onal dazu.

AuRere Einfliisse wie Temperatur und Alter verandern die Speicherfahigkeit

der Batterie. Kapazitatsangaben beziehen sich auf neue, bei Raumtempera-
tur betriebene Batterien.

> Kapazitatsangaben besitzen je nach Batterie-Technologie einen Um-
rechnungsfaktor von 1,3 bis 1,7, der die reale Kapazitat um diesen Wert

senkt.

9.3 12-V-Bordnetz

Die Wohnraumbatterie versorgt den Wohnteil mit 12-V-Gleichspannung.
Die Wohnraumbatterie hat nur einen begrenzten Energievorrat. Um eine

Entladung durch 12-V-Verbraucher zu vermeiden, miUssen verschiedene

Punkte beachtet werden:

\ > Ladezustand der Wohnraumbatterie am Panel kontrollieren. Bei Bedarf
@\ Wohnraumbatterie entweder tUber 230-V-Versorgung (siehe Ab-
schnitt 9.3.2) oder Uber Fahrzeugmotor (siehe Abschnitt 9.3.3) laden.

D> Nicht benétigte 12-V-Verbraucher (z. B. Beleuchtung) ausschalten.
> Kuhlbox und Dieselstandheizung werden ausschliefdlich mit 12 Volt be-
trieben. Auch diese Gerate ausschalten, wenn sie nicht bendtigt werden.

Beleuchtung/ ®m 12-V-Hauptschalter (Bild 41,1) ausschalten.
Wasserpumpe am Panel
ausschalten:

12-V-Verbraucheram B Batterie-Trennschalter (Bild 40,12) am Elektroblock ausschalten.
Elektroblock ausschalten:

Kihlbox ausschalten: B Die Kihlbox hat keinen direkten Ein-/Ausschalter. Zum Ausschalten vor-
gehen wie in Abschnitt 10.5 beschrieben.

Dieselstandheizung ~ ® Zum Ausschalten der Dieselstandheizung Starttaste (Bild 48,3) am Bedi-
ausschalten: enpanel der Dieselstandheizung betatigen, siehe Abschnitt 10.2.

"ﬂ
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9.3.1 Wohnraumbatterie

@\ >

:

Das Ab- und Anklemmen sowie der Wechsel der Wohnraumbatterie darf
nur durch Fachpersonal erfolgen. Bei fehlerhaftem Anschluss besteht
durch scheuernde Kabel die Gefahr von Kurzschluss und Branden. Um an
die Wohnraumbatterie zu gelangen, missen sowohl der Sitz als auch
seine Drehvorrichtung demontiert werden. Diese Bauteile sind sicher-
heitsrelevant und missen fachgerecht mit Schraubensicherung und un-
ter Einhaltung bestimmter Drehmomente montiert werden.

Die Reise nur mit einer voll geladenen Wohnraumbatterie beginnen. Des-
halb die Wohnraumbatterie vor Antritt der Reise mindestens 20 Stunden
laden.

Auf Reisen jede Gelegenheit zum Laden der Wohnraumbatterie nutzen.
Nach der Reise die Wohnraumbatterie voll laden.

Vor einer voribergehenden Still-Legung die Batterie mindestens
20 Stunden laden.

Zum Laden der Wohnraumbatterie das vorhandene Lademodul im Elekt-
roblock benutzen. Bei externer Ladung ein geregeltes Ladegerat, das flr
den Batterietyp und die Kapazitat der Wohnraumbatterie geeignet ist,
verwenden.

Bei langeren Standzeiten (4 Wochen und langer) die Wohnraumbatterie
vom 12-V Bordnetz trennen oder regelmafiig nachladen.

Beim Wechseln der Wohnraumbatterie nur Batterien desselben Typs mit
derselben Sperzifikation wie die urspriinglich eingebaute Batterie ver-
wenden. Abweichende Batterie nur nach Freigabe durch den Fahrzeug-
hersteller verwenden.

Vor dem Abklemmen und Anklemmen der Batterie den Fahrzeugmotor
abschalten, die 230-V-Versorgung und die 12-V-Versorgung sowie alle
Verbraucher ausschalten. Kurzschlussgefahr!

Wenn eine Batterie abgeklemmt ist, die Zindung nicht betdtigen. Kurz-
schlussgefahr!

Die Wartungshinweise und die Gebrauchsanweisung des Batterieher-
stellers beachten.

Die Batterie ist wartungsfrei. Wartungsfrei bedeutet:

Es ist nicht nétig, den Saurestand zu kontrollieren.

Es ist nicht nodtig, die Batteriepole zu fetten.

Auch eine wartungsfreie Batterie muss nachgeladen werden.

Empfehlung: Alle 6 bis 8 Wochen einen vollstandigen Ladezyklus durch-
flhren. Abhangig von der Batteriekapazitat und vom Ladegerat dauert
der Ladezyklus 24 bis 48 Stunden.

Einbauort  Die Wohnraumbatterie ist im Fahrerbereich unter dem rechten Sitz einge-
baut.

Entladung  Der Ruhestrom, den einige elektrische Verbraucher standig verbrauchen,
entladt die Wohnraumbatterie.
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\ D> Tiefentladung schadigt die Batterie. Es kann zu Verformungen, Hitzeent-
@\ wicklung und Schmorschaden kommen.

> Batterie rechtzeitig nachladen.

Auch eine voll geladene Wohnraumbatterie wird durch Ruhestréme (stille
Verbraucher) tiefentladen.

Bei niedrigen AufRentemperaturen verringert sich die verfligbare Kapazitat.

Die Selbstentladung der Batterie ist ebenfalls abhangig von der Temperatur.
Bei 20 bis 25 °C betragt die Selbstentladerate ca. 3 % der Kapazitat/Monat.
Bei steigenden Temperaturen nimmt die Selbstentladerate zu: Bei 35 °C be-
tragt die Selbstentladerate ca. 20 % der Kapazitat/Monat.

Eine altere Batterie verflgt nicht mehr Uber die volle Kapazitat.

Je mehr elektrische Verbraucher eingeschaltet sind, desto schneller ist der
Energievorrat der Wohnraumbatterie verbraucht.

D> Verbraucher wie Kihlschrank, Ladegerat, Solar-Laderegler, Panel oder
Ahnliches entnehmen Strom von der Batterie, auch wenn der 12-V-
Hauptschalter ausgeschaltet ist. Deshalb die Wohnraumbatterie vom

12-V-Bordnetz trennen, wenn das Fahrzeug langere Zeit nicht benutzt
wird.

9.3.2 Batterien laden liber 230-V-Versorgung

Wenn das Fahrzeug an die 230-V-Versorgung angeschlossen ist, werden die
Wohnraumbatterie und die Starterbatterie Uber das Lademodul im Elekt-
roblock nachgeladen. Die Starterbatterie wird dabei nur mit einer Erhal-
tungsladung geladen. Der Ladestrom wird dem Ladezustand der Batterie
angepasst. Ein Uberladen ist somit nicht moglich.

Um die volle Leistung des Lademoduls im Elektroblock zu nutzen, alle
elektrischen Verbraucher wahrend des Ladevorgangs ausschalten.

9.3.3 Batterien laden liber Fahrzeugmotor

Wenn der Fahrzeugmotor lauft, werden die Wohnraumbatterie und die
Starterbatterie durch die Fahrzeug-Lichtmaschine nachgeladen. Wenn der
Fahrzeugmotor abgeschaltet ist, werden die Batterien durch ein Relais im
Elektroblock automatisch voneinander getrennt. Dadurch wird verhindert,
dass die Starterbatterie durch elektrische Verbraucher im Wohnteil entla-
den wird. Die Startfahigkeit des Fahrzeugs bleibt somit erhalten.
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9.3.4 Starterbatterie laden

der Haut oder mit den Augen vermeiden. Bei Kontakt sofort grtindlich

if P Batteriesaure in der Batterie ist giftig und dtzend. Jeden Kontakt mit

mit viel Wasser spilen (Haut, Augen, Kleidung, Gegenstande) und ge-
gebenenfalls einen Arzt aufsuchen.

Beim Laden mit einem externen Ladegerat besteht Explosionsgefahr.
Beim Ansetzen der Polklemmen kénnen Funken entstehen. Batterie
nur in gut durchlifteten R&umen und weit entfernt von offenem Feuer
oder von moglichen Funkenquellen laden. Batterien kdnnen beim La-
den Gase entwickeln und freisetzen.

Zum Laden der Starterbatterie mit einem externen Ladegerat die Bat-
terie immer aus dem Fahrzeug ausbauen.

Batteriekabel nicht polverkehrt anschlief3en (rotes Kabel -> Pluspol,
schwarzes Kabel -> Minuspol).

Wenn eine Batterie abgeklemmt ist, die ZUndung nicht betdtigen. Kurz-
schlussgefahr!

Vor dem Abklemmen und Anklemmen der Batterie den Fahrzeugmotor
abschalten, die 230-V-Versorgung und die 12-V-Versorgung sowie alle
Verbraucher ausschalten. Kurzschlussgefahr!

Vor dem Laden der Batterie prifen, ob das externe Ladegerat fir den
Batterietyp zugelassen ist.

Die Bedienungsanleitungen des Basisfahrzeugs und des Ladegerats be-
achten.

Bei Uberladung wird die Batterie irreparabel beschadigt.

Laden mit externem  Beim Laden der Starterbatterie mit einem externen Ladegerat wie folgt vor-
Ladegerdt  gehen:

Fahrzeugmotor abschalten.
Alle elektrischen Verbraucher ausschalten.

12-V-Hauptschalter am Panel ausschalten. Die Kontroll-Leuchte er-
lischt.

Batterie-Trennschalter am Elektroblock ausschalten.
Am Elektroblock den Netzstecker abziehen.

Alle Gasverbraucher ausschalten, alle Gasabsperrventile und das Haupt-
Absperrventil an der Gasflasche schliefsen.

Beim Abklemmen der Batteriepole besteht Kurzschlussgefahr. Deshalb
an der Starterbatterie zuerst den Minuspol und anschlieféend den Plus-
pol abklemmen.

Starterbatterie aus dem Fahrzeug ausbauen.
Prifen, ob das externe Ladegerat abgeschaltet ist.

Externes Ladegerat an der Starterbatterie anklemmen. Polung beach-
ten: Zuerst die Polzange "+" an den Pluspol der Batterie anklemmen,
dann die Polzange "-" an den Minuspol der Batterie anklemmen.

Externes Ladegerat einschalten.
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B Informationen Uber die Ladedauer der Batterie der Gebrauchsanweisung
des eingesetzten Ladegerats entnehmen.

B |nformationen Uber die Starke der Batterie den Angaben an der Batterie
entnehmen.

B Externes Ladegerat in umgekehrter Reihenfolge abklemmen.

9.4 Elektroblock (EBL 119)

> Luftungsschlitze nicht abdecken. Uberhitzungsgefahr!

stlckt.

/6\
> Jenach Modell sind nicht immer alle Steckplatze fir Sicherungen be-

> Abweichend von der Standardbelegung sind folgende Sicherungswerte
eingesetzt:

"Grundlicht/Trittstufe": 20 A
"Reserve 3": 10 A (Absicherung USB-Buchse)

> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung des Herstel-
lers entnehmen.

"ﬂ
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1
Bild 40  Elektroblock (EBL 119)

12 1 1 'CAP00028

1 Netzanschlussdose 230 V-~

2 Ausgang: Block 1 — Kuhlschrank

3 Eingang: Block 2 — Steuerleitungen

4 Ausgang: Block 4 — Heizung, Sicherheits-/Ablassventil, Grundlicht (Beleuchtung
im Eingangsbereich), Eintrittstufe

5 Ausgang: Block 3 — Panel

6 Ausgang: Block 5 — Solarzelle (soweit vorhanden), Reserve 2, Reserve 3, Re-

serve 4

7 Ausgang: Block 6 — Solar-Laderegler (soweit vorhanden)

8 Ausgang: Block 7 — Zusatz-Ladegerat

9 Ausgang: Block 8 — Verbraucherkreis 1, Verbraucherkreis 2, 12-V-Steckdose,
Wasserpumpe, Reserve 1, Reserve 5, Reserve 6

10 Schalter Batterie-Wahl (Blei-Gel/AGM)

11 Sicherungen

12 Batterie-Trennschalter (Batterie Ein/Aus)

Aufgaben  Der Elektroblock hat folgende Aufgaben:

® Der Elektroblock ladt die Wohnraumbatterie. Die Starterbatterie erhalt
vom Elektroblock nur eine Erhaltungsladung.

® Der Elektroblock Gberwacht die Spannung der Wohnraumbatterie.

® Der Elektroblock verteilt den Strom an die 12-V-Stromkreise und sichert
diese ab. An die Steckdosen kénnen Gerate mit maximal 10 A ange-
schlossen werden.

® Der Elektroblock bietet Anschlisse fir einen Solar-Laderegler, ein Zu-
satz-Ladegerat sowie weitere Steuer- und Uberwachungsfunktionen.

® Der Elektroblock trennt die Starterbatterie elektrisch von der Wohn-
raumbatterie, wenn der Fahrzeugmotor abgeschaltet ist. So kénnen die
12-V-Verbraucher des Wohnraums die Starterbatterie nicht entladen.

® Der Batterie-Trennschalter im Elektroblock trennt alle Verbraucher von
der Wohnraumbatterie.

Der Elektroblock arbeitet nur in Verbindung mit einem Panel.

Wenn der Elektroblock stark belastet wird, reduziert das eingebaute Lade-
gerat den Ladestrom. So schiitzt sich das Ladegerét vor Uberhitzung. Der
Elektroblock wird z. B. dann stark belastet, wenn eine leere Wohnraumbat-
terie geladen wird, zusatzlich elektrische Verbraucher eingeschaltet sind
und hohe Umgebungstemperaturen herrschen.
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Einbauort  Der Elektroblock ist im Fahrerbereich unter dem linken Sitz eingebaut.

9.4.1 Batterie-Trennschalter

> Nachdem der Batterie-Trennschalter wieder eingeschaltet wurde:
Grundlicht (Beleuchtung im Eingangsbereich), Eintrittstufe, Heizung und
Reserve 4 wieder in Betrieb nehmen (je nach Modellausftihrung). Dazu

den 12-V-Hauptschalter kurz einschalten. Dies gilt auch, wenn die
Wohnraumbatterie abgeklemmt und wieder angeklemmt wurde.

Der Batterie-Trennschalter schaltet alle 12-V-Verbraucher des Wohnbe-
reichs aus. Dadurch wird eine langsame Entladung der Wohnraumbatterie
vermieden, wenn das Fahrzeug Uber langere Zeit nicht benutzt wird (z. B.
vorUbergehende Still-Legung).

Die Batterien kdnnen weiterhin vom Elektroblock geladen werden, auch
wenn der Batterie-Trennschalter ausgeschaltet ist.

Ein-/Ausschalten: B Batterie-Trennschalter nach oben schieben: Batterie Ein.

B Batterie-Trennschalter nach unten schieben: Batterie Aus.

9.4.2 Batterie-Wahlschalter

» Wenn der Batterie-Wahlschalter falsch eingestellt ist, kann sich Knall-
gas bilden. Explosionsgefahr!

\ > Eine falsche Stellung des Batterie-Wahlschalters schadigt die Wohn-
@\ raumbatterie.

D> Die werkseitige Einstellung des Batterie-Wahlschalters nicht verandern.

Einbauort Der Batterie-Wahlschalter befindet sich auf dem Elektroblock.

9.4.3 Batterie-Uberwachung

\ > Eine entladene Wohnraumbatterie so schnell wie méglich wieder voll-
@\ standig laden.
Die Batterie-Uberwachung im Elektroblock Giberwacht die Spannung der
Wohnraumbatterie.

Wenn die Batteriespannung unter 10,5 V sinkt, schaltet die Batterie-Uber-
wachung im Elektroblock alle 12-V-Verbraucher ab.

Maf3nahmen: B Alle elektrischen Verbraucher, die nicht unbedingt bendtigt werden, am
zugehdrigen Schalter ausschalten.

B Wenn nodtig, mit dem 12-V-Hauptschalter die 12-V-Versorgung fur
kurzzeitigen Betrieb wieder einschalten. Dies ist aber nur moglich, wenn
die Batteriespannung Uber 11 V liegt. Liegt die Spannung darunter, kann
die 12-V-Versorgung erst wieder eingeschaltet werden, wenn die
Wohnraumbatterie geladen wurde.
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9.4.4 Batterie-Ladung

Wenn der Fahrzeugmotor l&uft, werden die Wohnraumbatterie und die
Starterbatterie durch ein Relais im Elektroblock zusammengeschaltet und
durch die Fahrzeug-Lichtmaschine nachgeladen. Wenn der Fahrzeugmotor
abgeschaltet ist, werden die Batterien durch den Elektroblock automatisch
wieder voneinander getrennt. Dadurch wird verhindert, dass die Starterbat-
terie durch elektrische Verbraucher im Wohnteil entladen wird. Die Startfa-
higkeit des Fahrzeugs bleibt somit erhalten. Die Polspannung der Wohn-
raumbatterie bzw. der Starterbatterie kann am Panel abgelesen werden.

Wenn das Fahrzeug Uber die CEE-Steckdose an die 230-V-Versorgung an-
geschlossen ist, werden die Wohnraumbatterie und die Starterbatterie Gber
das Lademodul im Elektroblock nachgeladen. Die Starterbatterie wird dabei
nur mit einer Erhaltungsladung geladen. Der Ladestrom wird dem Ladezu-
stand der Batterie angepasst. Ein Uberladen ist somit nicht méglich.

Um die volle Leistung des Lademoduls im Elektroblock zu nutzen, alle
elektrischen Verbraucher wahrend des Ladevorgangs ausschalten.

9.5  Panel (LT 100)

CAP00074

Bild41  Panel (LT 100)

12-V-Hauptschalter und griine LED

Symbol Netzanschluss und gelbe LED

Taste zum Abfragen der Spannung der Wohnraumbatterie
Taste zum Abfragen des Fullstands im Frischwassertank
Taste zum Abfragen des Fillstands im Abwassertank
LED-Skala zum Anzeigen des Tankfullstands

LED-Skala zum Anzeigen der Batteriespannung

~NOoO Uk WN

Bei den Schaltern und Tastern des Panels handelt es sich um Sensor-Tast-
felder. Die Schaltfunktion wird durch Berlhren ausgeldst.

Netzanschluss  Die gelbe LED beim Symbol Netzanschluss £ (Bild 41,2) leuchtet, wenn
das Fahrzeug an eine externe Netzversorgung angeschlossen ist. Die LED
leuchtet dann auch bei ausgeschaltetem Panel.

Einbauort  Das Panel (LT 100) ist an der Stirnseite des Kiichenblocks eingebaut.
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9.5.1 12-V-Hauptschalter

Der 12-V-Hauptschalter (Bild 41,1) schaltet das Panel und die 12-V-Versor-
gung des Wohnraums ein und aus.

Ausnahme: Je nach Modell bleiben Grundlicht (Beleuchtung im Eingangsbe-
reich) und Eintrittstufe betriebsbereit.

. _ \
Einschalten: g schajter"()r (Bild 41,1) driicken: Die 12-V-Versorgung des Wohn-
raums ist eingeschaltet. Die LED leuchtet griin.

. I
Ausschalten: g gepaiter "O" (Bild 41,1) erneut driicken: Die 12-V-Versorgung des

Wohnraums ist ausgeschaltet. Die LED erlischt.

> Beim Verlassen des Fahrzeugs die 12-V-Versorgung lber das Panel aus-
schalten. So &8sst sich eine unnétige Entladung der Wohnraumbatterie
vermeiden.

> Verbraucher wie Steuergerdte (z. B. Solar-Laderegler, Eis-Ex oder Panel)
oder Einbaugerate (z. B. Eintrittstufe) entnehmen weiterhin Strom von
der Batteriekapazitat, auch wenn die 12-V-Versorgung am Panel ausge-
schaltet ist. Deshalb die Wohnraumbatterie Gber den Schalter am Elekt-
roblock vom 12-V-Bordnetz trennen, wenn das Fahrzeug langere Zeit
nicht benutzt wird.

9.5.2 LED-Skala fiir Batteriespannung

Die LED-Skala (Bild 41,7) zeigt die Batteriespannung der Wohnraumbatterie
wie folgt an:

® Alle LEDs leuchten: Batterie ist ausreichend geladen.

® Gelbe undrote LED leuchten: Batterie ist teilentladen.

® Nurrote LED leuchtet: Batterie ist entladen.

® Rote LED blinkt: Batterie ist tiefentladen.

Batteriespannung anzeigen:  m Taste [_? (Bild 41,3) driicken: Die Batteriespannung der Wohnraum-
batterie wird angezeigt.

Die folgenden Tabellen helfen dabej, die am Panel angezeigte Batteriespan-
nung der Wohnraumbatterie richtig zu interpretieren.
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Ruhespannung

Mafnahmen:

Batteriespan-
nung

(Werte bei lau-
fendem Betrieb)

Fahrbetrieb
(Fahrzeug fahrt,
kein Netzan-
schluss)

Batteriebetrieb
(Fahrzeug steht,
kein Netzan-
schluss)

Netzbetrieb
(Fahrzeug steht,
Netzanschluss)

unter 11,6 V
(rote LED blinkt)

12,0 V oder we-
niger
Tiefentladung

Batterie ist tiefent-

laden, keine Ladung
durch die Lichtma-

schine

12-V-Bordnetz
Uberlastet

Batterie ist tiefent-
laden

wenn Verbraucher
ausgeschaltet: Bat-
terie leer

Batterie ist tiefent-
laden, keine Ladung
durch die Stromver-
sorgung

12-V-Bordnetz
Uberlastet

droht (Batterie-
Alarm) (rote LED
leuchtet)

12,3V his 13,5V
(rote, gelbe und

Batterie wird durch
die Lichtmaschine
nicht geladen

12-V-Bordnetz
Gberlastet ¥

eine grine LED
leuchten)

13,5V (alle LEDs
leuchten)

Batterie wird durch
die Lichtmaschine
nicht geladen V)

Batterie wird gela-
den

wenn Verbraucher
eingeschaltet: Bat-
terie Gberlastet

normaler Bereich

tritt nur kurzzeitig
nach dem Laden auf

Batterie wird durch
den Elektroblock
nicht geladen,
Elektroblock defekt

12-V-Bordnetz
(berlastet V)

Batterie wird durch
den Elektroblock
nicht geladen,
Elektroblock de-
fekt D

Batterie wird gela-
den

D Wenn Spannung diesen Bereich mehrere Stunden nicht Ubersteigt.

Die Messung der Ruhespannung ist eine einfache Methode, um den Zustand

der Batterie zu priifen. Unter Ruhespannung versteht man die Spannung der
Batterie im Ruhezustand, wenn weder Strom zugefiihrt noch entnommen

wird.

Die folgende Tabelle hilft, die angezeigte Ruhespannung richtig zu interpre-
tieren. Die angegebenen Werte sind Richtwerte fur Gel-Batterien.

Anzeige LT 100

Werte Ruhespannung

Ladezustand Batterie

rote LED blinkt

ten
ten

grine LED leuchte
alle LEDs leuchten

rote und gelbe LED leuch-
rote und gelbe LED leuch-

rote, gelbe und untere

n

11,6 V oder weniger
11,6 Vbis 12,0V

12,0V bis 12,3V
12,3V bis 13,5V

Uber 13,5 V

Batterie ist tiefentladen

Batterie ist entladen bis
tiefentladen

Batterie ist leer oder bis
ca. 50 % geladen

Batterie ist ca. 50 % bis
voll geladen

(tritt nur wahrend des La-
dens auf)

/o\

D> Langere Tiefentladung schadigt die Batterie irreparabel.

B BeiBatterie-Alarm Verbraucher abschalten und Wohnraumbatterie la-

den, entweder durch Fahrbetrieb oder durch Anschluss an eine 230-V-

Versorgung.

Copa / Playa - 23/23 - Ausgabe 03/23 - 3487826 -EHG-0039-03DE

69

"ﬂ
biirstner
-wr




Elektrische Anlage

9.5.3

Fullstand anzeigen:

Fillstandsanzeige

A\

LED-Skala fur Tankfillstand

Die LED-Skala (Bild 41,6) zeigt den Fullstand des Frischwassertanks oder
des Abwassertanks an.

Taste "E5" (Bild 41,4) driicken: Der Fiillstand des Frischwassertanks wird
durch leuchtende LEDs angezeigt.

Taste "EE" (Bild 41,5) druicken: Der Fullstand des Abwassertanks wird durch
leuchtende LEDs angezeigt.

LED-Anzeige Tankfiillstand

alle LEDs leuchten
3 LEDs leuchten

2 LEDs leuchten

1 LED leuchtet
untere LED blinkt

Tank voll
Tank ca. 3/4 voll
Tank ca. 1/2 voll
Tank ca. 174 voll
Tank leer

> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung des Herstel-
lers entnehmen.

230-V-Bordnetz

» Nur Fachpersonal an der elektrischen Anlage arbeiten lassen.

P Elektrische Anlage des Fahrzeugs spatestens alle drei Jahre von einer
Elektrofachkraft prufen lassen. Bei haufiger Benutzung des Fahrzeugs
wird eine jahrliche Prifung empfohlen.

Das 230-V-Bordnetz versorgt:

® die Steckdosen mit Schutzkontakt fur Gerate mit maximal 10 A
® den Elektroblock

Die elektrischen Verbraucher, die an das 12-V-Bordnetz des Wohnteils an-
geschlossen sind, werden von der Wohnraumbatterie mit Spannung ver-
sorgt.

Das Fahrzeug so oft wie moglich an eine externe 230-V-Versorgung an-
schlief3en. Dabei ladt das Lademodul im Elektroblock automatisch die

Wohnraumbatterie. Zusatzlich wird die Starterbatterie mit einer Erhaltungs-
ladung geladen.
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9.6.1 230-V-Anschluss (CEE-Steckdose)

’\ >  Uberspannungen kénnen die angeschlossenen Gerate beschadigen. Ur-
@\ sachen fur Uberspannungen sind z. B. Blitzschlag, ungeregelte Span-
nungsquellen (z. B. Benzingeneratoren) oder Stromanschlisse auf Fah-
ren.

Anforderungenanden @ Das Anschlusskabel, die Steckverbindungen an der Versorgungsstelle
230-V-Anschluss und die Steckverbindung am Fahrzeug mussen der [EC 60309 entspre-
chen. Die handelsibliche Bezeichnung fiir die Steckverbindungen lautet
"CEE blau".
® Gummischlauchleitung HO7RN-F mit mindestens 2,5 mm? Leitungs-
querschnitt und maximal 25 m Lange verwenden.
® Schutzkontakt-Steckverbindungen (Schuko) sind nicht zuldssig. Eben-
falls nicht zul@ssig ist das Zwischenschalten von CEE/Schuko-Adaptern.

9.6.2 230-V-Versorgung anschliefden

P Die externe 230-V-Versorgung muss Uber einen Fehlerstrom-Schutz-
schalter (FI-Schalter, 30 mA) abgesichert sein.

» Das Kabel muss vollstandig von der Kabeltrommel abgewickelt sein,
um eine Uberhitzung zu vermeiden.

» In Zweifelsfallen oder wenn die 230-V-Versorgung nicht verflgbar
oder fehlerhaft ist, Kontakt mit dem Betreiber der Versorgungseinrich-
tung aufnehmen.

> Der 230-V-Anschluss ist im Fahrzeug mit einem Fehlerstrom-Schutz-
schalter (FI-Schalter) ausgestattet.

> Fur die Anschluss-Stellen auf Campingpldtzen (Campingverteiler) sind
Fehlerstrom-Schutzschalter (FI-Schalter, 30 mA) vorgeschrieben.

Das Fahrzeug kann an eine externe 230-V-Versorgung angeschlossen wer-
den. Zum AnschliefRen grundsatzlich nur den 230-V-Anschluss am Fahrzeug
(CEE-Steckdose) verwenden.

PN

nn
b T e =L o
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4

3 1

2
EAPIO® HYW08721
Bild 42  Leitungsschutzschalter und Bild 43  230-V-Anschluss am Fahr-
FI-Schalter (230-V-Siche- zeug (CEE-Steckdose)
rungskasten)
Fahrzeug anschliefen: ~ ®  Prifen, ob die Stromversorgungseinrichtung hinsichtlich Anschluss,

Spannung, Frequenz und Strom geeignet ist.
Prifen, ob die Kabel und die Anschlisse geeignet sind.
Steckverbindungen und Kabel auf sichtbare Beschadigungen prifen.
Den Leitungsschutzschalter (Bild 42,1) im Sicherungskasten (Bild 42,2)
ausschalten.

B Abdeckung des 230-V-Anschlusses am Fahrzeug 6ffnen (Bild 43) und
Steckkupplung einstecken. Darauf achten, dass die Rastnase des feder-
gespannten Klappdeckels eingerastet ist.

B Stecker des Anschlusskabels in die Steckdose des Campingverteilers
stecken. Darauf achten, dass die Rastnase des federgespannten Klapp-
deckels auch hier eingerastet ist.

B Den Leitungsschutzschalter im Sicherungskasten einschalten.

Fehlerstrom- ® Wenn das Fahrzeug an die 230-V-Versorgung angeschlossen ist, die
Schutzschalter priifen: Priiftaste (Bild 42,4) des Fehlerstrom-Schutzschalters (FI-Schalter)
(Bild 42,3) im Sicherungskasten (Bild 42,2) dricken. Der Fehlerstrom-
Schutzschalter muss auslésen.
B Den Fehlerstrom-Schutzschalter (Bild 42,3) wieder einschalten.

Verbindung trennen: =

Den Leitungsschutzschalter (Bild 42,1) im Sicherungskasten (Bild 42,2)
ausschalten.

Am Campingverteiler Rastnase ®sen und Stecker des Anschlusskabels
aus der Steckdose ziehen.

Am Fahrzeug Rastnase l&sen, Steckkupplung ziehen und Abdeckung des
230-V-Anschlusses schliefen.
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9.7 Sicherungen

» Defekte Sicherungen nur auswechseln, wenn die Fehlerursache be-
kannt und beseitigt ist.

» Defekte Sicherungen nur auswechseln, wenn die Stromversorgung
ausgeschaltet ist.
» Sicherungen niemals Uberbriicken oder reparieren.

» Defekte Sicherungen immer nur gegen eine neue Sicherung mit glei-
chem Sicherungswert auswechseln.

9.7.1 12-V-Sicherungen

Die Verbraucher, die im Wohnteil an die 12-V-Versorgung angeschlossen
sind, sind durch eigene Sicherungen abgesichert. Die Sicherungen sind an
unterschiedlichen Einbauorten im Fahrzeug zuganglich.

1 unversehrtes Sicherungselement
1 2 2 unterbrochenes Sicherungselement

HYWO7712

Bild 44  12-V-Sicherung

Eine intakte 12-V-Sicherung ist an dem unversehrten Sicherungselement
(Bild 44,1) erkennbar. Wenn das Sicherungselement unterbrochen ist
(Bild 44,2), die Sicherung wechseln.

Vor dem Wechseln der Sicherungen Funktion, Wert und Farbe der betreffen-
den Sicherungen den nachfolgenden Angaben entnehmen. Bei einem Siche-
rungswechsel nur Flachsicherungen mit den Werten verwenden, die nach-
folgend angegeben sind.

"ﬂ
biirstner
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Sicherungen fiir ~ Die Sicherungen sind unter dem Beifahrersitz neben der Wohnraumbatterie
Wohnraumbatterie und  eingebaut.
weitere Geréte
1 Flachsicherung 20 A (Kihlbox)
2 Jumbo-Flachsicherung 50 A
(Wohnraumbatterie)
3 Flachsicherung 2 A (Fuhler Wohn-
raumbatterie)
4 Flachsicherung 5 A (Koppelre-
lais D+)
5 Flachsicherung 2 A (Signal D+)
6 Flachsicherung 1 A (Bedienpanel,
Heizung Webasto)
7  Flachsicherung 20 A (Pumpe und
Brenner, Heizung Webasto)

Bild 45  Sicherungen fir Wohnraum-
batterie und weitere Gerate

Sicherungen fiir ~ Die Sicherungen flr die Starterbatterie und den Ladebooster sind im K-
Starterbatterieund  chenunterschrank hinter einem Deckel eingebaut.

Ladebooster
1 2 1 Flachsicherung 20 A (Ladebooster)
‘ | 2 Jumbo-Flachsicherung 50 A
\ (Starterbatterie)
A
20A | 90A
— EHG00483)

Bild 46  Sicherungen flr Starterbatte-
rie und Ladebooster

Sicherungen auf dem EBL  Auf dem EBL (im Schrank unter der Kihlbox) befinden sich drei Sicherungen:

® Kreis 1, Sicherung 10 A (Lichtkontaktschiene)
® Kreis 2, Sicherung 10 A (Zindung Kocher)
® Flachsicherung 5 A (Pumpe, Wasserversorgung)

"ﬂ
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9.7.2 230-V-Sicherung

> Den Fehlerstrom-Schutzschalter bei jedem Anschluss an die 230-V-Ver-
/@\ sorgung, mindestens aber alle 6 Monate prifen.

CAP00031

Bild 47  230-V-Sicherungskasten mit
Leitungsschutzschalter und
FI-Schalter

Ein Fehlerstrom-Schutzschalter (FI-Schalter) im Sicherungskasten sichert
das gesamte Fahrzeug gegen Fehlerstrom (0,03 A) ab. Der nachgeschaltete
Leitungsschutzschalter (10 A) (Bild 47,2) sichert das 230-V-Bordnetz ab.

Fehlerstrom- ® Wenn das Fahrzeug an die 230-V-Versorgung angeschlossen ist, die
Schutzschalter prifen: Priftaste (Bild 47,1) drticken. Der Fehlerstrom-Schutzschalter muss
ausldsen.

Einbauort  Der Sicherungskasten ist hinter der Klappe unter der Kiihlbox eingebaut.
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Einbaugerate

Kapiteliibersicht
In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zu den Einbaugerdten des Fahrzeugs.
Die Hinweise beziehen sich nur auf die Bedienung der Einbaugerate.

Weitere Informationen zu den Einbaugerdten entnehmen Sie bitte den Be-
dienungsanleitungen der Einbaugerate, die dem Fahrzeug separat beiliegen.

=
o
=

Allgemeines

A > Aus Sicherheitsgriinden mussen Ersatzteile flr Heizgerate den Angaben
des Herstellers entsprechen und von diesem als Ersatzteil zugelassen
sein. Diese Ersatzteile darf nur der Geratehersteller oder eine autorisierte
Fachwerkstatt einbauen.

@ ,
B>

Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung des jeweili-
gen Einbaugerates entnehmen.

)

=
o
N

Dieselstandheizung (Webasto) (Sonderausstattung)

» Die Heizung nicht in geschlossenen Raumen betreiben. Erstickungsge-
fahr!

» Die Heizung nicht an Tankstellen betreiben. Explosionsgefahr!

>

» Weitere Sicherheitshinweise in der separaten Bedienungsanleitung
des Herstellers beachten.

A P> Die Dieselstandheizung wird von der Wohnraumbatterie direkt mit
Spannung versorgt. Im Standbetrieb des Fahrzeugs kann sich die Wohn-
raumbatterie entladen.

@ ,
>

Die Dieselstandheizung besitzt folgende Funktionen:
® Heizen
® | iften (nur Umluft, keine Frischluft)

Die Dieselstandheizung wird Uber ein Bedienpanel gesteuert. Das Bedienpa-
nelist links im Klchenbereich eingebaut.

"ﬂ
biirstner
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1 Symbol Vorwahlzeit aktiviert
2 Uhrzeit
N 3 Starttaste mit Statusanzeige
3 4 Steuerungsknopf
5 Menl-Anzeige
4
W

EHG00035

Bild 48  Bedienpanel

Dieselstandheizung B Starttaste (Bild 48,3) drlicken.
einschalten: g Gewiinschte Funktion durch Drehen und Driicken des Steuerungsknop-
fes (Bild 48,4) einstellen.

Dieselstandheizung B Starttaste (Bild 48,3) dricken.
ausschalten:

> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung des Herstel-
lers entnehmen.

10.3 Gasbetriebener Boiler (Whale)
P Sicherstellen, dass der Betriebsdruck der Gasversorgung fr den Boiler
zwischen 28 und 30 mbar liegt.
P Boiler niemals ohne Wasser betreiben.

P Sicherheitshinweise und Anweisungen in der separaten Bedienungs-
anleitung des Herstellers beachten.

» Wartungshinweise im Abschnitt 13.8 beachten.

'\ D> Bei Frostgefahr oder wenn der Boiler langer als 3 Tage nicht verwendet
@\ wird, Boiler entleeren. Frostschaden werden von der Garantie nicht ab-
gedeckt.

Der Boilertank hat ein Fassungsvermédgen von 8 Litern.

Einbauort Boilertank  Der Boilertank ist unten in den Kichenschrank eingebaut.

Einbauort Bedienelement  Das Bedienelement ist in die Stirnseite des Kichenblocks eingebaut (neben
Panel LT 100).

"ﬂ
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1 Taste zum Erhéhen der Temperatur

2  Taste Gasheizung

3 Taste zum Reduzieren der Tempe-
ratur

EHGO0859

Bild 49 Bedienfeld Boiler

Boiler einschalten: ]

Boiler ausschalten: ]

Frostschutz einschalten: [ ]

>

Haupt-Absperrventil an der Gasflasche und Gasabsperrventil "Hei-
zung/Boiler" 6ffnen.

Sicherstellen, dass das Ablassventil geschlossen ist.

Alle Wasserhdhne auf "Warm" stellen und 6ffnen. Die Wasserpumpe
wird eingeschaltet. Die Wasserleitungen werden mit Wasser beftllt.

Wasserhdhne so lange gedffnet lassen, bis das Wasser blasenfrei aus
den Wasserhahnen fliefdt. Nur dadurch ist gewahrleistet, dass der Boiler
mit Wasser gefllt ist.

Alle Wasserhahne schlief3en.
Taste Gasheizung (Bild 49,2) dricken.

Taste zum Erhéhen der Temperatur (Bild 49,1) driicken, bis gewlnschte
Temperatur eingestellt ist (am Balkendiagramm sichtbar).

Taste Gasheizung (Bild 49,2) erneut driicken.

Gasabsperrventil "Heizung/Boiler" und Hauptabsperrventil an der Gas-
flasche schlief3en.

Taste zum Reduzieren der Temperatur (Bild 49,3) driicken, bis das Sym-
bol Schneekristall erscheint.

Die Frostschutzfunktion nicht langer als 3 Tage verwenden.
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1| 2 3 4
|

|

EHGO00038

EHGO0037

Bild 50 Ablassventil, geschlossen Bild 51 Ablassventil, gedffnet
1 Hebel Ablassventil, geschlossen 1 Hebel Ablassventil, gedffnet
2  Oberseite Boiler

3  Kaltwasseranschluss

4 Warmwasseranschluss

Boiler entleeren: ]

Boiler ausschalten.

Ablassventil 6ffnen. Dazu den Hebel des Ablassventils 90° im Uhrzeiger-
sinn drehen (siehe Bild 51,1).

Beim Aufheizen tropft Wasser aus dem Ablaufrohr des Uberdruckventils.
Um das Uberdruckventil vor Kalkablagerungen zu schitzen: Uberdruck-
ventil mindestens zweimal pro Jahr betatigen. Dazu den Hebel des Ab-
lassventils um 90° entgegen dem Uhrzeigersinn drehen.

10.4 Gaskocher

Wenn der Gaskocher in Betrieb ist, den Gaskocher nicht unbeaufsich-
tigt lassen. Auch wenn der Gaskocher nur flr kurze Zeit (z. B. Toilet-
tengang) nicht beaufsichtigt werden kann, Gaskocher ausschalten.

Gas wegen Explosionsgefahr nie unverbrannt ausstrémen lassen.

Vor Inbetriebnahme der Kochstelle fur eine ausreichende Beluftung
sorgen. Fenster oder Dachhaube &ffnen.

Gaskocher nicht fur Heizzwecke verwenden.

In unmittelbarer Nahe der Kochstelle keine Gardinen, Vorhange oder
Geschirrticher anbringen. Brandgefahr!

Fur den Umgang mit heifRen Tépfen, Pfannen und &hnlichen Gegen-
standen Kochhandschuhe oder Topflappen benutzen. Verletzungsge-
fahr!

Wahrend des Einschaltens und wenn der Gaskocher in Betrieb ist, dir-
fen keine brennbaren oder leicht entztindlichen Gegenstande wie Ge-
schirrtticher, Servietten usw. in der Nahe des Gaskochers sein. Brand-
gefahr!

Der Zindvorgang muss von oben her sichtbar sein und darf nicht
durch aufgestellte Kochtdpfe verdeckt werden.

Die Gaskocher-Abdeckung wird durch Federkraft zugezogen. Beim
SchliefRen besteht Verletzungsgefahr!
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Die glaserne Gaskocher-Abdeckung nicht als Kochfeld benutzen.

Die Gaskocher-Abdeckung nicht schliefRen, wahrend der Gaskocher in
Betrieb ist.

Die Gaskocher-Abdeckung nicht durch Druck belasten, wenn sie ge-
schlossen ist.

Keine heifsen Kochtopfe auf die Gaskocher- oder die Spulenabdeckung
stellen.

Die Gaskocher-Abdeckung nach dem Kochen noch so lange offen halten,
wie die Brenner Hitze abgeben. Die Glasplatte kdnnte sonst zerspringen.

Nur Tépfe und Pfannen benutzen, deren Durchmesser fr den Brenner-
rost des Gaskochers geeignet ist.

Wenn die Flamme erlischt, sperrt das Zindsicherungsventil selbsttatig
die Gaszufuhr.

Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung des Gerdte-
Herstellers entnehmen.

Der Kiichenblock des Fahrzeugs ist mit einem 2-Flammen-Gaskocher aus-
gestattet.

Die Bedienelemente flir den Gaskocher befinden sich direkt am Gaskocher.

Bild 52 Gaskocher

Einschalten: ]

Ausschalten:

Haupt-Absperrventil an der Gasflasche und Gasabsperrventil "Koch-
stelle" 6ffnen.

Gaskocher-Abdeckung &ffnen.

Drehregler (Bild 52,1) der gewlinschten Brennstelle auf Zindposition
(grofse Flamme) drehen.

Drehregler dricken und gedrickt halten.

Drucktaster (Bild 52,2) driicken. Am Brenner wird ein ZUndfunke er-
zeugt. Wenn erforderlich, Drucktaster mehrmals driicken.

Wenn die Flamme brennt, den Drehregler noch 10 bis 15 Sekunden lang
gedrlckt halten, bis das Zindsicherungsventil die Gaszufuhr offen halt.

Drehregler loslassen und auf die gewUlnschte Einstellung drehen.

Falls das Anziinden erfolglos ist, den Vorgang von Anfang an wiederho-
len.

Drehregler auf O-Stellung drehen. Die Flamme erlischt.

Gasabsperrventil "Kochstelle" und Haupt-Absperrventil an der Gasfla-
sche schliefden.
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10.5 Kihlbox (Sonderausstattung)

sorgt. Im Standbetrieb des Fahrzeugs kann sich die Wohnraumbatterie

I > Die Kihlbox wird von der Wohnraumbatterie direkt mit Spannung ver-
entladen.

EHGO00491

Bild 53  Temperaturregler Kihlbox

Das Fahrzeug ist mit einer Kiihlbox ausgestattet. Die Kihlbox ist in einen K-
chenschrank eingebaut.

Die Kihlbox wird von der Wohnraumbatterie mit einer Spannung von 12 V
versorgt.

Die Kuhlbox kann wahlweise als Kuhlfach oder Gefrierfach genutzt werden.
Die Kuhltemperatur wird Uber den Temperaturregler (Bild 53,1) eingestellt.

Einbauort Sicherung  Die Flachsicherung 20 A (Bild 45,1) ist neben der Wohnraumbatterie unter
dem Beifahrersitz eingebaut (siehe auch Abschnitt 9.7.1).

EHG00856

Bild 54 Ein-/Ausschalter Kihlbox

Die Kihlbox kann nur eingeschaltet werden, wenn die Flachsicherung 20 A
(Bild 45,1) eingesteckt ist.

Kihlbox einschalten: ~ ®  Temperaturregler (Bild 53,1) auf gewiinschte Kihltemperatur stellen.
B Wippschalter (Bild 54,2) auf Stellung | (Bild 54,2) stellen.

Mafinahmen,umeine B Wippschalter (Bild 54,2) auf Stellung O (Bild 54,3) stellen.

Entladung der
Wohnraumbatterie zu
vermeiden:
T
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10.6 Kompressor-Kiihlschrank Dometic CRX50

» Die Beluftungsoffnungen immer freihalten.
» Aufgrund der technischen Gegebenheiten kann die Temperatur im
Kuhlschrank und im Gefrierfach nicht immer konstant gehalten wer-

den. Unter ungtinstigen Bedingungen kénnen Lebensmittel im Gefrier-
fach auftauen.

\ D> Keine Gegenstdnde oder HeiRluftgerate zum Beschleunigen des Abtau-
@\ ens verwenden.

> Wenn das Fahrzeug starker Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist: Fahrzeug
ausreichend lUften.

> Vor der Fahrt die Produkte im Kihlschrank gegen Verrutschen sichern.

> Der Kihlschrank arbeitet auch dann, wenn der 12-V-Hauptschalter am
Panel ausgeschaltet ist. Wenn der Kuhlschrank langere Zeit betrieben
wird, ohne dass eine externe 230-V-Versorgung angeschlossen ist, kann
die Wohnraumbatterie entladen werden.

> Die Wohnraumbatterie hat nur einen begrenzten Energievorrat. Sicher-
stellen, dass die Wohnraumbatterie stets ausreichend geladen ist. Die
Wohnraumbatterie wird wahrend der Fahrt durch die Lichtmaschine ge-
laden. Wenn das Fahrzeug abgestellt ist, kann die Wohnraumbatterie
durch Landstrom, ein Ladegerat oder durch eine Solaranlage geladen
werden.

D> Die Temperatur im Kuhlschrank ist abhangig von der Umgebungstempe-
ratur (Raumtemperatur), von der Haufigkeit des Tur6ffnens und von der
Befullung des Kihlschranks. Falls erforderlich, die Kuhlstufe nachregulie-

ren.

> Auffangwanne vor Fahrtantritt und beim Betrieb des Kuhlschranks regel-
maRig auf Kondenswasser prifen.

D> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung des Herstel-
lers entnehmen.

(e U 1 Kuhlstufen-Anzeige (LEDs)
g— 8 .7 1 2 Anzeige Schnellkihlfunktion ein
T s ou. (LED)

6 o= o 2 3 Taste Kuhlstufe

5 Lo @3 4 Innenbeleuchtung
5 Taste Ein/Aus

| 4 6 Betriebsanzeige Kompressor (blaue
LED = ein, orange LED = aus)
7 Service-Anzeige (LED)
8 IR-Sensor (Innenbeleuchtun
LMK_J EHGO0857 ( g)

Bild 55  Bedienelemente (Kuhl-
schrank)

Beschreibung  Das Bedienfeld des Kihlschranks ist an der linken Innenseite des Kahl-
schranks eingebaut.
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Einbaugerate

Mit dem Bedienfeld wird die Temperatur des Kihlschranks eingestellt. Zur
Auswahl stehen vier Temperaturbereiche von +3 °C bis +12 °C sowie eine
Schnellkdhlfunktion.

Der Kihlschrank ist auferdem mit einem herausnehmbaren Gefrierfach aus-
gestattet. Wenn der Kihlschrank ohne Gefrierfach betrieben wird, kdnnen
tiefgekUhlte Waren mit Hilfe der Schnellkihlfunktion kurzfristig gelagert
werden.

Einschalten: Taste Ein/Aus (Bild 55,5) driicken. Nach dem Einschalten vergeht eine

kurze Zeitspanne, bis der Kompressor anlauft.

B Um die Kihltemperatur einzustellen: Taste Kihlstufe (Bild 55,3) mehr-
fach dricken. Je mehr LEDs der Kihlstufen-Anzeige (Bild 55,1) leuchten,
desto starker kihlt der Kihlschrank.

® 1|ED = geringste Kihlleistung
® 4| EDs = héchste Kuhlleistung

Wenn die hochste Kihlleistung gewahlt ist und die Taste Kuhlstufe erneut
gedruckt wird, springt die Anzeige direkt zur niedrigsten Kihlleistung.

Die Innenbeleuchtung (Bild 55,4) leuchtet, wenn die Kuhlschranktir offen
ist.

Wenn die Umgebungstemperatur zwischen 16 °C und 20 °C liegt, den Kuhl-
schrank mindestens auf Kihlstufe 2 stellen.

Wenn die rote LED Service-Anzeige (Bild 55,7) blinkt, liegt eine Stérung vor
(siehe Abschnitt 15.8).

Ausschalten: B Taste Ein/Aus (Bild 55,5) driicken, bis der Kiihlschrank ausschaltet.

Um TiefkUhltemperaturen zu erreichen, kann der Kihlschrank mit einer
Schnellkdhlfunktion betrieben werden. Vor Verwendung der Schnellfunktion
das Gefrierfach herausnehmen. Durch zu grof3e Kalte im Gefrierfach kann
sonst aufden am Kuhlschrank Kondenswasser gefrieren.

Schnellkthlfunktion ~ ® Taste Kihlstufe (Bild 55,3) langer als 3 Sekunden driicken. Die LED
einschalten: Schnellkthlfunktion (Bild 55,2) zeigt an, dass die Schnellkihlfunktion
eingeschaltet ist.

Schnellkihlfunktion ~ ® Taste Kuhlstufe erneut langer als 3 Sekunden dricken.
ausschalten:

Kahlschranktiir ~ Die Kidhlschranktir kann in geschlossener Stellung (Transportstellung) und in
leicht gedffneter Stellung (Liftungsstellung) arretiert werden.

schlossen ist, besteht die Gefahr von Schimmelbildung. Um Schimmel-
bildung zu vermeiden, die Tdr in Liftungsstellung arretieren, wenn der
Klhlschrank nicht benutzt wird.

i'i » Wenn der Kuhlschrank langere Zeit aufier Betrieb ist und die Tur ge-
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Tur in Laftungsstellung
arretieren:

Tur in Transportstellung
sichern und arretieren:

Tir aus Transportstellung
6sen und &ffnen:

EHG00858

Bild 56  Verriegelungsrad an Kuhl-
schranktdr

m  Verriegelungsrad (Bild 56,2) bis zum Anschlag in Stellung "Vent" drehen.

B Tdr (Bild 56,1) vorsichtig so weit schliefden, bis sie einrastet. Die Tur ist in
leicht gedffneter Stellung arretiert.

m  Verriegelungsrad bis zum Anschlag in Stellung "Lock" drehen. Die Tur ist
in geschlossenem Zustand gesichert und arretiert.

m  TUrgriff nach oben ziehen und Tar &ffnen.

> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung des Herstel-

lers entnehmen.
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Sanitdre Einrichtung

Kapiteliibersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zu den sanitaren Einrichtungen des
Fahrzeugs.

11.1 Wasserversorgung, Allgemeines

P Wassertank nur aus Versorgungsanlagen beftllen, die Trinkwasser-
qualitat nachweisen kénnen.

» Zum Befullen nur Schlauche oder Behalter verwenden, die fiir Trink-
wasser zugelassen sind.

» Beflllschlauch oder Behalter vor der Benutzung grindlich mit Trink-
wasser spulen (2- bis 3-fache Menge des Fassungsvermdogens).

» Beftllschlauch oder Behalter nach der Benutzung vollstandig entlee-
ren und Offnungen des Befiillschlauchs oder Behalters verschlieRen.

» Stehendes Wasser im Wassertank oder in Wasserleitungen wird nach
kurzer Zeit ungenief3bar. Deshalb vor jeder Benutzung des Fahrzeugs
die Wasserleitungen und den Wassertank grindlich reinigen. Nach je-
der Benutzung des Fahrzeugs den Wassertank und die Wasserleitun-
gen vollstandig entleeren.

P Bei Still-Legungen von mehr als einer Woche die Wasseranlage vor der
Benutzung des Fahrzeugs desinfizieren (siehe Kapitel 12).

. \ > Wenn das Fahrzeug fir mehrere Tage nicht benutzt wird oder bei Frost-
@\ gefahr nicht beheizt wird, die gesamte Wasseranlage entleeren. Sicher-
stellen, dass die Wasserpumpe ausgeschaltet ist. Die Wasserpumpe
lauft sonst heif? und kann beschadigt werden. Die Wasserhahne in Mit-
telstellung gedffnet lassen. Alle Ablasshahne gedffnet lassen. So lassen
sich Frostschaden an den Einbaugeraten, Frostschaden am Fahrzeug und
Ablagerungen in wasserfihrenden Bauteilen vermeiden.

> Die Wasserpumpe lauft ohne Wasser heif? und kann nach spatestens ei-
ner Minute beschadigt werden. Wasserpumpe nie betreiben, wenn der
Wassertank leer ist.

Das Fahrzeug ist mit einem eingebauten Wassertank ausgestattet. Eine
elektrische Wasserpumpe pumpt das Wasser an die einzelnen Wasserent-
nahmestellen. Durch Offnen eines Wasserhahns schaltet sich die Wasser-
pumpe automatisch ein und pumpt Wasser zur Entnahmestelle.

Der Abwassertank fangt das verschmutzte Wasser auf. Am Panel kann ab-
gefragt werden, wie voll der Wassertank oder der Abwassertank ist.

> Bevor die Wasserarmaturen benutzt werden, muss die 12-V-Versorgung
am Panel eingeschaltet sein. Die Wasserpumpe arbeitet sonst nicht.

Einbauort der  Die Tauchpumpe befindet sich im Wassertank.
Wasserpumpe

PN
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Sanitdre Einrichtung

11.2 Wassertank

Der Wassertank fasst ca. 50 L

Einbauort  Der Wassertank ist links im Heckbereich eingebaut und tber eine Klappe
zuganglich.

Bild 57 Wassertank

11.2.1 Trinkwasser-Einflillstutzen mit Deckel

EHG00485 Ly EHG00486

Bild 58  Verschlussdeckel fur Trink- Bild 59  Zugangsklappe Trinkwasser-
wasser-Einfiillstutzen Einfullstutzen

Der Trinkwasser-Einflllstutzen (Bild 58) ist im Inneren des Fahrzeugs im lin-
ken Heckbereich hinter einer Klappe (Bild 59,2) eingebaut.

Die Klappe fur den Trinkwasser-Einflllstutzen ist mit dem Symbol Eﬂ
(Bild 59,1) gekennzeichnet.

o
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Sanitdre Einrichtung

11.2.2

11.3

Fallmenge

Wasser ablassen

=
- EHG00487

Bild 60  Wassertank mit Drehgriff

B Aufdem Wassertank den Drehgriff (Bild 60,1) entgegen dem Uhrzeiger-
sinn Uber den Widerstand hinaus bis zum Anschlag drehen, um die Ab-
lauféffnung vollstandig zu 6ffnen.

Abwassertank
> BeiFrostgefahr den Abwassertank entleeren und den Ablasshahn ge&ff-
net lassen.

D> Niemals kochendes Wasser direkt in den Beckenabfluss leiten. Kochen-
des Wasser kann zu Verformungen und Undichtigkeiten im Abwasser-
Rohrsystem flhren.

> Den Abwassertank nur an speziell dafiir ausgewiesenen Entsorgungssta-
tionen auf Campingplatzen oder Stellpldtzen entleeren.

Das Abwasser der Klche flief3t iber Kunststoffleitungen in den Abwasser-
tank.

Der Abwassertank ist unter dem Fahrzeugboden angebracht.

Der Abwassertank fasst 35 L.

1 Bediengriff Ablasshahn
2 Ablassrohr

Bild 61 Ablasshahn fir Abwasser-
tank
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Sanitdre Einrichtung

Entleeren: ~ ® Ablasshahn 6ffnen. Dazu blauen Bediengriff (Bild 61,1) waagerecht stel-
len (eine viertel Umdrehung im Uhrzeigersinn drehen). Das Abwasser
lauft aus.

Warten, bis der Abwassertank vollstandig entleert ist.

Ablasshahn schliefRen. Dazu blauen Bediengriff senkrecht stellen (eine
viertel Umdrehung entgegen dem Uhrzeigersinn drehen).

114 Waschbecken, klappbar (C530)

Der Toilettenraum ist mit einem klappbaren Waschbecken ausgestattet.

Bild 62 Waschbecken Bild 63 Waschbecken, nach oben ge-
klappt

EHG00861 \ EHG00862

Nach oben klappen: B Waschbecken (Bild 62,2) an der Vorderkante greifen, nach oben klappen
und bis zum Anschlag in der Aussparung (Bild 62,1) einrasten lassen.

Herunterklappen: B Waschbecken (Bild 63,1) leicht anheben und herunterklappen.

11.5 Toilette (C530)
> Toilette mit maximal 120 kg belasten.
D> Fakalientank entleeren, wenn Frostgefahr herrscht und das Fahrzeug
nicht beheizt ist.

> Nicht auf den Toiletten-Deckel setzen. Der Deckel ist flr das Gewicht
von Personen nicht ausgelegt und kann brechen.

> Fur die Toilette eine geeignete Chemikalie verwenden. Die Entliftung
beseitigt lediglich den Geruch, nicht jedoch Keime und Gase. Keime und
Gase greifen die Dichtgummis an.

> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung des Herstel-
lers entnehmen.

auf Campingplatzen oder Stellpldtzen entleeren.

D> Fakalientank nur an speziell dafiir ausgewiesenen Entsorgungsstationen

PN
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Sanitdre Einrichtung

11.5.1 Schwenkbare Toilette

Die Spulung der Toilette erfolgt direkt tber das Wassersystem des Fahr-
zeugs.

N

3

e i

Bild 64 Toilette

Die Toilettenschissel kann in die gewiinschte Position gedreht werden. Dazu
mit beiden Handen das Oberteil (Bild 64,2) der Toilette fassen und drehen.

Die Bedieneinheit mit dem Spulknopf (Bild 64,1) ist in der Nahe der Toilet-
tenschissel angebracht.

Die Fillstandsanzeige (Bild 64,4) andert die Farbe von Grin auf Rot, wenn
der Fékalientank entleert werden muss.

Spilen: ~®  Vordem Spllen den Schieber der Toilette 6ffnen. Dazu den Schieberhe-
bel (Bild 64,3) entgegen dem Uhrzeigersinn schieben.

Zum Spulen den blauen Spulknopf (Bild 64,1) dricken.

Nach dem Spilen den Schieber schlief?en. Dazu den Schieberhebel im
Uhrzeigersinn schieben.

biirst
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Sanitdre Einrichtung

11.5.2 Fakalientank entleeren

D> Der Fakalientank l@sst sich nur entnehmen, wenn der Schieber geschlos-
sen ist.

Bild 65  Fakalientank (Beispiel)

B Den Schieberhebel an der Toilettenschissel im Uhrzeigersinn schieben.
Der Schieber wird geschlossen.
Klappe fir den Fakalientank aufsen am Fahrzeug 6ffnen.

Haltebiigel (Bild 65,1) nach oben ziehen und Fakalientank (Bild 65,2) bis
zum Anschlag gerade herausziehen.

B Fakalientank zu einer speziell daflr ausgewiesenen Entleerungsstation
bringen und vollstandig entleeren.

D> Zum vollstandigen Entleeren mit dem Daumen den Bellftungsknopf am
Fakalientank betatigen.

> Bedienungsanleitung des Herstellers beachten.

11.5.3 Winterbetrieb

> Keine Frostschutzmittel verwenden. Frostschutzmittel kdnnen die Toi-
lette beschadigen.

Wenn sich die Toilette, der Wassertank und der Fakalientank (Kassette) in
einem frostgeschutzten Bereich des Fahrzeugs befinden, kann die Toilette
auch im Winter benutzt werden.

Wenn sich die Toilette, der Wassertank und der Fakalientank (Kassette)
nicht in einem frostgeschitzten Bereich des Fahrzeugs befinden, bei Frost-
gefahr den Wassertank, den Fakalientank und die Wasserleitungen entlee-
ren. So lassen sich Frostschaden vermeiden.
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1154 Voriibergehende Still-Legung

’\ > Wenn die Toilette langere Zeit nicht benutzt wird, den Wassertank, den
@\ Fakalientank und die Wasserleitungen entleeren.

Toilette stilllegen: ~®  Wassertank entleeren.

Spulung der Toilette betdtigen, bis kein Wasser mehr in die Toilette lauft.
Beachten, dass die Pumpe nach spatestens einer Minute beschadigt
werden kann, wenn sie trocken lauft.

Fakalientank entleeren.
Fakalientank grindlich spdlen.

Entleerungsstutzen am Fakalientank gedffnet lassen.

Fakalientank moglichst lange austrocknen lassen.

PN
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Pflege

Kapiteliibersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zur Pflege des Fahrzeugs.

Am Ende des Kapitels finden Sie Checklisten mit Mafdnahmen, die Sie aus-
fihren mUssen, wenn Sie das Fahrzeug langere Zeit nicht benutzen.

12.1  AuRere Pflege
12.1.1 Allgemeines

Die normale aufiere Pflege besteht aus regelmafigem Waschen. Dabei
hangt es von den Einsatz- und Umweltbedingungen ab, wie haufig das Fahr-
zeug gewaschen werden muss. In Gebieten mit starker Luftverschmutzung
oder wenn StrafRen befahren werden, die mit Streusalz behandelt wurden,
das Fahrzeug haufiger waschen. Wenn das Fahrzeug salzhaltiger und feuch-
ter Luft ausgesetzt ist (Kistengebiete, feuchtwarmes Klima), das Fahrzeug
ebenfalls haufiger waschen.

Mboglichst nicht unter Baumen parken. Die harzartigen Absonderungen, die
von vielen Baumen heruntertropfen, verleihen dem Lack ein mattes Ausse-
hen und férdern den moglichen Korrosionsprozess.

Vogelkot sofort und griindlich abwaschen, da die Saure im Vogelkot beson-
ders atzend wirkt.

12.1.2 Waschen mit Hochdruckreiniger

"\ > Reifen nicht mit Hochdruckreiniger reinigen. Die Reifen kénnen bescha-
/@\\ digt werden.

D> Aufsenapplikationen (Dekofolien) nicht direkt mit dem Hochdruckreiniger
besprihen. Die AuRenapplikationen kdnnten sich abldsen.

Vor dem Waschen des Fahrzeugs mit einem Hochdruckreiniger die Betriebs-
anleitung des Hochdruckreinigers beachten.

Beim Waschen mit der Rundstrahldise zwischen dem Fahrzeug und der Rei-
nigungsdise einen Mindestabstand von ca. 700 mm einhalten.

Beachten, dass der Wasserstrahl mit Druck aus der Reinigungsdise kommt.
Durch falsche Handhabung des Hochdruckreinigers kann es zu Beschadigun-
gen am Fahrzeug kommen. Die Wassertemperatur darf 60 °C nicht Uberstei-
gen. Den Wasserstrahl wahrend des gesamten Waschvorgangs bewegen.
Den Wasserstrahl nicht direkt auf Tlrspalte, elektrische Anbauteile, Steck-
verbinder, Dichtungen, LUftungsgitter oder Dachhauben richten. Das Fahr-
zeug kann beschadigt werden oder Wasser kann in den Innenraum eindrin-
gen.
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12.1.3 Fahrzeug waschen

@\ >

Das Fahrzeug nie in Waschstrafden reinigen lassen. Die Blrstenwalzen
kénnen die Aufienapplikationen beschadigen. In die Abgaskamine oder in
die Zwangsliftungen kann Wasser eindringen. Das Fahrzeug kann be-
schadigt werden.

Das Fahrzeug nur auf einem Waschplatz reinigen, der zum Waschen von
Fahrzeugen vorgesehen ist.

Direkte Sonneneinstrahlung vermeiden. Umweltschutzmafinahmen be-
achten.

Aufienapplikationen und Anbauteile aus Kunststoff nur mit reichlich
warmem Wasser, Geschirrspllmittel und einem weichen Tuch saubern.

Fahrzeug mit moglichst viel Wasser, einem sauberen Schwamm oder
einer weichen Birste abwaschen. Bei hartnackigem Schmutz dem Was-
ser Geschirrspulmittel zugeben.

Lackierte Auféenwande kdnnen zusatzlich mit einem Caravanreiniger
gereinigt werden.

Anbauteile aus glasfaserverstarktem Kunststoff (GfK) regelmaRig mit
einem Poliermittel nachbehandeln. Damit wird eine Vergilbung der GfK-
Anbauteile vermieden, und die Versiegelung der Oberflache bleibt erhal-
ten.

Gummidichtungen an Tlren und Stauraumklappen mit handelstblichem
Gummipflegemittel behandeln.

SchliefRzylinder an Turen und Stauraumklappen mit Grafitstaub behan-
deln.

12.2 Wasseranlage

12.2.1 Wassertank reinigen

>

Wassertank entleeren und Ablasséffnung schliefien.
Verschlussdeckel des Wassertanks abnehmen.

Wasser mit etwas Spllmittel in den Wassertank fullen (keine Scheuer-
mittel verwenden).

Mit einer handelstblichen Spulblrste den Wassertank schrubben, bis
kein sichtbarer Belag mehr vorhanden ist.

Das Gehause der Pumpe ebenfalls abschrubben.

Wenn méglich, Frischwassersonden durch die Reinigungséffnungen von
Hand reinigen.

Wassertank mit reichlich Trinkwasser spulen.
Falls es aufgrund der Bauform des Wassertanks nicht moglich ist, den
Wassertank mechanisch zu reinigen: Ein geeignetes chemisches Reini-

gungsmittel verwenden.

Die autorisierten Handelspartner sind bei der Auswahl eines geeigneten
Reinigungsmittels gerne behilflich.

Die Anwendungshinweise des Reinigungsmittel-Herstellers beachten.
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Pflege

12.2.2 Wasserleitungen reinigen

> Nur geeignete Reinigungsmittel aus dem Fachhandel verwenden.
> Das Reinigungsmittel muss den nationalen Vorschriften entsprechen und

(falls gefordert) zugelassen sein.

> Auslaufendes Gemisch aus Wasser und Reinigungsmittel auffangen und
@ fachgerecht entsorgen.

Wasseranlage entleeren.
Ablasshahn schliefzen.

Gemisch aus Wasser und Reinigungsmittel in den Wassertank fullen.
Dabei die Herstellerangaben fur das Mischungsverhaltnis einhalten.

Ablasshahn 6ffnen.

Ablasshahn so lange gedffnet lassen, bis das Gemisch aus Wasser und
Reinigungsmittel den Auslauf erreicht hat.

Ablasshahn wieder schliefien.
Wasserhahn &ffnen.

Wasserhahn so lange gedffnet lassen, bis das Gemisch aus Wasser und
Reinigungsmittel den Auslauf erreicht hat.

Wasserhahn schliefRen.

Das Reinigungsmittel entsprechend den Herstellerangaben einwirken
lassen.

B Wasseranlage entleeren. Dabei das Gemisch aus Wasser und Reini-
gungsmittel auffangen und fachgerecht entsorgen.

B Zum Spulen die gesamte Wasseranlage mehrmals mit Trinkwasser be-
flllen und wieder entleeren.

12.2.3 Wasseranlage desinfizieren

D> Nur geeignete Desinfektionsmittel aus dem Fachhandel verwenden. Ver-
traglichkeit fir Mensch und Tier beachten.

> Das Desinfektionsmittel muss den nationalen Vorschriften entsprechen
und (falls gefordert) zugelassen sein.

D> Auslaufendes Gemisch aus Wasser und Desinfektionsmittel auffangen
@ und fachgerecht entsorgen.

Beim Desinfizieren der Wasseranlage gleich vorgehen wie beim Reinigen der
Wasserleitungen (siehe Abschnitt 12.2.2). Dabei aber Desinfektionsmittel
statt Reinigungsmittel verwenden.
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12.2.4 Abwassertank reinigen

Den Abwassertank nach jeder Benutzung reinigen.

Abwassertank entleeren.
Reinigungsoffnung am Abwassertank und den Ablasshahn 6ffnen.
Abwassertank grindlich mit Frischwasser durchspulen.

Falls moglich, die Abwassersonden durch die Reinigungséffnung von
Hand reinigen.

12.3 Aufstelldach

Verriegelung ®

Pflege der GFK-Dachschale =

Verriegelung des Aufstelldachs prifen und bei Bedarf nachjustieren.

Dachschale/Dachschalenmechanik prifen und bei Bedarf nachjustieren.

Die Pflege der Dachschale gemafs den Lackpflegeanweisungen des je-
weiligen Fahrzeugherstellers durchfihren. HandelsUbliche Lackpflege-
produkte verwenden.

Zusatzlich zur Ublichen Fahrzeugwasche wird empfohlen, das Dach min-
destens zweimal jahrlich mit folgenden Pflegemitteln der Firma Certi-
man zu behandeln:

® |ackreinigung
® | ackaufbereitung
® |ackversiegelung

Diese Produkte sind Gber den Camping-, Boots- und Caravanfachhandel er-
haltlich.

Pflege der Schaumvelours- =
Innenverkleidung

Pflege des Aufstelldachs =

Verschmutzungen am Velours mit einem sauberen und feuchten Tuch
oder einer sauberen Birste entfernen.

Bei dem Zeltstoff des Aufstelldachs handelt es sich um atmungsaktive
Baumwolle. Aufquellen durch Feuchtigkeit dichtet den Zeltstoff ab.
Wenn es an den Nahten dennoch zu Wassereintritt kommt, empfehlen
wir eine Nahtabdichtung mit einem dafur vorgesehenen Impragniermit-
tel.

Stoffbalg vor Saisonbeginn mit einer handelstblichen Impragnierung be-
handeln. Damit kein Modergeruch entsteht, Stoffbalg mehrmals im Jahr
l0ften.

Das Aufstelldach nicht mit feuchtem oder nassem Stoffbalg schliefRen.
Falls das doch einmal erforderlich ist, Stoffbalg so bald als méglich voll-
standig abtrocknen lassen.

Beim Schliefen des Aufstelldachs unbedingt nach Bedienungsanleitung
vorgehen, siehe Abschnitt 7.9.

Damit die Dichtung bei Kalte nicht an der Karosserie festfriert, Dicht-
gummi an der Dachschale vor den Wintermonaten mit einem handels-
Ublichen Gummipflegeprodukt einreiben.

Bei Dachausfiihrung mit Gurtverriegelung die Gurtbander und die La-
schen auf Funktion oder ggf. Beschadigungen prufen.
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12.4 Winterpflege

Auftausalz schadet dem Unterboden und den Teilen, die Spritzwasser aus-
gesetzt sind. Wir empfehlen, im Winter das Fahrzeug haufiger zu waschen.
Besonders beansprucht werden mechanische und oberflachenbehandelte
Teile und die Fahrzeug-Unterseite, die deshalb grindlich zu reinigen sind.

1241 Vorbereitungen

Fahrzeug auf Lack- und Rostschaden prifen. Schaden ggf. ausbessern.

Die Metallteile des Unterbodens mit einem Schutzmittel auf Wachsbasis
vor Rost schitzen.

B Lackierte Auf3enflachen mit geeignetem Mittel konservieren.

12.4.2 Winterbetrieb

Im Winterbetrieb entsteht durch das Bewohnen des Fahrzeugs bei niedrigen
Temperaturen Kondenswasser. Um eine gute Raumluftqualitat zu gewahr-
leisten und Schaden am Fahrzeug durch Kondenswasser zu vermeiden, ist
eine ausreichende Bellftung sehr wichtig.

B |nder Aufheizphase des Fahrzeugs die Heizung auf hdchste Stellung
bringen und Dachstauschrdnke, Gardinen sowie Rollos éffnen. Dadurch
wird eine optimale Be- und Entliftung erreicht.

B Morgens alle Polster hochnehmen, die Staukasten beltiften und feuchte
Stellen trocknen.

> Sollte sich trotzdem irgendwo Kondenswasser bilden, einfach abwi-
schen.

12.4.3 Nach Abschluss der Wintersaison

B Griundliche Unterboden- und Motorenwasche durchfithren. Dadurch
werden korrosionsférdernde Auftaumittel (Salze, Laugenreste) entfernt.

B Auflenreinigung durchfihren und Bleche mit handelsiblichem Auto-
wachs konservieren.

"ﬂ
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Wartung

Kapiteliibersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zu amtlichen Priifungen sowie zu In-
spektions- und Wartungsarbeiten am Fahrzeug.

Am Ende des Kapitels finden Sie wichtige Hinweise zur Ersatzteilbeschaf-
fung.

13.1 Amtliche Priifungen

Je nach nationaler gesetzlicher Regelung missen die Folgenden amtlichen
Prifungen regelmafig durchgefihrt werden:

® Hauptuntersuchung
® Abgasuntersuchung
® Prifung der Gasanlage

Die Prufintervalle gemaf3 der nationalen gesetzlichen Regelung miissen ein-
gehalten werden. Am Fahrzeug angebrachte Priifplaketten zeigen an, wann
die nachste Prifung erforderlich ist.

Fur Deutschland gilt beispielsweise folgende Regelung:

Ab dem 1. April 2022 entfallt die Prufpflicht der Gasanlage im Rahmen der
Hauptuntersuchung (HU). Stattdessen muss eine eigenstandige Gasprifung
(nach DVGW-Arbeitsblatt G 607) fur Campingfahrzeuge (Motorcaravans
und Caravans) durchgefiihrt werden. Die Gasprifung wird durch das korrekt
ausgefillte gelbe Prifbuch und eine giltige Prifplakette am Fahrzeug nach-
gewiesen.

Weitere Informationen zur Gasprifung und zu den Abstanden, in denen sie
durchgefitihrt werden muss, den folgenden Webseiten entnehmen:

® Bundesministerium fur Digitales und Verkehr (BMDV): www.bmvi.de

® Deutscher Verein des Gas- und Wasserfaches e.V. (DVGW):

www.dvgw.de
® Deutscher Verband fur Flussiggas (DVFG): www.dvfg.de

Solange gesetzlich nicht geregelt ist, in welchen Abstanden die Gasprifung
durchgeftihrt werden muss, empfiehlt der DVGW eine Priifung alle zwei
Jahre.

Viele Campingplatzbetreiber verlangen den Nachweis der gultigen Gaspra-
fung bei der Vergabe eines Stellplatzes.

> Anderungen an der Gasanlage missen von einem zertifizierten Sachver-
standigen fur Gasanlagen geprift werden.

> Auch bei nicht angemeldeten Fahrzeugen ist eine Prifung der Gasanlage
erforderlich.

"ﬂ
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Wartung

13.2

13.3

13.4

Inspektionsarbeiten

Wie jedes technische Gerat muss das Fahrzeug in regelmafigen Abstanden
untersucht werden.

Diese Inspektionsarbeiten muss Fachpersonal ausfihren.

Fur diese Arbeiten sind spezielle Fachkenntnisse notwendig, die im Rahmen
dieser Bedienungsanleitung nicht vermittelt werden kdnnen. Diese Fach-
kenntnisse stehen bei allen Servicestellen zur Verfligung. Erfahrungen und
regelmafige technische Schulungen durch das Werk sowie Einrichtungen
und Werkzeuge bieten die Gewahr fiir eine fachgerechte Inspektion des
Fahrzeugs, die den neuesten Erkenntnissen entspricht.

Die ausflhrende Servicestelle bestétigt die durchgefiihrten Arbeiten.

Die Inspektionsarbeiten fur das Fahrgestell im Kundendienstheft des Fahrge-
stell-Herstellers bestatigen lassen.

> Die vom Hersteller vorgegebenen Inspektionen beachten und in den vor-
geschriebenen Intervallen durchfiihren lassen. So bleibt der Wert des
Fahrzeugs erhalten.

> Die Bestatigung der durchgefiihrten Inspektionsarbeiten gilt zugleich als
Nachweis bei eventuell auftretenden Schaden und Garantiefallen.

Wartungsarbeiten

Wie jedes technische Gerat benétigt das Fahrzeug Wartung. Der Umfang
und die Haufigkeit der Wartungsarbeiten richten sich nach unterschiedlichen
Betriebs- und Einsatzbedingungen. Bei erschwerten Betriebsbedingungen
das Fahrzeug haufiger warten lassen.

Das Basisfahrzeug und die Einbaugerate in den Intervallen warten lassen, die
in den jeweiligen Bedienungsanleitungen angegeben sind.

Ersatzteile

» Jede Anderung des werkseitigen Zustands des Fahrzeugs kann das
Fahrverhalten und die Verkehrssicherheit beeintrachtigen.

» Von uns empfohlene Sonderausstattungen und Original-Ersatzteile
wurden speziell fur Ihr Fahrzeug entwickelt und freigegeben. Der Han-
delspartner fihrt diese Produkte. Der Handelspartner ist Gber zulas-
sige technische Einzelheiten informiert und fihrt die notwendigen Ar-
beiten fachgerecht aus.

» Von uns nicht freigegebene Zubehor-, An-, Um- oder Einbauteile kon-
nen zu Schaden am Fahrzeug und zur Beeintrachtigung der Verkehrs-
sicherheit fihren. Selbst wenn fiur diese Teile ein Gutachten eines
Sachverstandigen, eine Allgemeine Betriebserlaubnis oder eine Bau-
artgenehmigung vorliegt, besteht damit keine Sicherheit fir die ord-
nungsgemafie Beschaffenheit des Produkts.

» Wenn Produkte, die von uns nicht freigegeben wurden, Schaden ver-
ursachen, kann dafir keine Haftung ibernommen werden. Dies gilt
auch fur unzuléssige Anderungen am Fahrzeug.
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Wartung

Aus Sicherheitsgrinden mussen Ersatzteile fiir Gerdte den Angaben des
Herstellers entsprechen und von diesem als Ersatzteil zugelassen sein. Nur
der Geratehersteller oder eine autorisierte Fachwerkstatt darf die Ersatz-
teile einbauen. Fir den Ersatzteilbedarf stehen die autorisierten Handels-
partner und Servicestellen zur Verfiigung.

Bei Ersatzteilbestellungen die Seriennummer und den Fahrzeug-Typ dem
Handelspartner angeben.

13.5 Typschild

1 Fahrgestellnummer

00 £ 6

BUE02117

Bild 66  Typschild

Das Typschild mit der Fahrgestellnummer ist an der B-Saule auf der Beifah-
rerseite angebracht.

Typschild (Bild 66) nicht entfernen. Das Typschild:

® identifiziert das Fahrzeug
® hilft bei der Beschaffung von Ersatzteilen
® dokumentiert zusammen mit den Fahrzeugpapieren den Fahrzeughalter

D> Bei Rickfragen an die Kundendienststelle immer die Fahrgestellnummer
mit angeben.

D> Die Fahrgestellnummer des Basisfahrzeugs befindet sich bei Fahrzeugen
mit Beifahrertdr unter einer Abdeckung im Einstieg auf der Beifahrer-
seite, bei Fahrzeugen ohne Beifahrertlr unter einer Abdeckung rechts
neben dem Beifahrersitz.

13.6 Warn- und Hinweisaufkleber

Am und im Fahrzeug sind Warn- und Hinweisaufkleber angebracht. Warn-
und Hinweisaufkleber dienen der Sicherheit und ddrfen nicht entfernt wer-
den.

D> Ersatzaufkleber kdnnen beim autorisierten Handelspartner oder bei der
Servicestelle angefordert werden.

N
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13.7 Handelspartner

Die autorisierten Handelspartner und Servicestellen sind die Ansprechpart-
ner, wenn Ersatzteile fUr das Fahrzeug benétigt werden.

Die Adressen und Rufnummern der autorisierten Handelspartner und Ser-
vicestellen finden Sie im Internet auf der Homepage des Herstellers.

13.8 Gasbetriebener Boiler (Whale)
if » Gasdichtigkeit und Brennerfunktion nur von einer anerkannten Fach-

kraft prtfen lassen.

Das Gerdt enthalt ESD-empfindliche Bauteile. Gerat nur von einer autori-
sierten Servicestelle 6ffnen lassen.

Boiler mindestens einmal pro Jahr von einer autorisierten Servicestelle
gemafs den geltenden Landesvorschriften priifen lassen.

Boiler mindestens einmal pro Jahr vollstandig sterilisieren.

Zum Reinigen und Sterilisieren eine Sterilisationsfldssigkeit gemaf den
Angaben des Herstellers verwenden.

Wenn das Wassersystem langer als 7 Tage nicht benutzt wurde, das
Wassersystem vollstandig entleeren und vor dem Wiederbeftllen
grindlich durchspdilen.

Um das Uberdruckventil vor Kalkablagerungen zu schitzen: Uberdruck-
ventil mindestens zweimal pro Jahr betatigen. Dazu Hebel des Ablass-
ventils 90° entgegen dem Uhrzeigersinn drehen.
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Rader und Reifen

Kapiteliibersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zu den Reifen des Fahrzeugs.

Am Ende des Kapitels finden Sie eine Tabelle, der Sie den korrekten Reifen-
druck fur Ihr Fahrzeug entnehmen kénnen.

14.1 Allgemeines

» RegelmaRig vor der Fahrt oder im Abstand von 2 Wochen den Reifen-
druck prufen. Ein falscher Reifendruck verursacht tbermafigen Ver-
schleif} und kann zur Beschadigung der Reifen bis hin zum Platzen fih-
ren. Das Fahrzeug kann auf3er Kontrolle geraten (siehe Ab-
schnitt 14.6).

"\\ D> Reifendruck bei kalten Reifen priifen. Erhdhten Reifendruck bei warmen
/@\\ Reifen nicht reduzieren.

> Am Fahrzeug sind schlauchlose Reifen montiert. Nie Schlauche in diese
Reifen montieren.

> Bedienungsanleitung des Basisfahrzeugs beachten.

> Je nach Ausfihrung ist das Fahrzeug serienmaf3ig nur mit einem Reifen-
reparatur-Set ausgestattet.

> Bei einer Reifenpanne das Fahrzeug an den Fahrbahnrand fahren. Das
Fahrzeug mit einem Warndreieck absichern. Warnblinkanlage einschal-
ten.

> Reifen durfen nicht alter als 6 Jahre sein, weil das Material mit der Zeit
brichig wird. Die vierstellige DOT-Nummer auf der Reifenflanke gibt das
Herstellungsdatum an. Die ersten beiden Ziffern bezeichnen die Woche,
die letzten beiden Ziffern das Herstellungsjahr.

Beispiel: Woche 07, Herstellungsjahr 2021.
D> Das Bordwerkzeug ist im linken Bettkasten untergebracht.
Beachten: B Reifen regelmafiig (alle 14 Tage) auf gleichmafiige Profilabnutzung, Pro-
filtiefe und aufiere Beschadigung prifen.
Die vom Gesetzgeber vorgeschriebene Mindestprofiltiefe beachten.
Immer Reifen gleicher Bauart pro Achse verwenden.
Hinweise in den Fahrzeugpapieren beachten.

Nur fur den Felgentyp zulassige Reifen verwenden. Die zugelassenen
FelgengréfRen und Reifengréfien sind in den Fahrzeugpapieren des Fahr-
zeugs aufgeftihrt, aber auch der autorisierte Handelspartner oder die
Servicestelle berat gerne.

B Neue Reifen auf einer Strecke von ca. 100 km mit mafiger Geschwin-
digkeit einfahren, da erst dann die volle Haftung gegeben ist.

PN
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Rader und Reifen

HYW08318

Bild 67 Radmuttern oder Rad-
schrauben tUber Kreuz fest-
ziehen

B Radmuttern oder Radschrauben in der Reihenfolge, die in Bild 67 gezeigt
ist, festziehen. Dazu einen Drehmomentschlissel verwenden und das
vorgeschriebene Anziehdrehmoment einhalten (siehe Abschnitt 14.5).

B Radmuttern oder Radschrauben regelmafiig auf festen Sitz prifen. Rad-
muttern oder Radschrauben eines ausgewechselten Rades nach 50 km
nachziehen. Dabei in der Reihenfolge vorgehen, die in Bild 67 gezeigt ist.

B Wenn neue oder neu lackierte Felgen verwendet werden, die Radmut-
tern oder Radschrauben zusatzlich nach ca. 1000 bis 5000 km nachzie-
hen. Dabei in der Reihenfolge vorgehen, die in Bild 67 gezeigt ist.

B Bei Still-Legung oder langeren Standzeiten Druckstellen an Reifen und
Radlagern verhindern:
Das Fahrzeug so aufbocken, dass die Rader entlastet sind, oder das
Fahrzeug alle 4 Wochen so bewegen, dass sich die Stellung der Rader
andert.

Reifenauswahl

» Die falsche Reifenwahl kann wahrend der Fahrt zur Beschadigung der
Reifen bis hin zum Platzen fihren.

sind, kann die Betriebserlaubnis flr das Fahrzeug und damit der Versi-
cherungsschutz erldéschen. Der autorisierte Handelspartner oder die Ser-
vicestelle berdt gerne.

14.2
D> Wenn Reifen montiert werden, die nicht fir das Fahrzeug zugelassen

Die fur Ihr Fahrzeug freigegebenen Reifengréfien stehen in den Fahrzeugpa-
pieren oder sind bei den autorisierten Handelspartnern oder den Servicestel-
len zu erfahren. Jeder Reifen muss zu dem Fahrzeug passen, an dem er ge-
fahren werden soll. Dies gilt zunachst flr seine aufleren Abmessungen
(Durchmesser, Breite), die durch die genormte Gréfsenbezeichnung angege-
ben werden. Darliber hinaus muss der Reifen den Anforderungen des jeweili-
gen Fahrzeugs hinsichtlich Gewicht und Geschwindigkeit entsprechen.

Beim Gewicht wird von der technisch zulassigen Gesamtmasse auf der
Achse ausgegangen, die auf zwei Reifen verteilt wird. Die maximale Tragfa-
higkeit eines Reifens wird durch seinen Load-Index (= LI, Tragfahigkeits-
Kennzahl) ausgewiesen.
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Rader und Reifen

Die fur einen Reifen zuldssige Héchstgeschwindigkeit (bei voller Tragfahig-
keit) wird durch seinen Speed-Index (= GSY, Geschwindigkeits-Symbol) an-
gegeben. Load-Index und Speed-Index zusammen bilden die Betriebsken-
nung eines Reifens. Sie ist offizieller Bestandteil der vollstandigen, genorm-
ten Dimensionsbezeichnung, die auf jedem Reifen selbst steht. Diese Anga-
ben auf dem Reifen missen mit denen in den Fahrzeugpapieren Uberein-

stimmen.
14.3 Bezeichnungen am Reifen

Bezeichnung Erklarung

215/70R 15C 215 Breite des Reifens in mm

1097107 Q (Beispiel) 70 Verhaltnis Hohe zu Breite des Reifens in Prozent

R Reifenbauart (R = radial)
15 Felgendurchmesser in Zoll
<€ Commercial (Transporter)
109 Tragfahigkeits-Kennzahl Einzelbereifung
107 Tragfahigkeits-Kennzahl Zwillingsbereifung
Q Geschwindigkeits-Symbol (Q = 160 km/h)

14.4 Umgang mit Reifen

Bordsteine im stumpfen Winkel Uberfahren. Der Reifen wird sonst unter
Umstanden an der Flanke geklemmt. Das Uberfahren des Bordsteins im
spitzen Winkel kann zur Beschadigung des Reifens und in der Folge zum
Platzen des Reifens fihren.

Hochstehende Kanaldeckel langsam Uberfahren. Der Reifen wird sonst
unter Umstanden geklemmt. Das schnelle Uberfahren hochstehender
Kanaldeckel kann zur Beschadigung des Reifens und in der Folge zum
Platzen des Reifens fuhren.

StofRdampfer regelmafiig prifen lassen. Das Fahren mit schlechten
Stofsdampfern fUhrt zu deutlich erhdhtem Verschleif3.

Bei ungleichmafiger Profilabnutzung Kundendienst aufsuchen.

Die Reifen nicht mit einem Hochdruckreiniger reinigen. Die Reifen kdn-
nen innerhalb weniger Sekunden stark beschadigt werden und in der
Folge platzen.

Reifen schonend fahren. Scharfes Bremsen, Kavalierstarts und Fahrten
auf schlechten StrafRen vermeiden.

14.5 Anziehdrehmoment

Schraubengréfie Anziehdrehmoment
Basisfahrzeug Ford M14 x 1,5 204 Nm
Basisfahrzeug Renault M14 x 1,5 175 Nm
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Rader und Reifen

14.6 Reifendruck

P Ein zu niedriger Reifendruck fiihrt zur Uberhitzung des Reifens.
Schwere Schaden im Reifen kénnen die Folge sein.

» RegelmaRig vor der Fahrt oder im Abstand von 2 Wochen den Reifen-
druck prtfen. Ein falscher Reifendruck verursacht tbermaRigen Ver-
schleif? und kann zur Beschadigung der Reifen bis hin zum Platzen fih-
ren. Das Fahrzeug kann aufder Kontrolle geraten.

» Nur Ventile verwenden, die fur den vorgeschriebenen Reifendruck zu-
gelassen sind.

D> Reifendruck bei kalten Reifen prifen. Erhéhten Reifendruck bei warmen
f@ E\ Reifen nicht reduzieren.

Die Tragkraft und damit die Haltbarkeit eines Reifens hangt unmittelbar mit
dem Reifendruck zusammen. Luft ist ein fllchtiges Medium, das unvermeid-
lich auch aus Reifen entweicht.

Als Faustregel kann man ansetzen, dass bei einem gefillten Reifen alle zwei
Monate ein Druckverlust von 0,1 bar eintritt. Um Schaden oder ein Platzen
der Reifen zu vermeiden, den Reifendruck regelmafiig prtifen.

Je nach Reifendruck andert sich die Auflagefldche des Reifens.

3 zu hoher Reifendruck

m m 1 richtiger Reifendruck
2 zuniedriger Reifendruck

BUE0QDO98

Bild 68  Auflageflache des Reifens

> Die Angaben der Reifendruck-Werte gelten fir beladene Fahrzeuge bei
kalten Reifen.

> Bei warmen Reifen ist der Druck hoher als bei kalten Reifen. Den korrek-
ten Druck daher bei kalten Reifen kontrollieren.

> Angabe des Reifendrucks in bar.
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Die Fahrzeuge werden laufend dem neuesten technischen Stand angepasst.
Es ist moglich, dass neue Reifengréfien in dieser Tabelle noch nicht bertick-
sichtigt sind. In diesem Fall stellt der Handelspartner gerne die neuesten

Werte zur Verfigung.
ReifengréRe Reifendruck in bar
vorn hinten
Basisfahrzeug Ford 215/65R 16 C 3,6 3,1
215/60R 17 C 3,6 3,1
Basisfahrzeug Renault 215/65R 16 C 3,5 3,9
215/60R 17 C 3,5 3,9
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Stoérungssuche

Kapiteliibersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zu méglichen Stérungen an lhrem

Fahrzeug.

Die Stérungen sind mit ihrer méglichen Ursache und einem Vorschlag zur

Abhilfe aufgelistet.

Die genannten Stérungen kénnen ohne grofde Fachkenntnisse und mit weni-
gen Griffen selbst behoben werden. Sollten die in dieser Bedienungsanlei-
tung aufgefihrten Abhilfen nicht zum Erfolg fihren, muss eine autorisierte
Fachwerkstatt die Stérungsursache suchen und beheben.

15.1 Bremsanlage
A statt beheben lassen.
15.2 Elektrische Anlage

» Mangel an der Bremsanlage sofort von einer autorisierten Fachwerk-

> Beim Wechseln der Wohnraumbatterie nur Batterien derselben Bauart
und derselben Kapazitdt verwenden.

D> Zum Wechseln der Sicherungen siehe Kapitel 9.

Stérung

Ursache

Abhilfe

Innenbeleuchtung funkti-
oniert nicht

Keine 230-V-Versorgung
trotz Anschluss

Starterbatterie oder
Wohnraumbatterie wird
bei 230-V-Betrieb nicht
geladen

Wohnraumbatterie wird
vom Fahrzeug nicht gela-
den

Leuchtmittel, Steckver-
bindung oder Verkabe-
lung defekt

230-V-Sicherungsauto-
mat hat ausgeldst

Jumbo-Flachsicherung
an der Starterbatterie
oder an der Wohnraum-
batterie defekt

Kundendienst aufsuchen

230-V-Sicherungsautomat
einschalten

Jumbo-Flachsicherung an
der Starterbatterie oder an
der Wohnraumbatterie
wechseln

Keine Netzspannung
vorhanden

Sicherungsautomat im Fahr-
zeug einschalten

Elektroblock ist Gber-
hitzt

Umgebungstemperatur zu
hoch oder Beluftung des
Elektroblocks behindert

Zu viele Verbraucher
eingeschaltet

Nicht benétigte Verbraucher
ausschalten

Lademodul im Elekt-
roblock defekt

Sicherung an Lichtma-
schine Klemme D+ de-
fekt

Kundendienst aufsuchen

Sicherung wechseln

Trennrelais im Elekt-
roblock defekt

Kundendienst aufsuchen
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Stérungssuche

Stérung

Ursache

Abhilfe

Kontroll-Leuchte 12 V
leuchtet nicht

12-V-Versorgung funktio-
niert nicht

12-V-Versorgung funktio-
niert nicht bei 230-V-Be-
trieb

230-V-Kontroll-Leuchte
leuchtet nicht, obwohl
230-V-Netzversorgung
angeschlossen ist

12-V-Versorgung aus-
geschaltet

12-V-Versorgung einschal-
ten

Batterie-Trennschalter
am Elektroblock ausge-
schaltet

Batterie-Trennschalter ein-
schalten

Starterbatterie oder
Wohnraumbatterie nicht
geladen

Starterbatterie oder Wohn-
raumbatterie laden

Trennrelais im Elekt-
roblock defekt

Kundendienst aufsuchen

Flachsicherung an der
Wohnraumbatterie de-
fekt

12-V-Versorgung aus-
geschaltet

Flachsicherung an der
Wohnraumbatterie wech-
seln

12-V-Versorgung einschal-
ten

Batterie-Trennschalter
am Elektroblock ausge-
schaltet

Batterie-Trennschalter ein-
schalten

Wohnraumbatterie ist
entladen

Wohnraumbatterie laden

Jumbo-Flachsicherung
an der Wohnraumbatte-
rie defekt

Jumbo-Flachsicherung an
der Wohnraumbatterie
wechseln

Trennrelais im Elekt-
roblock defekt

12-V-Versorgung aus-
geschaltet

Kundendienst aufsuchen

12-V-Versorgung einschal-
ten

Batterie-Trennschalter
am Elektroblock ausge-
schaltet

Batterie-Trennschalter ein-
schalten

230-V-Sicherungsauto-
mat hat ausgeldst

Kundendienst aufsuchen

Lademodul im Elekt-
roblock defekt

Kundendienst aufsuchen

Jumbo-Flachsicherung
an der Wohnraumbatte-
rie defekt

Netzanschluss ist span-
nungslos

Jumbo-Flachsicherung an
der Wohnraumbatterie
wechseln

Externen Netzanschluss pri-
fen

230-V-Sicherungsauto-
mat vor Elektroblock hat
ausgeldst bzw. ist aus-
geschaltet

230-V-Sicherungsautomat
zurlcksetzen
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Stoérungssuche

Stérung

Ursache

Abhilfe

Keine Spannung an einem
angeschlossenen Ver-
braucher

Starterbatterie wird bei
12-V-Betrieb entladen

Keine Spannung von der
Wohnraumbatterie

Batterieladung durch So-
larmodul funktioniert
nicht

Wohnraumbatterie wird
Uberladen ("kocht")

Selbstzurtickstellende
Sicherung Polyswitch
hat ausgelost

Steckverbindungen und Ver-
kabelung prifen; 12-V-Ver-
sorgung ca. 2 Minuten lang
ausschalten, dann wieder
einschalten

Selbstzurtickstellende
Sicherung Polyswitch
hat mehrfach ausgelost
(3-mal), System hat ent-
sprechenden Ausgang
dauerhaft abgeschaltet

Trennrelais im Elekt-
roblock defekt

Ursache fiir Auslésung des
Polyswitch beseitigen

Dauerabschaltung aufheben
(12-V-Versorgung flr
Wohnraum einschalten,
Drehtaster drticken und
mindestens 3 Sekunden lang
gedriickt halten)

Kundendienst aufsuchen

Batterie-Trennschalter
am Elektroblock ausge-
schaltet

Wohnraumbatterie ist
entladen

Elektrische Verbindung
zum Solarmodul gestért

Batterie-Trennschalter ein-
schalten

Wohnraumbatterie sofort la-
den
. D Tiefentladung
S schadigt die Bat-

terie.

Vor langerer Standzeit des
Fahrzeugs die Wohnraum-
batterie voll laden

Entladung erfolgt durch stille
Verbraucher (siehe Kapi-

tel 9)

Steckverbindungen und Ver-
kabelung prufen

Sicherung defekt

Sicherung am Elektroblock
wechseln

Solar-Laderegler defekt

Batteriewahlschalter
falsch eingestellt

Kundendienst aufsuchen

Batteriewahlschalter um-
stellen

Ladesensor oder Relais
defekt

Jumbo-Flachsicherung an
der Wohnraumbatterie zie-
hen, anschlieffend Kunden-
dienst aufsuchen
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Stérungssuche

15.3

A

154

15.5

Gasanlage

» Bei Defekt an der Gasanlage (Gasgeruch, hoher Gasverbrauch) be-
steht Explosionsgefahr! Sofort Haupt-Absperrventil an der Gasflasche
schlief3en. Fenster und Tilren 6ffnen und gut laften.

» Bei Defekt an der Gasanlage: Nicht rauchen, keine offenen Flammen
entziinden und keine Elektroschalter (Lichtschalter usw.) betdtigen.
Dichtheit gasfiihrender Teile und Leitungen mit Lecksuch-Spray pri-
fen. Nicht mit offener Flamme prifen.

» Defekt an der Gasanlage von einer autorisierten Fachwerkstatt behe-

ben lassen.

Stérung Ursache Abhilfe

Kein Gas Gasflasche leer Gasflasche wechseln
Gasabsperrventil ge- Gasabsperrventil 6ffnen
schlossen
Haupt-Absperrventil an Haupt-Absperrventil an
der Gasflasche geschlos- | der Gasflasche 6ffnen
sen
Aufdentemperatur zu Hohere Auf3entemperatur
niedrig (-42 °C bei Pro- abwarten
pangas, O °C bei Butangas)
Einbaugerat defekt Kundendienst aufsuchen

Kochstelle
Stérung Ursache Abhilfe

ZUndsicherungen springen
nicht an (Flamme brennt
nach Loslassen der Reg-
lergriffe nicht)

Flamsme erlischt bei Klein-
stellung

Zu kurze Anheizzeit

Nach Zindung ca. 15 bis
20 Sekunden Reglergriff
gedrickt halten

Zundsicherung defekt

Zundsicherungsfuhler
steht nicht richtig

Kundendienst aufsuchen

Zandsicherungsfihler
richtig einstellen (nicht
biegen). Die Fuhlerspitze
soll den Brenner um 5 mm
Uberragen. Der Flhlerhals
soll nicht mehrals 3 mm
vom Brennerkranz ent-
fernt sein; ggf. Kunden-
dienst aufsuchen

Heizung/Boiler

Bei einem Defekt die nachstgelegene Kundendienstwerkstatt des betreffen-
den Geratefabrikats verstandigen. Die Adressenliste liegt den Geratebegleit-
papieren bei. Nur autorisiertes Fachpersonal darf das Gerat reparieren.
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Stoérungssuche

15.6

Wasserversorgung

Stérung

Ursache

Abhilfe

Leckwasser im Fahrzeug

Kein Wasser

Anzeige fur Abwasser und
Wasser zeigt falschen
Wert an

Abwassertank lasst sich
nicht entleeren

Auslauf am Einhandhebel-
mischer verstopft

Tribung des Wassers

Undichte Stelle

Wassertank leer

Undichte Stelle feststel-
len, Wasserleitungen neu
aufklemmen

Trinkwasser nachftllen

Ablasshahn nicht ge-
schlossen

Ablasshahn schlief3en

12-V-Versorgung ausge-
schaltet

12-V-Versorgung ein-
schalten

Schalter fir Wasser-
pumpe ausgeschaltet

Wasserpumpe einschal-
ten

Sicherung fir Wasser-
pumpe defekt

Sicherung am Elekt-
roblock wechseln

Wasserpumpe defekt

Wasserpumpe tauschen
(lassen)

Wasserleitung geknickt

Wasserleitung gerade le-
gen bzw. tauschen

Elektroblock defekt

Mess-Sonde im Abwas-
sertank oder Wassertank
verschmutzt

Kundendienst aufsuchen

Abwassertank/Wasser-
tank reinigen

Mess-Sonde defekt

Ablasshahn verstopft

Perlator verkalkt

Verschmutztes Wasser
eingefullt

Mess-Sonde auswechseln

Am Abwassertank Reini-
gungsdeckel 6ffnen und
Abwasser ablassen. Ab-
wassertank gut spulen

Perlator ausklipsen, in Es-
sigwasser entkalken (nur
bei Produkten aus Metall)

Wassertank mechanisch
und chemisch reinigen,
anschliefend desinfizieren
und ausgiebig mit Trink-
wasser spulen

Rickstande im Wasser-
tank oder in der Wasser-
anlage

Wasseranlage mecha-
nisch und chemisch reini-
gen, anschlieRend desinfi-
zieren und ausgiebig mit
Trinkwasser spilen
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15.7

Stérung

Ursache

Abhilfe

Geschmacks- oder Ge-
ruchsveranderungen des
Wassers

Ablagerungen im Wasser-
tank und/oder in wasser-
fGhrenden Bauteilen

Verschmutztes Wasser
eingefullt

Wasseranlage mecha-
nisch und chemisch reini-
gen, anschlieRend desinfi-
zieren und ausgiebig mit
Trinkwasser spllen

Versehentlich Kraftstoff in
den Wassertank eingefiillt

Wasseranlage mecha-
nisch und chemisch reini-
gen, anschlieRend desinfi-
zieren und ausgiebig mit
Trinkwasser spulen. Wenn
erfolglos: Fachwerkstatt
aufsuchen

Mikrobiologische Ablage-
rungen in der Wasseran-
lage

Zu lange Verweildauer des
Wassers im Wassertank
und in den wasserfihren-
den Bauteilen

Wasseranlage mecha-
nisch und chemisch reini-
gen, anschliefRend desinfi-
zieren und ausgiebig mit
Trinkwasser spiilen

Wasseranlage mecha-
nisch und chemisch reini-
gen, anschlieRend desinfi-
zieren und ausgiebig mit
Trinkwasser spiilen

Aufbau

Stérung

Ursache

Abhilfe

Klappenscharniere/TUr-
scharniere schwergangig

Klappenscharniere/Tur-
scharniere nicht/zu wenig
geschmiert

Klappenscharniere/TUr-
scharniere mit saure-
freiem und harzfreiem
Fett schmieren

D> Fir den Ersatzteilbedarf stehen die autorisierten Handelspartner und
Servicestellen zur Verfligung.
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Stoérungssuche

Kompressor-Kiihlschrank Dometic CRX50

Stérung

Ursache

Abhilfe

Rote LED blinkt

Kuhlschrank kihlt sehr
stark

Kompressor lauft nicht

Kuhlleistung lasst nach, In-
nentemperatur steigt

Ungewodhnliche Gerau-
sche

Stérung im Kdhlschrank

Schnellkthlfunktion ein-
geschaltet

Keine Versorgungsspan-
nung

Kundendienst aufsuchen

Schnellkthlfunktion aus-
schalten

Batterie laden

Ggf. Kundendienst aufsu-
chen

Batteriespannung zu nied-
rig

Batterie laden

Batteriekapazitat zu ge-
ring

Batterie wechseln

Umgebungstemperatur zu
hoch

Wenn mdglich, fir gerin-
gere Umgebungstempera-
tur sorgen (z. B. Fahrzeug
im Schatten parken)

Be- und Entliftung nicht
ausreichend

Umgebungstemperaturen
zu hoch

Laftungsschlitze freihalten

Ggf. Kundendienst aufsu-
chen

Wenn mdglich, fir gerin-
gere Umgebungstempera-
tur sorgen (z. B. Fahrzeug
im Schatten parken)

Be- und Entliftung nicht
ausreichend

Laftungsschlitze freihalten

Ggf. Kundendienst aufsu-
chen

Batteriekapazitdt gering

Laftergerausch

Batterie laden

Ltfter wechseln lassen

Fremdkérper zwischen
Kuhlschrank und Wand
eingeklemmt

Fremdkorper entfernen

Rohre des Kaltekreislaufs
liegen an Wand an und
kénnen nicht frei schwin-
gen

Abstand zur Wand vergré-
RRern
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Sonderausstattungen

16.1 Gewichte von Sonderausstattungen

A >

Von uns nicht freigegebene Zubehér-, An-, Um- oder Einbauteile kdn-
nen zu Schaden am Fahrzeug und zur Beeintrachtigung der Verkehrs-
sicherheit flhren. Selbst wenn fur diese Teile ein Gutachten eines
Sachverstandigen, eine Allgemeine Betriebserlaubnis oder eine Bau-
artgenehmigung vorliegt, besteht damit keine Sicherheit fir die ord-
nungsgemafie Beschaffenheit des Produkts.

Jede Anderung des werkseitigen Zustands des Fahrzeugs kann das
Fahrverhalten und die Verkehrssicherheit beeintrachtigen.

Wenn Produkte, die von uns nicht freigegeben wurden, Schaden ver-
ursachen, kann daflr keine Haftung tbernommen werden. Dies gilt
auch fur unzuléssige Anderungen am Fahrzeug.

Je nach Modellreihe werden unterschiedliche Sonderausstattungen angebo-
ten. Welche Sonderausstattungen fiir Ihr Fahrzeug verfigbar sind, kénnen
Sie dem separaten Dokument "Preisliste & Technische Daten" entnehmen.
Dort finden Sie auch Angaben zu den Gewichten der einzelnen Sonderaus-
stattungen.

>

Der werkseitige Einbau von Sonderausstattung erhoht die tatsdchliche
Masse des Fahrzeugs und verringert die Nutzlast. Das angegebene Mehr-
gewicht fur Pakete und Sonderausstattung weist das Mehrgewicht ge-
genlber der Serienausstattung des jeweiligen Modells bzw. Grundrisses
aus.

Das Gesamtgewicht der ausgewahlten Sonderausstattung darf die in
den Modelldbersichten angegebene herstellerseitig festgelegte Masse
far Sonderausstattung nicht Uberschreiten. Hierbei handelt es sich um
einen fur jeden Typ und Grundriss ermittelten kalkulatorischen Wert, mit
dem Birstner festlegt, wie viel Gewicht fir werkseitig eingebaute Son-
derausstattung maximal zur Verfligung steht.

Ausfihrliche Hinweise und Erlauterungen zur Gewichtsthematik siehe
Kapitel 19.

Weitere Informationen zum Thema Zuladung siehe Abschnitt 4.2 in die-
ser Bedienungsanleitung.

Copa / Playa - 23/23 - Ausgabe 03/23 - 3487826 -EHG-0039-03DE

b

=

119 urswner
-wr



Sonderausstattungen

"ﬂ
biirstner

Copa / Playa - 23/23 - Ausgabe 03/23 - 3487826 -EHG-0039-03DE 1 2 O =



Abmessungen und zulassige Personenzahl

Modell Sitzplatze Schlafplatze AufRenmafie
L/B/H(incm)

Copa / Playa (C 500) | max. 6* 2/ 4* 497 /199 /209

Copa/ Playa (C 530) | max.5* 4 535/199/ 209

* 3./4.und 5./6. Sitzplatz optional Gber Holiday-Version, BUS-Version oder

als Einzeloption

** 3. und 4. Schlafpatz optional Gber Holiday-Version

Weitere Informationen zu technischen Daten den Fahrzeugpapieren bzw.
der Bedienungsanleitung des Basisfahrzeugs entnehmen.
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Abmessungen und zuldssige Personenzahl
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Hilfreiche Tipps

Kapiteliibersicht

In diesem Kapitel finden Sie hilfreiche Tipps fiir die Reise.

Am Ende des Kapitels finden Sie eine Checkliste, der Sie die wichtigsten
Ausristungsgegenstande fur die Reise entnehmen kdnnen.

18.1 Verkehrsbestimmungen im Ausland

D> Der Fahrzeugfihrer ist verpflichtet, sich vor Antritt der Reise ins Ausland
Uber die Verkehrsbestimmungen der bereisten Lander zu informieren.
Auskunfte erteilen die Automobilclubs oder die Landervertretungen.

D> In einigen europaischen Landern missen Warnwesten getragen werden,
wenn aufderorts bei Pannen oder Unfallen das Fahrzeug verlassen wird.

> Invielen Landern gelten bestimmte und zum Teil unterschiedliche Vor-
schriften und Regeln (z. B. unterschiedliche Warntafeln fur Hecktrager,
MitfUhrpflicht fir Alkohol-Testréhren, Ersatzlampen, Warnwesten, zuge-
lassene Grofde des Reservekanisters). Der Fahrzeugflhrer muss sich vor
der Fahrt Gber diese Regelungen informieren.

> Die aktuellen Informationen kénnen in der Regel auf den Internet-Seiten
der nationalen Automobilklubs abgerufen werden.

Die Informationen Uber die Verkehrsbestimmungen sind besonders wichtig,
da im Schadensfall das jeweilige Landesrecht gilt. Zur eigenen Sicherheit bei
Reisen ins Ausland immer folgende Punkte beachten:

® Die Versicherungsbestatigung mitfuhren.

® Unfélle in jedem Fall von der Polizei aufnehmen lassen.

® Keine Dokumente unterschreiben, die nicht vollstandig gelesen und ver-
standen worden sind.

18.2 Hilfe auf Europas Strafden

> Vor der Reise Informationen Uber nationale Telefonnummern fir Rettung
und Polizei einholen. In vielen Landern gilt die zentrale Notrufnummer
112 (ohne Vorwahl).

> Moglichst eine Liste wichtiger Telefonnummern der bereisten Lander er-
stellen und im Fahrzeug mitfuhren.

Automobilclubs im Heimatland oder im bereisten Land helfen gerne weiter.
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Hilfreiche Tipps

18.3 Gasversorgung in europdischen Staaten

D> In Europa gibt es verschiedene Anschluss-Systeme fir Gasflaschen. Das
Befullen oder Tauschen der eigenen Gasflaschen ist im Ausland nicht im-
mer moglich. Informieren Sie sich vor Antritt der Fahrt, z. B. beim Auto-

mobilclub oder in der Fachpresse, Uber die Anschluss-Systeme in lhrem
Gastland.

Allgemeine Tipps  Folgende Hinweise immer beachten:

® Nur mit voll geflllten Gasflaschen in Urlaub fahren.

® Maximal mogliche Kapazitdt an Gasflaschen ausnutzen.

® Adaptersets (erhaltlich im Campinghandel) zum Beftllen der Gasfla-
schen im Ausland sowie zum Anschluss der Gasdruckregler an auslandi-
schen Gasflaschen mitnehmen.

® |nder kalten Jahreszeit auf Fillung mit Propangasanteil achten (Butan
vergast nicht mehr unter 0 °C).

® Blaue Flaschen der Firma Campingaz verwenden (werden weltweit ver-
trieben). Die Gasflaschen nur mit Sicherheitsventil verwenden.

® \Wenn Fremdflaschen im Ausland benutzt werden, den Gaskasten pr-
fen, ob die Gasflaschen hineinpassen. Auslandische Gasflaschen weisen
nicht immer die gleiche Gréfde auf wie die eigenen Gasflaschen.

® F[ine Ubersicht tiber Gasanbieter in Europa bietet die Internetseite
www.mylpg.eu.

18.4 Mautbestimmungen in europdischen Staaten

In vielen europdischen Staaten herrscht mittlerweile eine Mautpflicht. Die
Bestimmungen flr die Maut und die Art der Erhebung sind sehr unterschied-
lich. Doch Unwissenheit schitzt nicht vor Strafe, und die Strafen kénnen
recht hoch ausfallen.

Wie bei den Verkehrsbestimmungen ist der Fahrzeugfthrer verpflichtet, sich
vor Antritt der Reise Uber die Modalitaten der Maut zu informieren. Beispiels-
weise reicht in Osterreich bei Kraftfahrzeugen tber 3,5 t Gesamtgewicht die
Vignette nicht mehr aus. Es muss eine sogenannte "Go-Box" erworben und
aufgeladen werden.

Informationen sind bei allen Automobilclubs oder im Internet zu erhalten.

> Frontscheiben mit Solarfilter kdnnen die einwandfreie Funktion von au-
tomatischen Abbuchungssystemen (z. B. Go-Box) verhindern. Dies ist

beim Kauf der Gerate zu bertcksichtigen (z. B. Split-Go-Box).

PN
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Hilfreiche Tipps

18.5 Tipps zum sicheren Ubernachten unterwegs

Umsichtiges Verhalten ist die beste Schutzmafinahme flr eine sichere
Nacht im Fahrzeug.

Das Diebstahlrisiko wird auf ein Minimum reduziert, wenn folgende Grundre-
geln beachtet werden:

Wahrend der Hochsaison nicht auf Autobahnraststatten und Autobahn-
parkpldtzen Ubernachten, die an typischen Ferienrouten liegen.
Mehrere Fahrzeuge auf einem Platz bringen nicht unbedingt mehr
Schutz vor Diebstahl. Das eigene Gefiihl Uber den Standplatz entschei-
den lassen.

Auch fir nur eine Ubernachtung einen Campingplatz anfahren.

Beim freien Stehen Fluchtmdglichkeit erhalten. Der Weg zum Fahrersitz
sollte frei sein. Der Zindschlussel sollte griffbereit liegen.

Nur Wertsachen mitfthren, die unterwegs unbedingt benétigt werden.
Wertsachen nach Mdéglichkeit in einem kleinen Tresor verstauen und
nicht in unmittelbarer Nahe von Fenstern oder Tiren ablegen.

Das Fahrzeug grundsatzlich abschlief3en.

18.6 Tipps fiir Wintercamper

Die folgenden Tipps helfen, das Wintercamping zu einer angenehmen Erin-
nerung werden zu lassen.

Stellplatz rechtzeitig reservieren. Gute Wintercampingplatze sind oft
schon frih ausgebucht.

Nicht ohne Winterbereifung starten.

Schneeketten mitfthren.

Stellplatz mit Bedacht wahlen. Den Untergrund beachten. Schnee und
Eis kdnnen eventuell auftauen.

Wenn das Fahrzeug aufgestellt ist, Feststellbremse 6sen, um ein Fest-
frieren zu verhindern.

Schneewalle diirfen nie eingebaute Zwangsluftungen abdecken.

Die eingebauten Zwangsliftungen schnee- und eisfrei halten.

Auf gute Luftzirkulation achten. Eine gute Luftzirkulation vermeidet
Feuchtigkeit, und der Wohnraum lasst sich leichter heizen.

Die einfachverglasten Fahrerhaus-Fenster mit Isoliermatten abdecken,
um Kaltebricken zu vermeiden.

Die Hinweise aus dem Abschnitt "Gasversorgung in europaischen Staa-
ten" beachten.

Fur die Gasanlage ein Zweiflaschensystem mit Umschaltautomatik ver-
wenden, damit der Vorrat nicht wahrend der Nacht zu Ende geht.
Gasanlage nur mit Propangas betreiben.

Den Raum hinter der Heizung nicht als Stauraum nutzen.

Im Fahrzeuginneren nie Katalytéfen und Infrarot-Gasstrahler betreiben,
da sie dem Innenraum Sauerstoff zur Verbrennung entziehen.
230-V-Versorgungsleitung so verlegen, dass die Leitung nicht festfrieren
oder beschadigt werden kann (z. B. beim Schneeraumen).

Wenn es kraftig schneit, das Dach des Fahrzeugs regelmafig von
Schnee befreien. Wenige Zentimeter Pulverschnee dienen der Isolierung,
aber nasser Schnee wird schnell zu einer tonnenschweren Last.

Vor der Ruckreise das Dach komplett vom Schnee raumen, um nachfol-
gende Fahrzeuge nicht durch eine "Schneefahne" zu behindern.
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Hilfreiche Tipps

18.7

Kiichenbereich

Bad/Sanitar

Wohnbereich

Reisechecklisten

Die folgenden Checklisten helfen, dass wichtige Dinge nicht zu Hause ver-
gessen werden, auch wenn nicht alles benétigt wird, was in diesen Checklis-

ten steht.

> Die Reiseunterlagen (z. B. Papiere und Informationen) sowie den techni-
schen Zustand des Fahrzeugs nicht erst kurz vor der Reise prifen. Das
rechtzeitige Planen und Durchsehen der Unterlagen erlaubt Urlaub von

Anfang an.

v | Gegenstand v | Gegenstand v | Gegenstand
Aufwischtuch Geschirrspulmittel Salatbesteck
Besteck Geschirrtlcher Schneidebrett
Bratenwender Glaser Spulburste
Dosendffner Grillbesteck Spdlttucher

Eiswlrfelschale

Korkenzieher

Streichholzer

Insektenlampe

Insektenschutzmit-
tel

Reiseapotheke

Reiseflhrer

Feuerzeug Klchenpapier Thermoskanne
Flaschendffner Mullbeutel Topfe
Frischhalteboxen Pfannen

Geschirr Ruhrloffel

Handttcher Sanitarmittel Toilettenpapier
Hygieneartikel Toilettenburste Zahnputzbecher
Abfalleimer Kartenspiel Rucksack
Autoatlas Kehrbesen Schlafsacke
Badeticher Kehrschaufel Schreibutensilien
Badeschuhe Kerzen Schuhe
Batterien Kleiderbugel Schuhputzmittel
Bettwasche Kleiderburste Sportausristung
Beutel fir Schmutz- Kopfkissen Staubsauger
wasche

Blcher Landkarte Taschenlampe
Camping-Fuh- Medikamente Taschenmesser
rer/Stellplatzver-

zeichnis

Fernglas Mobiltelefon Tischdecke
Feuerldscher Nahzeug Trinkflasche
Gasflasche Regenbekleidung Wascheklammern

Wascheleine
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Hilfreiche Tipps

v | Gegenstand Gegenstand Gegenstand
Fahrzeug/Werkzeug Abwasserkanister Gasschlauch Schneeketten (Win-
ter)
Adaptersteckdose Gewebeband Schraubendreher
CEE-Adapter Giefdkanne fur Trink- Stromprufer
wasser
Draht Kabeltrommel Unterlegkeile
Ersatzrad Klebstoff Verbandskasten
Ersatzlampen Kombizange Wagenheber
Ersatzsicherungen Kompressor Warndreieck
Hammer Osen Warntafel
Gabelschlissel Schlauchadapter Warnweste(n)
Gasfilladapter Schlauchschellen Warnblinkleuchte
Aufdenbereich Abspannleine Campingtisch Schloss
Blasebalg Gepackspinnen Schnur
Campingstuhle Grill Zeltheringe/Spann-
bander
Dokumente Adressenliste Fahrzeugschein Reisepass
Anmeldebestati- FUhrerschein Schutzbrief
gung(en)
Allergiepass Impfpass Versicherungsunter-
lagen
Bedienungsanleitun- Kreditkarte Vignette/Mautkarte
gen
Beipackzettel fir Personalausweis Visum
Medikamente
PN
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Rechtliche Hinweise zu gewichtsbezogenen Angaben

Die Gewichtsangaben und -prifungen fir Wohnmobile sind EU-weit einheit-
lich in der EU-Durchfiihrungsverordnung Nr. 2021/535 (bis Juni 2022: EU-
Durchfihrungsverordnung Nr. 1230/2012) geregelt. Die wesentlichen Be-
grifflichkeiten und rechtlichen Vorgaben aus dieser Verordnung haben wir
flr Sie nachstehend zusammengefasst und erlautert. Unsere Handler und

der Burstner-Konfigurator auf unserer Website bieten Ihnen fur die Konfigu-
ration lhres Fahrzeugs ergdnzende Hilfestellung.

1.

Technisch zulassige Gesamtmasse

Die technisch zuldssige Gesamtmasse (auch: technisch zulassige
Hochstmasse in beladenem Zustand) des Fahrzeugs (z. B. 3.500 kg) ist
eine vom Hersteller festgelegte Massevorgabe, die das Fahrzeug nicht
Uberschreiten darf. Angaben zur technisch zulassigen Gesamtmasse des
von Ihnen gewahlten Modells finden sich in den technischen Daten.
Uberschreitet das Fahrzeug im praktischen Fahrbetrieb die technisch
zulassige Gesamtmasse, ist dies eine Ordnungswidrigkeit, die mit einem
Bufdgeld belegt werden kann.

Masse in fahrbereitem Zustand

Vereinfacht gesagt handelt es sich bei der Masse in fahrbereitem Zu-
stand um das Grundfahrzeug mit Serienausstattung plus einem gesetz-
lich festgelegten Pauschalgewicht von 75 kg fur den Fahrer. Hierin sind
im Wesentlichen die folgenden Positionen enthalten:

® das Leergewicht des Fahrzeugs samt Aufbau einschliefslich einge-
fullter Betriebsstoffe wie Schmierfette, Ole und Kuhlflussigkeiten;

® die Serienausstattung, d. h. alle Ausstattungsgegenstande, die im
werkseitig eingebauten Lieferumfang standardmafig enthalten sind;

® der zu 100 % gefillte Frischwassertank im Fahrbetrieb (Fahrbeftl-
lung gemaf3 Herstellerangaben; 20 Liter) und eine zu 100 % gefiillte
Alu-Gasflasche mit einem Gewicht von 16 kg;

® derzu 90 % gefillte Kraftstofftank samt Kraftstoff;

® der Fahrer, dessen Gewicht — unabhangig vom tatsachlichen Ge-
wicht — nach dem EU-Recht pauschal mit 75 kg angesetzt wird.

Angaben zur Masse in fahrbereitem Zustand finden Sie fir jedes Modell
in unseren Verkaufsunterlagen. Wichtig ist, dass es sich bei dem in den
Verkaufsunterlagen angegebenen Wert fir die Masse in fahrbereitem
Zustand um einen im Typgenehmigungsverfahren ermittelten und von
den Behdérden Uberpriften Standardwert handelt. Es ist rechtlich zulas-
sig und moglich, dass die Masse in fahrbereitem Zustand des an Sie aus-
gelieferten Fahrzeugs von dem in den Verkaufsunterlagen angegebenen
Nennwert abweicht. Die gesetzlich zulassige Toleranz betragt + 5 %.
Damit tragt der EU-Gesetzgeber dem Umstand Rechnung, dass es durch
Gewichtsschwankungen bei Zulieferteilen sowie prozess- und witte-
rungsbedingt zu gewissen Schwankungen bei der Masse in fahrbereitem
Zustand kommt.

Veranschaulichen lassen sich diese Gewichtsabweichungen anhand ei-
ner Beispielrechnung:

® Masse in fahrbereitem Zustand lt. Verkaufsunterlagen: 2.850 kg

® Rechtlich zulassige Toleranz von + 5 %: 142,50 kg

® Rechtliche zulassige Spanne der Masse in fahrbereitem Zustand:
2.707,50 kg bis 2.992,50 kg
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Rechtliche Hinweise zu gewichtsbezogenen Angaben

Die konkrete Spanne der zulassigen Gewichtsabweichungen findet sich
flr jedes Modell in den technischen Daten. Blrstner unternimmt grof3e
Anstrengungen, um die Gewichtsschwankungen auf das produktions-
technisch unvermeidliche Mindestmaf3 zu reduzieren. Abweichungen am
oberen und unteren Ende der Spanne sind daher sehr selten; ganzlich
ausschliefRen lassen sie sich aber auch bei allen Optimierungen tech-
nisch nicht. Das reale Gewicht des Fahrzeugs sowie die Einhaltung der
zulassigen Toleranz wird von Birstner deshalb durch Wiegung jedes
Fahrzeugs am Bandende Uberprift.

Masse der Mitfahrer

Die Masse der Mitfahrer belduft sich fur jeden Sitzplatz, den der Herstel-
ler vorgesehen hat, pauschal auf 75 kg, unabhangig davon, wie viel die
Passagiere tatsachlich wiegen. Die Masse des Fahrers ist bereits in der
Masse in fahrbereitem Zustand enthalten (siehe oben Nr. 2) und wird
deshalb nicht erneut eingerechnet. Bei einem Reisemobil mit vier zuge-
lassenen Sitzplatzen betragt die Masse der Mitfahrer also
3x75kg=225kg.

Sonderausstattung und tatsachliche Masse

Zur Sonderausstattung (auch: Sonderausristung oder Zusatzausriistung)
zahlen nach der gesetzlichen Definition alle nicht in der Serienausstat-
tung enthaltenen optionalen Ausriistungsteile, die unter der Verantwor-
tung des Herstellers — d. h. ab Werk — am Fahrzeug angebracht werden
und vom Kunden bestellt werden kdnnen (z. B. Markise, Fahrrad- oder
Motorradtrager, Satellitenanlage, Solaranlage, Backofen etc.). Angaben
zu den Einzel- bzw. Paketgewichten der bestellbaren Sonderausstat-
tung finden Sie in unseren Verkaufsunterlagen. Nicht zur Sonderausstat-
tung in diesem Sinne gehdrt sonstiges Zubehor, das nach der Ausliefe-
rung des Fahrzeuges ab Werk durch den Handler oder Sie persénlich
nachgerUstet wird.

Die Masse des Fahrzeugs in fahrbereitem Zustand (siehe oben Nr. 2) und
die Masse der an einem konkreten Fahrzeug werkseitig verbauten Son-
derausstattung werden zusammen als tatsdchliche Masse bezeichnet.
Die entsprechende Angabe finden Sie fir Ihr Fahrzeug nach Ubergabe
unter Ziffer 13.2 der Ubereinstimmungsbescheinigung (Certificate of
Conformity, CoC). Bitte beachten Sie, dass es sich auch bei dieser An-
gabe um einen standardisierten Wert handelt. Da fir die Masse in fahr-
bereitem Zustand — als Element der tatsachlichen Masse — eine gesetz-
lich zulassige Toleranz von + 5 % gilt (siehe Nr. 2), kann auch die tat-
sachliche Masse gegentber dem angegebenen Nennwert entsprechend
abweichen.

Nutzlast und Mindestnutzlast

Auch der Einbau von Sonderausstattung unterliegt technischen und
rechtlichen Grenzen: Es kann nur so viel Sonderausstattung bestellt und
werkseitig eingebaut werden, dass noch hinreichend freies Gewicht ftr
Gepack und sonstiges Zubehor verbleibt (sog. Nutzlast), ohne dass die
technisch zuldssige Gesamtmasse Uberschritten wird. Die Nutzlast
ergibt sich durch Abzug der Masse in fahrbereitem Zustand (Nennwert
laut Verkaufsunterlagen, siehe oben Nr. 2), der Masse der Sonderaus-
stattung (siehe oben Nr. 4) und der Masse der Mitfahrer (siehe oben

Nr. 3) von der technisch zulassigen Gesamtmasse (siehe oben Nr. 1).
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Rechtliche Hinweise zu gewichtsbezogenen Angaben

Das EU-Regelwerk sieht fur Reisemobile eine feste Mindestnutzlast vor,
die fir Gepéack oder sonstiges, nicht werkseitig verbautes Zubehdr min-
destens verbleiben muss. Diese Mindestnutzlast berechnet sich wie

folgt:
Mindestnutzlast in kg z 10 x (n + L)

Dabei gilt: "n" = Hochstzahl der Mitfahrer zuziglich des Fahrers und
"L" = Gesamtlange des Fahrzeugs in Metern.

Bei einem Reisemobil mit einer Lange von 6 m und 4 zugelassenen Sit-
zen betragt die Mindestnutzlast also z. B. 10 kg x (4 + 6) = 100 kg.

Damit die Mindestnutzlast gewahrt bleibt, gibt es fur jedes Fahrzeugmo-
dell eine maximal bestellbare Kombination von Sonderausstattung. Im
oben genannten Beispiel mit einer Mindestnutzlast von 100 kg diirfte
die Gesamtmasse der Sonderausstattung bei einem Fahrzeug mit vier
zugelassenen Sitzplatzen und einer Masse in fahrbereitem Zustand von
2.850 kg z. B. maximal 325 kg betragen:

3.500 kg technisch zulassige Gesamtmasse

- 2.850 kg Masse in fahrbereitem Zustand

- 3 x 75 kg Masse der Mitfahrer

- 100 kg Mindestnutzlast

= 325 kg maximal zul&ssige Masse der Sonderausstattung

Wichtig zu wissen ist, dass diese Berechnung von dem im Typgenehmi-
gungsverfahren festgelegten Standardwert fiir die Masse in fahrberei-
tem Zustand ausgeht, ohne die zulassigen Gewichtsabweichungen bei
der Masse in fahrbereitem Zustand (siehe oben Nr. 2) zu bertcksichti-
gen. Wird der maximal zulassige Wert fUr die Sonderausstattung von (im
Beispiel) 325 kg annahernd oder vollstandig ausgeschdpft, kann es bei
einer Gewichtsabweichung nach oben daher dazu kommen, dass die
Mindestnutzlast von 100 kg zwar rechnerisch unter Ansatz des Stan-
dardwerts der Masse in fahrbereitem Zustand gewahrt ist, tatsachlich
aber keine entsprechende Zuladungsmdglichkeit besteht. Auch hierzu
eine Beispielrechnung fUr ein Fahrzeug mit vier Sitzen, dessen real gewo-
gene Masse in fahrbereitem Zustand um 2 % Uber dem Nennwert liegt:

3.500 kg technisch zulassige Gesamtmasse

- 2.907 kg real gewogene Masse in fahrbereitem Zustand (+ 2 % gegen-
Uber dem angegebenen Wert von 2.850 kg)

- 3 x 75 kg Masse der Mitfahrer

- 325 kg Sonderausstattung (maximal zulassiger Wert)

= 43 kg tatsachliche Zuladungsmadglichkeit (< Mindestnutzlast von

100 kg)

Um eine solche Situation zu vermeiden, senkt Birstner das zulassige
Maximalgewicht der insgesamt bestellbaren Sonderausstattung modell-
bezogen weiter ab. Die Begrenzung der Sonderausstattung soll gewahr-
leisten, dass die Mindestnutzlast, d. h. die gesetzlich vorgeschriebene
freie Masse flr Gepack und nachtraglich eingebautes Zubehér, bei den
von Birstner ausgelieferten Fahrzeugen auch tatsachlich fir die Zula-
dung zur Verfligung steht.
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Rechtliche Hinweise zu gewichtsbezogenen Angaben

Da das Gewicht eines konkreten Fahrzeugs erst bei Wiegung am Band-
ende ermittelt werden kann, kann in sehr seltenen Fallen trotz dieser
Begrenzung der Sonderausstattung eine Situation auftreten, in der die
Mindestnutzlast am Bandende nicht gewahrleistet ist. Um die Mindest-
nutzlast auch in diesen Fallen zu gewahrleisten, wird Burstner vor Aus-
lieferung des Fahrzeugs gemeinsam mit Ihrem Handelspartner und Ihnen
prufen, ob bspw. das Fahrzeug aufgelastet wird, Sitzplatze reduziert
werden oder Sonderausstattung herausgenommen wird.

6. Auswirkungen von Toleranzen der Masse in fahrbereitem Zustand auf
die Nutzlast

Auch unabhangig von der Mindestnutzlast sollten Sie beachten, dass
sich unvermeidliche produktionsbedingte Schwankungen der Masse in
fahrbereitem Zustand — nach oben wie nach unten — spiegelbildlich auf
die verbleibende Zuladungsmdglichkeit auswirken: Wenn Sie unser Bei-
spielfahrzeug (siehe oben Nr. 3.) z. B. mit einer Sonderausstattung mit
einem Gesamtgewicht von 150 kg bestellen, ergibt sich auf Grundlage
des Standardwertes fUr die Masse in fahrbereitem Zustand rechnerisch
eine Nutzlast von 275 kg. Die tatsachlich zur Verfiigung stehende Zula-
dungsmoglichkeit kann aufgrund der Toleranzen von diesem Wert ab-
weichen und héher oder niedriger liegen. Ist die Masse in fahrbereitem
Zustand lhres Fahrzeugs etwa zuldssigerweise 2 % hoher als in den Ver-
kaufsunterlagen angegeben, verringert sich die Zuladungsmoglichkeit
von 275 kg auf 218 kg:

3.500 kg technisch zulassige Gesamtmasse

- 2.907 kg real gewogene Masse in fahrbereitem Zustand (+ 2 % gegen-
Uber dem angegebenen Wert von 2.850 kg)

- 3 x 75 kg Masse der Mitfahrer

- 150 kg bestellte Sonderausstattung des konkreten Fahrzeugs

= 218 kg tatsachliche Zuladungsmoglichkeit

Um sicherzugehen, dass die errechnete Nutzlast tatsdchlich gegeben ist,
sollten Sie bei der Konfiguration Ihres Fahrzeugs daher vorsorglich die
moglichen und zulassigen Toleranzen bei der Masse in fahrbereitem Zu-
stand einkalkulieren.

Wir empfehlen zudem, das beladene Reisemobil vor jeder Reise auf einer
nicht selbsttatigen Waage zu wiegen und unter Beachtung des individu-
ellen Gewichts der Fahrgaste zu bestimmen, ob das technisch zulassige
Gesamtgewicht und die technisch zulassige Gesamtmasse auf der
Achse eingehalten sind.
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